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Uhotellerie europeenne face aux problemes
actuels du tourisme

Resume de 1'expose de Monsieur M. Bourseau, vice-president delegue de l'AIH ä l'assemblee
des delegues de. la SSH du 20 mai 1958, ä Bad Ragaz

Des l'abord de son expose, M. Bourseau ex-
prima sa gratitude ä la Societe suisse des hoteliers

de l'accueillir en sa qualite de vice-president

delegue de l'AIH dans un milieu profes-
sionnel de reputation mondiale qui a ete parmi
les premiers ä creer l'hötellerie de classe
internationale dans un pays traditionnellement attache

au developpement du tourisme.
II souligna, en le remerciant de la bienveillan-

te invitation, le role eminent du Dr Franz Seiler
dans la direction de l'AIH dont le Comite exe-
cutif se refere constamment ä son avis autorise
et ä l'elevation de sa pensee ä l'egard des grands
problemes actuels du tourisme.

II faut eclairer ceux qui entendent
diriger le tourisme

M. Bourseau, evoquant ces grands problemes
qui conditionnent la sauvegarde et l'expansion
de l'hötellerie, fit observer que leurs elements et
leur caractere international sont depuis long-
temps connus des hoteliers et singulierement en
Suisse.

Cependant, un fait nouveau doit retenir l'at-
tention des hoteliers du monde entier et d'Eu-
rope, surtout, continent ä densite d'accueil im-
portante.

Le developpement considerable du tourisme
a suscite des preoccupations economiques d'une
telle portee d'interet general que les problemes
qui s'y rattachent sont desormais places dans le
domaine public.

Cette circonstance a eu pour consequence de

conduire des personnalites officielles ü s'empa-
rer de ces problemes et ä pretendre les resoudre

par voie d'autorite sans toujours les comprendre
pleinement dans leurs incidences complexes.
Pour parier clairement, la mode du jour aidant,
une veritable volonte de «dirigisme» etatique
s'est manifestee sur le plan international lui-
meme, tendant ä imposer des vues, parfois theo-
riques, dans la recherche des solutions de poli-
tiques touristiques ayant une incidence directe
sur rhotellerie.

M. Bourseau marqua les dangers d'une teile
attitude susceptible de compromettre l'initiative
de libres entreprises qui, en fait, ont invente le
tourisme et demeurent son pivot majeur.

Pour rectifier des erreurs de cette nature pro-
venant souvent de la meconnaissance, en toute
bonne foi, des veritables imperatifs des industries

du tourisme en general et de l'hötellerie en
particulier, l'orateur insista sur la necessite
urgente de degager et de faire comprendre ces
imperatifs aux organisations internationales
officielles.

C'est lä qu'est precisement le röle de l'AIH
et de son Service des relations exterieures, re-
cemment cree.

Les servitudes qui pesent sur l'hötellerie
Aussi bien, Taction de l'AIH consiste au

premier chef ä faire connaitre dans ces milieux
publics et dans Topinion generale egalement, la
position economique de l'hötellerie soumise ä
des servitudes de nature dont il serait perilleux
de ne pas tenir compte pour bätir une organisation

coherente du tourisme.
L'orateur analyse ces servitudes.

Celle relative ä l'ampleur des investissements
necessaires, ä la difficulte, par consequent,
d'assurer une rentabilite ä ces investissements. Ilcita,
ä cet egard, la regle d'or resultant de donnees

statistiques, selon laquelle pour qu'un hotel soit
rentable, il faut qu'ä 73 °/o d'occupation - 266
jours par an — leprix de location journalier d'une
chambre soit egal au millieme du prix de
revient de la construction et de l'equipement de

l'hötel, calcule ä Tunite-chambre. Or, il in-
diqua, ä ce sujet, qu'un tel prix de revient
s'eleve actuellement ä 70 000 francs suisses
environ dans la construction des hotels nouveaux
de premier rang, ce qui implique un prix de

vente journalier d'au moins 70 francs suisses.

II nota, egalement, la servitude d'une rigidite
singuliere dans Texploitation resultant du fait
que la production dans l'hotellerie ne peut se

thesauriser et qu'une journee de location perdue
ne peut jamais etre rattrapee contrairement aux
possibilites offertes dans les autres secteurs d'ac-
tivite economique.

11 rappela la servitude qu'impose aussi ä notre
industrie le travail ä la main, Timpossibilite
pratique d'y systematiser la mecanisation, avec tout

ce que comporte de surcharge une telle situation

pour Tequilibre des entreprises.
En rassemblant une unite de doctrine sur ces

elements de comprehension, en la diffusant par
ses associations nationales adherentes, par ses

membres individuels, l'AIH poursuit une action
defensive d'actualite.

L'exemple du «Livre blanc» de la CET
est typique en la matiere

Cette action est d'une urgente opportunite
dans l'heure oü de regrettables attaques ont ete

dirigees dans divers milieux officiels contre
l'hötellerie europeenne, en particulier, dont on a

estime, avant tous examens approfondis, qu'elle
n'etait pas capable de remplir pleinement son
röle dans le mouvement touristique des pro- •

chaines annees.
Le «Livre blanc», edite par la commission

europeenne de tourisme, sur Torganisation d'une
politique touristique en Europe, a souleve une
question de cet ordre.

Notre association doit se feliciter qu'ait ete
admise son offre de concours dans l'etude en-
gagee et ä poursuivre de la question de savoir
si les equipements höteliers europeens tels qu'ils
sont implantes sont suffisants ou non pour satis-

^fa^e- aux necessites d'hebergement du mouvement

touristique ä venir.
En cette circonstance, l'hötellerie internationale

souligne que toutes recommandations relatives

ä la position de Thötellerie europeenne
dans le mouvement touristique futur devront
etre subordonnees ä des enquetes precises sur
les marches previsibles.

Lage und Entwicklungstendenzen
auf dem gastgewerblichen Arbeitsmarkt

Referat von P. D. Dr. F. Kneschaurek, gehalten
an der ordentlichen Delegiertenversammlung in Bad Ragaz, am 20. Mai 1958

(Schluss)

Dieser ungemein rasch fortschreitende Über-
alterungsprozess hat nicht unbedeutende
Konsequenzen auf dem Arbeitsmarkt: Während
man in der Zwischenkriegszeit noch mit einem
Ersatzbedarf von rund 2% des jeweiligen
Personalbestandes rechnen konnte, betrug der
Ersatzbedarf nach dem Zweiten Weltkrieg bereits
3% und wird in den nächsten 10 Jahren die
Grenze von 4% erreichen und wahrscheinlich
auch überschreiten. Das bedeutet, dass jedes
Jahr rund 2500-3000 Arbeitskräfte zusätzlich
rekrutiert werden müssen, allein um den laufenden

Ausfall des aus Altersgründen ausscheidenden

Personals auszugleichen und den Personalbestand

auch nur auf dem bestehenden Niveau
aufrecht zu erhalten.

Schliesslich sei noch erwähnt, dass die Erfüllung

der ständig wachsenden sozialen Ansprüche
der Arbeitnehmer - denken Sie etwa an die
Arbeitszeitverkürzung sowie an die Ausdehnung
der Ruhe- und Freizeiten - ebenfalls einen
wachsenden Einsatz von Arbeitskräften erfordert.

Alle diese Gründe waren massgebend für den
rasch wachsenden Bedarf an gastgewerblichen
Arbeitskräften in den letzten Jahren, und es
steht schon heute fest, dass die künftige
Entwicklung in die genau gleiche Richtung gehen
wird.

Demographische Faktoren beeinflussen
die Angebotsentwicklung

Wenden wir uns nun dem Angebot an
Arbeitskräften zu.

Ich habe bereits erwähnt, dass das Angebot
an inländischen Arbeitskräften - namentlich an
Fachkräften - seit Kriegsende nicht mit der
Entwicklung des Bedarfes Schritt zu halten
vermochte. Die Gründe hiefür lassen sich folgen-
dermassen zusammenfassen:

1. Wir stellen zunächst einmal fest, dass in
den letzten Jahrzehnten beträchtliche Umschichtungen

in der Struktur unserer Bevölkerung
stattgefunden haben. Die Zahl der Schulentlassenen,

aus denen sich der berufliche Nachwuchs
rekrutiert, war in der Nachkriegszeit bedeutend
kleiner als in den zwanziger und dreissiger
Jahren. Die Jahrgänge, die bis 1956 ihr 16.
Lebensjahr erreichten, stammten noch durchwegs
aus den dreissiger Jahren, aus den Jahren also,
die sich durch aussergewöhnlich niedrige
Geburtenzahlen «auszeichneten». So sank die Zahl
der Schulentlassenen ununterbrochen bis 1956.
Sie war im Durchschnitt der Jahre 1953-55 um
nahezu 30000 Personen pro Jahr kleiner als zu
Beginn der zwanziger Jahre!

Dazu kam die zunehmende Überalterung der
schweizerischen Bevölkerung: die Zahl der
Leute, die aus Altersgründen aus dem Arbeits-
prozess ausscheiden, erhöhte sich von Jahr zu
Jahr.

Diese demographischen Entwicklungstendenzen

fanden offensichtlich in einer besonders
kritischen Phase statt. Während auf der einen
Seite der Zugang an «frischen» Arbeitskräften
ins Erwerbsleben immer kleiner wurde, erhöhte
sich der laufende Abgang von Arbeitskräften in-

(Fortsetzung auf Seite 2)

Ces enquetes doivent faire entrer en ligne de

compte toutes les donnees du developpement du
mouvement touristique international en Europe.

Que sera le mouvement sur
l'Atlanlique nord?

A cet effet, une etude prioritaire sur le
mouvement dans TAtlantique Nord s'impose.

II a d'ailleurs ete decide en janvier 1958 de
Tentreprendre ä la diligence de la commission
europeenne de tourisme sur l'intervention, no-
tamment, de l'AIH, en raison d'un fait nouveau:
la mise en service prochaine des «jets » sur les
lignes aeronautiques Amerique-Europe.

II faut noter qu'une enquete de ce genre, du
type necessairement previsionnel, ne revetira un
caractere serieux que dans la rnesure oü des
elements precis seront reunis sur les tarifs
probables des transports aeriens dans la periode
future consideree.

En effet, compte tenu de Timportance du
coüt des deplacements dans le prix global d'un
tour intercontinental, le marche des touristes
dont il s'agit ne s'etendra, dans les proportions
qui ont ete annoneees, que si les tarifs de transport

sont sensiblement abaisses.

L'enquete engagee doit done etre conduite
en fonetion d'une etude prealable de ces tarifs
probables des «jets» en prenant en consideration,

entre autres modalites d'appreciation, le

prix de revient des transports assures par les
avions a reaction.

Toute etude de marche qui ne tiendrait pas
compte de telles precisions relatives ä ces tarifs
probables se bornerait ä des simples hypotheses.

Dans le cas oü, ainsi conduite, l'enquete de-
gagerait une prevision fondee d'un plus ample
mouvement touristique sur TAtlantique Nord, il
y aurait lieu de proceder attentivement ä une
etude sur les rnoyens de recevoir ce mouvement
touristique amplifie.

Possibilites et remedes eventuels

Pour en degager methodiquement les conclusions,

en tenant compte de tous les imperatifs
en cause, d'ordre economique et social, ressor-
tant a la fois de Tinteret general et de Tinteret
legitime de Thötellerie internationale existante,
il y aura lieu d'examiner.

A) Les possibilites d'absorption de cette
amplitude, sans investissements supplementaires, en
s'efforgant ä une meilleure utilisation de la capa-
cite d'hebergement des maintenant Offerte:
a) L'etalement des tours dans le temps est une

de ces possibilites, facilitee par la generalisation

systematique des tarifs hors saison
non seulement de l'hotellerie, mais aussi des

transporteurs;

b) la dispersion partielle des tours dans les lieux
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par une judicieuse irrigation touristique est

un autre de ces moyans ä envisager.

La portee de ces efforts ayant ete evaluee, il

y aura lieu d'etablir:

B) Les remedes par investissements aux in-
suffisances constatees.

11 est fait observer que, avant de recomman-
der des constructions nouvelles, les insuffisances
eventuelles du potentiel de reception peuvent
etre partiellement comblees par:
a) La modernisation d'une capacite d'heberge-

ment existante, promue, de la sorte, ä la
classe internationale necessaire.

Les consequences de ces diverses operations

prealables ayant ete appreciees, si des

lacunes subsistent encore, il faudra alors
envisager des

b) Constructions d'hotels nouveaux, en fonc-
tion de projets-types differents, suivant les

volumes respectifs des diverses clienteles
attendues, apres qu'auront ete attentivement
examines les problemes de rentabilite que
posent la realisation de tels projets.

Et, s'il etait decide, en certains cas, de passer
outre ä cet imperatif economique de fond,
observation devrait etre faite que ces creations,
parfois, seraient susceptibles de faire courir un
risque grave ä l'hötellerie internationale
existante : celui de desequilibrer l'exploitation d'en-
treprises qui constituent le substratum essentiel
de reception du mouvement touristique
international.

II n'est, pour souligner ce risque, que de
rappeler certaines circonstances oü des creations
nouvelles, hätivement decidees, ont eu une
influence nefaste sur le coefficient moyen des

autres hotels de leur place, sans; pour autant,
que ces creations nouvelles aient produit des

resultats satisfaisants.

Cette prise de position de l'AIH s'est mani-
festee avec fermete dans les reunions internationales

officielles qui ont examine ces importants
problemes en cause, tant et si bien que les solutions

recherchees le sont, aujourd'hui, suivant
les lignes d'examens suggerees par l'hötellerie
internationale.

M. Bourseau rappela, a cet egard, que c'est

grace au D1' Franz Seiler que fut constitue il y a

un anle service des relations exterieures de l'AIH
dans le but precisement d'assurer l'intervention
constante de notre organisation professionnelle
internationale dans les grandes questions de cet
ordre.

Ce service s'efforce, au surplus, par ses
demarches et ses liaisons, de coordonner Taction
de Thotellerie sur ce point, comme sur tout
autre, avec les differentes activites professionelles

du tourisme, telles que celles des transporters

et des agences de voyages, comme aussi ä

resoudre surle plan international les nombreuses

questions d'ordre financier, technique, de
formation professionnelle superieure et de credit
dont dependent nos entreprises.

Comment atteindre ce but?

L'AIH entreprend et poursuit cette action en
maintenant un contact permanent avec tous les

professionnels interesses dans le Monde, en fai-
sant connaitre ces points de vue dans la presse,

III.

Gewitzigt durch eine übersetzte Taxirechnung,
nahmen wir am nächsten Morgen die Strassenbahn
und fuhren zur Ausstellung. Wir entdeckten dabei,
dass die Brüsseler Trams den Billigkeitsrekord
innehaben. Direkt vor dem «Brussel's Residence » stiegen
wir ein, fuhren genau bis ans andere Ende der Stadt -
etwa 45 Minuten Fahrzeit - und der Spass kostete
rund 45 Rappen. Wer das Eintrittsbillett gleich im
Tram löst, muss die Fahrt überhaupt nicht bezahlen,
eine kluge Einrichtung.

Unser «arm dotiertes Programm» sah für diesen Tag
keinen Anlass vor, und so stürzten wir uns beherzt in
den Hexenkessel der Ausstellung. Sämtliche Verkehrsmittel

wurden ausprobiert und die hauptsächlichsten
Pavillons besucht. Dass das Schweizer «Bienenhaus»
uns restlos begeisterte und dies, obwohl einige Zeitungen

allerhand an ihm auszusetzen hatten, möchte ich
ausdrücklich betonen. Es gibt Leute, die enttäuscht
sind, dass die einzelnen Abteilungen relativ wenig
Ausstellungsgut zeigen. Ihnen muss man ins Gedächtnis
rufen, dass wir ja keine «Mustermesse» aufziehen wollten.

Die Brüsseler Ausstellung ist auch kein industrieller
Wettbewerb, sondern lediglich eine «Freundschaftsschau»

aller Rassen und Völker. Es geht hier nicht
darum, die anderen auszustechen - wie es übrigens
auch nur die Russen versuchen -, sondern lediglich
darum, darzutun, dass man sich mit zur grossen
Völkerfamilie zählt und einen gewissen Beitrag an den
menschlichen Fortschritt leistet. Den Amerikanern
vorzuwerfen, dass sie keine Autos ausgestellt haben -

par la radio, par des entretiens du type de celui-
ci.

Dans ses ihterventions, elle utilise par des

demonstrations circonstanciees les etudes aux-
quelles elle se livre avec precision et sur preuves
incontestables.

C'est ainsi que, rappela M. Bourseau, elle fait
etat pour Thotellerie europeenne des resultats

d'une enquete financiere faite ä la diligence
de l'OECE par un groupe d'experts hoteliers
preside par le D1' Seiler, dont les conclusions
basees sur des donnees comptables confirment
en tous points les theses de l'AIH.

L'autorite qu'acquiert ainsi l'AIH par le bien-
fonde de ces demonstrations et le caractere ju-
dicieux de son attitude lui donnent le prestige
necessaire pour intervenir egalement en faveur
des interets de Thotellerie internationale aupres
des organismes politiques et economiques
nouveaux qui reglent, des aujourd'hui, et regleront
plus encore demain les problemes dont le
tourisme depend dans le cadre des traites du mar-
che commun et de la zone de libre echange.

vPas de commission aux organisations
de credit!

M. Marcel Bourseau rappela en outre la fe-
conde activite deployee par la commission hote-
liere, agences de voyages, commission presidee

par M. J. Armleder. II releva en particulier les

pretentions de certaines organisations de credit
qui desirent que les hoteliers leur paient une
commission sur les notes d'hotel de leurs mem-
bres. Si le credit est justifiable en lui-meme —

c'est un Systeme americain qui menace de s'eten-
dre rapidement dans le monde entier - il est in¬

folge der fortschreitenden Überalterung mehr
und mehr. Das gesamte verfügbare Potential an
arbeitsfähigen Leuten wuchs somit nur schwach

an, jedenfalls in keinem Verhältnis zur Entwicklung

des Bedarfes. So stieg z.B. der Gesamtbedarf

der schweizerischen Volkswirtschaft an
Arbeitskräften im Durchschnitt der letzten zehn
Jahre um jährlich 20000-25 000 Personen.

Demgegenüber erhöhte sich das Gesamtangebot
an inländischen Arbeitskräften auf Grund der
erwähnten Umschichtungen der Bevölkerungsstruktur

um nur jährlich 10000-11 000 Personen.

Eine «Lücke» von jährlich 10000—15 000
Personen war die Folge davon.

Einkommensentwicklung und
-nivellierung hemmten die Berufslehre

2. Ein weiterer Faktor für das Zurückbleiben
des Angebotes an Arbeitskräften - namentlich
an Fachkräften - liegt in der Einkommensentwicklung

und in der Tendenz zur allgemeinen
Einkommensnivellierung. Diese Tendenz, die
sich in ähnlicher Weise in allen Wirtschaftszweigen

unseres Landes beobachten lässt, führte
leider dazu, dass vielen ins Erwerbsleben
tretenden jungen Leuten der «Ertrag» gelernter
Berufe in keinem angemessenen Verhältnis

wie beispielsweise die Russen -, finde ich lächerlich.
Das hätte sich nämlich bestimmt zu einem Autosalon
ausgewachsen. Wer nicht weiss, dass man in Amerika
die besten Autos macht, der weiss auch nicht, dass in
Brüssel eine Weltausstellung stattfindet. (Und trotz
des ausgestellten Luxusautos im russischen Pavillon
glaube ich nicht, dass solche Wagen in Russland
herumfahren. Auf den Bildern von offiziellen Anlässen
in Russland sieht man auch heute immer noch die
Plagiatausgabe des amerikanischen Modells 1937, und
in einem solchen Schlitten fährt selbst der höchste
Oberbonze.)

Verliebt habe ich mich in den britischen Pavillon,
aber es stehen noch mindestens 40 andere herum, die
alle Beachtliches zeigen.

Zwei Dinge sind es, die ich an der Ausstellung stark
zu kritisieren habe. Da ist einmal der Umstand, dass

man keine Querverbindungen hat, d. h. nicht ohne
weiteres von einem Punkt zum anderen gelangen kann.
Entweder benützt man die teuren Gondelbahnen, oder
man muss eine Rundfahrt lösen. Solche machen die
Ausstellungszüglein - ähnlich unserem «Landibähnli» -
und die motorisierten Rikschas, die Platz für zwei
Personen bieten. Ob man nun mit diesen Zweisitzern
100 m oder eine Rundfahrt absolviert, das bleibt sich
im Preis gleich. Da aber eine solche Fahrt bfr. 60.-
(ohne Service) kostet, artet das zu einem teuren Spass
aus. Es kam dann bei uns - und bei tausend andern
Besuchern - wie es kommen musste. Nach einigen
Stunden war man todmüde und interessierte sich für
nichts mehr, ausser für einen Stuhl. Aber selbst das
Absitzen wird einem hier nicht leicht gemacht, denn

tolerable pour Thotelier de payer une commission

qui obsorberait la plus grande partie du
gain auquel il a droit, et qui est dejä extreme-
ment lime.

L'AIH recommande done instamment ä ses

membres de refuser toute commission ä ces

organisations de credit et cherche un moyen pour
que la clientele qui veut absolument recourir ä

ce Systeme de credit — qui presente des avan-
tages incontestables - puissent le faire sans que
Thotelier ne doivent payer de commission.

Röle de l'hötellerie ä l'aube
d'un monde nouveau

M. Bourseau termina son expose en evoquant
le röle d'avenir de Thotellerie internationale tel

qu'il peut etre envisage « ä l'aube d'un Monde
nouveau qui se degage du notre avec une
extraordinaire rapidite ».

«Ce puissant secteur de production suit
attentivement les consequences stupefiantes des
revolutions materielles, economiques et peut-etre
morales ä Teclosion desquelles nous assistons

dejä. Mais il n'aura garde d'oublier que pour ses

entreprises, souvent primaute doit etre donnee
ä Toriginal sur le rationnel et ä la qualite sur le
rendement.»

« Pour parvenir ä cette reussite, Thotellerie de

toutes les nations a pris conscience de la
solidarity de son destin au sein meme de notre
association internationale.»

« Demain plus encore qu'hier elle sera le creu-
set prestigieux d'une collaboration mondiale

pour la sauvegarde et Texpansion de notre
grande industrie.»

mehr zur Dauer und den Kosten einer beruflichen

Fachlehre zu stehen schien. Die relativ
niedrigen Anfangssaläre für das geschulte
Personal gaben ebenfalls oft den Ausschlag für die
Wahl einer Tätigkeit, die anfänglich ohne
langjährige Berufslehre ebensoviel, wenn nicht noch
mehr einbrachte. Schliesslich seien noch die
Lohnformen im Gastgewerbe erwähnt, nach
welchen z.B. ein trinkgeldberechtigter
Angestellter ohne besondere Ausbildung und
Fachkenntnisse zuweilen mehr verdiente als ein
ausgelernter, im Monatslohn stehender Fachangestellter.

Diese Lohnentwicklung — die durch die

gewerkschaftliche Lohnpolitik eher noch
gefördert wurde - ist ebenfalls verantwortlich
dafür, dass das Angebot an qualifizierten Arbeitskräften

weit hinter dem Bedarf nachhinkt.
3. In diesem Zusammenhang sei schliesslich

noch erwähnt, was ich als

«unzweckmässiges Ausschöpfen
der vorhandenen Arbeitskraftreserven»

bezeichnen möchte. Das Wirtschaftspotential
unseres Landes konzentriert sich auf
verhältnismässig wenige Kantone und Gemeinden,
die nicht einmal Vs unserer gesamten Landesfläche

beanspruchen. Auch die industriellen und

wenn man wirklich einen Sitzplatz ergattern will, muss
man schon in eine Wirtschaft gehen. Was mir - und
wiederum allen andern - auch gar nicht in den Kram
passte, ist der Umstand, dass es nicht eine einzige
öffentliche Toilettenanlage gibt; ich wenigstens sah
keine. In allen Toiletten, die ausschliesslich in Restaurants

usw. installiert sind, wird einem ein Obolus
abverlangt, der prohibitiv wirkt. Stossen sich die Männer
an und für sich schon daran, dass sie für die Benützung
einer «Stehanlage» etwas berappen müssen, so schätzen
sie es noch viel weniger, wenn im gleichen Raum eine
Menge Frauen vorhanden sind, deren einzige Aufgabe
es ist, zu kassieren. Gut, wie wir erzogen worden sind,
waschen wir uns die Hände, das aber wird hier glatt
mit einer Busse von bfr. 3— belegt; zusammen mit
dem vorher angetönten, jedoch nicht ausgesprochenen
Vorgang macht das bfr. 4.-, wobei einem laut und
mehrmals zu verstehen gegeben wird, dass dieser Tarif
«sans service» ist. Eigentlich stimmte das, denn was
ich tat, tat ich «sans service», und vielleicht musste
ich deswegen «service» zahlen. Der kurze Spass kostete
also allemal minium bfr. 5-, womit aber unsere
Damen nicht einmal auskamen, denn sie werden höher
taxiert. Mir blieb nichts übrig, als alle jene zu
bedauern, die eine schwache Blase haben, und meinen
eigenen Betrieb stark zu reduzieren.

Am Nachmittag verfrachtete ich meine Damen ins
«Cinerama», um mich desto ungestörter ausruhen zu
können. Der ruhende Pol war der Toblerone-Pavillon,
wo ich meinen Kaffee genoss, das heisst geniessen
wollte. Ich hatte ganz vergessen, dass es rund 900
Schweizer und Schweizerinnen gab, die sich hier
irgendwie nützlich machten, und einige von diesen
pirschten sich nun an mich heran, um mir ihre
Eindrücke zu vermitteln, anderseits aber auch, um zu
hören, was ich von der Sache hielt. Ich glaube, keine
chauvinistische Sünde zu begehen, wenn ich hier
feststelle. dass man halt einer Serviertochter und auch

Ein Gast meint...

Und wo schläft mein Auto?
Das Auto ist ein Transportmittel, quasi das private

Transportmittel. Wer unabhängig von fixierten,
vorgedruckten Terminen reisen will und es sich leisten kann,
der reist mit dem Auto. Der Genauigkeit wegen: manche

können es sich nicht leisten und besitzen doch ein
Auto, was aber dem Hotelier einerlei sein kann.

«Auto mit eigenem Chauffeur» ist eine sehr zu
empfehlende Gewohnheit einer speziellen Klasse von
Gästen, die in den Hotels aus verständlichen Gründen
besonders beliebt sind.

Weitaus der grösste Teil der Automobilisten fährt
aber selbst, und unter den Selbstfahrenden sind es
wiederum nicht wenige, denen ihr Wagen mehr ist als ihr
privates Transportmittel - er ist ihr treuer Freund.
Klar: für einen treuen Freund, der nicht sprechen
kann, muss man sorgen.

Deshalb liegt die Frage jedes motorisierten Gastes
auf der Hand: «Und wo schläft mein Auto?»

Nicht ganz so selbstverständlich sind die darauf
folgenden Antworten von Seiten des Hotelpersonals. Von
der kurzen, nichtssagenden Bemerkung: «Wo Sie
wollen», über den einfachen Hinweis «Der Parkplatz
befindet sich gleich links neben dem Haus» bis zum
wahren Dienst am Kunden: «Unser Personal wird
Ihren Wagen gerne in die Garage fahren. Soll er
gewaschen werden?» sind natürlich eine Menge Variationen

möglich, die sich, zugegeben, nach den
vorhandenen Verhältnissen richten.

Jeder Hotelier wird die erwähnte Frage des Gastes
kennen und dem Portier und der Reception die
entsprechenden Instruktionen gegeben haben, wie darauf
zu reagieren ist.

Auf jeden Fall muss zu allermindest ein Hinweis
auf einen sicheren, möglichst in der Nähe gelegenen
Parkplatz gegeben werden können. Denn kein Gast
kann gezwungen werden, seinen Wagen irgendwo - und
natürlich gegen eine entsprechende Bezahlung -
einzustellen. Es liegt dann an ihm, dem Gast, den Wunsch
zu äussern, seinen «treuen Freund» lieber unter Dach
zu wissen, als ihn am fremden Ort den Unbillen der
Witterung und den Nachtbuben und Schelmen unter
freiem Himmel, schutzlos, zur Verfügung zu stellen.

Das heisst also nichts anderes, als dass das
Hotelpersonal ausser dem nächsten Parkplatz auch noch
gleich die nächste Garagierungsmöglichkeit kennen
sollte.

Doch kommt noch ein dritter Punkt dazu:
Ein Gast wünscht - in Wirklichkeit sind es wohl

Hunderte von Gästen jedes Jahr -, dass an seinem
Wagen irgend etwas in Ordnung gebracht wird,
derweilen er sich selbst im Hotel restauriert. Er wird
sich also gleich erkundigen, wo er die grössere oder
kleinere Reparatur ausführen lassen kann. Vielleicht
sind am einen Ort nur 1-2 Autoreparaturwerkstätten
angesiedelt, die Ihr Portier natürlich kennt. An grösseren

Orten aber wimmelt es von AutoVertretungen,
verbunden mit Werkstätten - ob sie alle dem Auskunft
erteilenden Angestellten geläufig sind, das dürfte eine
andere Frage sein. Darum sind die Herren Hoteliers
zu loben, die ein Verzeichnis der verschiedenen
Automarken und ihrer Vertreter besitzen und diese
Zusammenstellung von den Portiers auswendig lernen
lassen, was sich auf die Höhe der Trinkgelder auswirkt.

Ein ganz klein wenig Psychologie spielt da nämlich
mit. Es schmeichelt dem Gast, wenn ihm empfohlen
wird, für seinen schönen Pontiac zum Spezialisten -
also zum Pontiac-Vertreter - zu gehen, denn dadurch
hat er das Gefühl, dass nicht nur er selber, sondern
auch sein «treuer Freund» vom Hotelpersonal geachtet
wird.

Aber: man muss halt wissen, wer auf welche
Automarke spezialisiert ist. A. Traveller

gewerblichen Aus- und Fortbildungsstätten
befinden sich grösstenteils in diesen wirtschaftlich
hochentwickelten Landesgegenden.

Das Gastgewerbe macht in dieser Beziehung
keine Ausnahme. Rund 70% der gesamten
gastgewerblichen Tätigkeit spielt sich in den 8

Kantonen ab, in denen die 10 grössten Städte

einem Kellner auf tausend Schritte anmerkt, wenn ihre
Wiege am Fusse oder mitten in den Alpen stand.
Unsere Leute stechen irgendwie hervor, und zwar etwa
nicht dadurch, dass sie jodeln, sondern dadurch, dass
sie wissen, was «Service» ist. Sie heben sich sehr wohltuend

von jenen ab, die nur wissen, was «sans service»
bedeutet. Wenn man sieht, wie unsere Jünger und
Jüngerinnen Ganymeds ihren Pflichten nachkommen,
wie sie auch hier im Massenbetrieb ihre freundliche
Wesensart nicht verleugnen, darf man sich freuen,
gleichzeitig aber auch bedauern, dass ausgerechnet
dieser wichtige Zweig der Gastronomie heute ein
sogenannter Mangelberuf ist. Schade, sehr schade!

Für den Mittwoch war, ausser einer Vollversammlung

um 15.30 Uhr in der Ausstellung, ein Gala-Ball
vorgesehen. Die Vollversammlung schenkte ich mir,
statt dessen sah ich mir Brüssel näher an. Auf der
«Grande place» verteilten hübsche, in bunten Kleidchen

steckende Holländerinnen Blumen an die Passanten,

was Holland Sympathien und der Firma Kodak
Umsatz einbrachte. Es ist doch merkwürdig, wie alle

Lage und Entwicklungstendenzen auf dem gastgewerblichen
Arbeitsmarkt

(Fortsetzung von Seite 1)

Choux de Bruxelles
Serviert von Harry Schraemli
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der Schweiz liegen. Gerade diese Städte und die

sie umgebenden Kantone weisen aber den

niedrigsten Geburtenuberschuss der ganzen Schweiz

auf. Sie sind daher bei der Rekrutierung ihrer
Arbeitskräfte auf den Zufluss von Erwerbsfähigen

aus den übrigen Regionen angewiesen. Ein
solcher Zufluss hat denn auch bisher immer
stattgefunden Diese Wanderungsbewegung
vermochte jedoch den Mangel an Fachkräften bis

heute nicht zu mildern. Die kinderreichen
Bauernfamilien können es sich aus finanziellen
Gründen nicht leisten, ihre Kinder weiter
ausbilden zu lassen, nicht zuletzt weil entsprechende

Ausbildungsmöglichkeiten an Ort und
Stelle fehlen und die Ausbildungskosten in
ortsfernen Fachschulen zu hoch sind. Ausserdem
sind die meisten Bauernfamilien auf den sofortigen

Verdienst ihrer Kinder angewiesen. Der
grosste Teil der jugendlichen Landbevölkerung
wird daher - nahezu zwangsläufig - vom
ortsnahen Baugewerbe «aufgesogen». Die
verhältnismässig hohen Hilfslohne im Baugewerbe tragen

zu dieser Entwicklung wesentlich bei. Dieses

Abschöpfen jugendlicher Arbeitskräfte «an der
Quelle» durch das Baugewerbe hat in den letzten

Jahren infolge der ausserordentlichen
Intensivierung des Kraftwerkbaues geradezu bedenkliche

Ausmasse angenommen. Sofern sich die
jugendlichen Arbeitskräfte nicht sofort vom
Baugewerbe absorbieren lassen, suchen sie doch
im allgemeinen eine Anstellung als Hilfsarbeiter
in der Nähe ihres Heimatortes: dort bleiben sie

eine Weile lang, bis sich die soziologischen
Bindungen zur Heimatscholle und zur Familie zu
losen beginnen, dann streben sie den
Wirtschaftszentren unseres Landes zu. Diese
Abwanderung findet jedoch bereits zu einem
Zeitpunkt statt, in dem eine weitere Ausbildung
kaum mehr in Frage kommt, nicht zuletzt weil
dann auch von Seiten der Arbeitnehmer selber
der Wille zur Erlernung eines Fachberufes
weitgehend verlorengegangen ist. Dies führt dazu,
dass nicht einmal der an sich geringe Bedarf an
qualifizierten Arbeitskräften in den unterentwickelten

Landesgegenden durch eigene Leute
gedeckt werden kann. Man ist in den
ländlichen Gegenden gezwungen, den grössten Teil
des Bedarfes an Fachkräften von «auswärts» zu
beziehen, was auf Grund des ohnehin
katastrophalen Mangels an Fachkräften in den

grossen Wirtschaftszentren in nur sehr begrenztem

Masse möglich ist. Dieser Umstand hat zur
Folge, dass eine den wachsenden Bedurfnissen
unserer Wirtschaft nach Fachkräften völlig
unzweckmässige Ausschopfung der vorhandenen
Reserven an inländischen Arbeitskräften
stattfindet.

Sie sehen, dass auch diese Faktoren in der
langfristigen Entwicklung unserer Volkswirtschaft

und den damit verbundenen wirtschaftlichen

und sozialen Strukturwandlungen liegen.
Sie sind im wesentlichen fur die wachsende
Diskrepanz zwischen der Entwicklung des Bedarfes
und des Angebotes an Arbeitskräften
verantwortlich. Die Überkonjunktur der letzten Jahre
hat die Situation lediglich verschärft.

Kein Verlass auf den ausländischen
Arbeitsmarkt

Die entstandene Angebotslücke konnte zwar
bis heute durch einen immer stärkeren Ruck-

Film- und Photoamateure stets bereit sind, ihr
Material grosszugig zu verwenden, wenn es um hübsche
Mädchen geht, die nicht in der eigenen Familie gross
geworden sind Da ich natürlich unter der Menge der
Knipser nicht unhöflich sein wollte, druckte ich ebenfalls

auf meinen Ausloser, vergass aber dann, den
Finger wieder wegzunehmen Als ich spater meiner
Frau den Film vorführte - bei der Aufnahme war sie
nicht dabei -, horte ich einige philosophische Betrachtungen,

die in dem wahrhaft sokratisch anmutenden
Kernsatz ausmundeten, dass auch ein ganzes Fruhlings-
blumenbeet aus einem alten Mann keinen Jungling
machen könne So wurde meine bekannte Liebe zu den
Blumen wieder falsch gedeutet

Unsere «Pullmanner» waren - wie übrigens immer-
punkthch und hübsch aufgedonnert, wie es sich fur
einen Hoteherball geziemt Wir fuhren der «Salle de
la Madeleine» zu und ei hielten hier eine kalte Dusche,
die trotz ihrer Kalte heisse Reaktionen ausloste Man
stelle sich einen Saal vor. wie sie bei uns jedes Volksbaus

hat In diesem Saal standen grosse, weissgedeckte
Tische, wie sie von den Soldatenstuben her bekannt
sind Die ganze Dekoration dieses grossen Raumes
bestand aus uns selbst weit und breit keine Blumen,
nichts, das auch nur schüchtern versuchte, eine festliche

Stimmung hervorzurufen Irgendwo grolte ein
Lautsprecher, der dann spatei allerdings durch eine
noch lautere Kapelle abgelost wurde Ein Fest meinem
Kuhlraum der Luzerner Brauerei ware sehr
wahrscheinlich «warmer» vei laufen Kellner gab es genug
und auch - das sei mit Vergnügen vermerkt -
genügend Champagner Da mich fröstelte, steckte ich
unserem Ober eine belgische Hunderternote zu, und
bei Gott, der Mann verstand meinen Wink Nach dem
zwölften Glase wai ich wieder so weit, dass ich meine
Zunge gebrauchen konnte Aus dem Umstand, dass ich
mindestens eine Viertelstunde lang sprachlos gewesen

griff auf ausländische Aibeitskräfte einigermas-
sen überbrückt werden. Verschiedene Gründe
sprechen jedoch dafür, dass wir in bezug auf die

Rekrutierungsmoglichkeiten von Fremdarbeitern

an der oberen Grenze des Erreichbaren
angelangt sind; ja es hat sogar den Anschein, als

ob diese Ruckgriffsmoglichkeiten in den nächsten

Jahren sogar absolut zurückgehen würden.
Einmal befinden sich alle westeuropäischen

Lander in der gleichen demographischen
Entwicklung wie die Schweiz: uberall wächst die
Zahl der erwerbsfähigen Bevölkerung nur sehr

langsam, während die Zahl der noch nicht oder
nicht mehr Erwerbsfähigen ausserordentlich
rasch zunimmt. Besonders drastisch ist der Fall
Westdeutschlands, unseres bisher wichtigsten
«Lieferanten» von Fachkräften. Die jährliche
Zunahme der Eiwerbsfähigen zwischen 15 und
65 Jahren, die bis 1955 rund 350000 Personen

pro Jahr betrug, wird schon dieses Jahr unter
den Nullpunkt sinken, wahrend die gesamte
Bevölkerung weiterhin um eine halbe Million pro
Jahr zunehmen wird. Das ist einer der Grunde,
warum in Deutschland der Mangel an
gastgewerblichen Fachkräften ständig wächst. Die
Folgen der Kriegsjahre, die mehrere Jahrgange
an der Berufsausbildung behindert haben und
auch den Bestand merklich reduzierten, machen
sich immer mehr bemerkbar. Westdeutschland
wird schon in den nächsten Jahren kaum mehr
in der Lage sein, uns auch nur das gegenwärtige
Kontingent an gastgewerblichen Arbeitskräften
zur Verfügung zu stellen. Das gleiche gilt für
Osterreich und Frankreich.

Dazu kommt, dass die «Sogwirkung» des
schweizerischen Gastgewerbes auf auslandische
Arbeitskräfte in dem Masse abnimmt, als das

Gastgewerbe im Ausland im Zuge des allgemeinen

wirtschaftlichen Wachstums selber expandiert

und daher immer grössere Beschäftigungs-
moghehkeiten fur die eigenen Arbeitskräfte
bietet (was noch vor 2-3 Jahren nicht der Fall
war).

In diesem Zusammenhang wird allerdings die
Ansicht vertreten, dass noch genügend Länder
mit starken Beständen an überschüssiger
Bevölkerung vorhanden seien. Man denkt dabei
vor allem an Italien, das nach wie vor über ein
«überschüssiges» Potential an Arbeitskräften
verfugt, das es anderen Landern abzugeben
gewillt ist. Nun gilt es aber auch für unser
Gastgewerbe, das qualitative Niveau seiner
Dienstleistungen möglichst rasch zu heben. Dies
erfordert einen immer grosseren Einsatz von
Fachkräften und reduziert die Einsatzmoglich-
keiten fur ungelernte Hilfskräfte. Es ist daher
fraglich, ob die in Zukunft verfugbaren,
grösstenteils ungelernten italienischen Arbeitskräfte
den qualitativen Anforderungen von seiten
unserer Arbeitgeber entsprechen werden können.
Das gleiche gilt fur entlegenere, bisher noch
nicht ausgeschöpfte Länder mit landwirtschaftlicher

Uberschussbevölkerung, wie z.B. Portugal

und Spanien.
Wir werden also in Zukunft in vermehrtem

Masse auf unsere eigenen inländischen Arbeits-
kraftreserven angewiesen sein.

Die Hauptaufgabe der gastgewerblichen
Arbeitsmarktpolitik

Die vermehrte Heranziehung jugendlicher
Arbeitskräfte bildet dabei auch fur unser Gastbin,

können Sie den tiefgreifenden Eindruck ermessen,
den der Saal der mir unbekannten Madeleine auf mich
machte Wahrend ich zur Stummheit verurteilt war,
stellte ich Betrachtungen über die Hotellersballe an,
die wir an anderen Kongressen erlebt haben Luzern,
Rom, Neapel, Washington usw Wie herrlich waren
doch alle jene Anlasse gewesen, und wie beleidigend
primitiv ging es hier zu Die Kommentare der
Teilnehmer hatte man auf Tonband aufnehmen sollen Das
Gefühl, dass wir in Brüssel nicht willkommen waren,
verdichtete sich fast zur Gewissheit Aber es wurde
noch besser Plötzlich setzte eine Wanderung nach der
Galerie ein Über eine breite Treppe gelangte man
dorthin. Von unseiem Tisch aus sah ich 2 Cerberusse
eine Türe bewachen, hinter der von Zeit zu Zeit eine
Menschenlawine verschwand. Nach und nach tauchte
sie dann, aufgelost in Einzelindividuen, beladen mit
Tellern und Besteck, wieder auf Jeder hatte dabei das

Vergnügen, Spiessruten zu laufen. das einzig Gute an
der Sache war, dass man so in aller Ruhe die hübschen
Toiletten der Damen betrachten konnte; an keiner
Modeschau ware dies besser möglich gewesen

Als der Andrang sich einigermassen gelegt hatte,
kletterte auch ich, gedrangt von meiner «Himmlischen»,
diese Stiege der kulinarischen Erniedrigung empor
Was sich in dem Raum, in dem ich das «Büffet froid»
vermutete, abspielte, spottet jeder Beschreibung. Es war
organisierte Unordnung m höchster Potenz Fast
unglaublich war es immerhin, dass ich, obwohl zu den
Letzten gehörend, immer noch genügend Delikatessen
vorfand Was ich ass, war ausgezeichnet In Ermangelung

von Besteck, spiesste ich mein Roastbeef mit
einem Silberbleistift auf, ass den Salm mit einem
Zigarrenabschneider und löffelte die Mayonnaise mit
meiner Brille darüber Hatte es Kaviar gegeben, so
hatte ich den mit meinem Kamm gegessen und mich
dabei ganz russisch wohlgefuhlt Aber es gab keinen.

Den Geschäftsbericht der SHTG erwartet man stets

mit grosster Spannung, denn keine andere Stelle
verfugt über einen so guten Einblick in die betriebswirtschaftliche

Situation der Hotellerie wie gerade dieses

Institut Es ist auch das besondere Verdienst der
SHTG, dass sie als Hilfs- und Treuhandstelle des

Bundes, die rund 600 Hotelbetriebe kontrolliert, das

ihr zur Verfugung stehende Zahlenmaterial sorgfaltig
auswertet und die Erkenntnisse in ihrem Geschäftsbericht

der Öffentlichkeit zugänglich macht. Dass sie
dabei jedesmal wieder neue Aspekte ins Licht ruckt,
sei ihr besonders hoch angerechnet

Der soeben erschienene 34 Geschäftsbericht bringt
in seinem ersten Teil wie üblich eine Darstellung der
Frequenzentwicklung im scliweizei ischen Fremdenvei-
kelir. Greifen wir lediglich die Feststellung heraus,
dass, «obschon das Jahr 1957 rund 2 Millionen mehr
Logiernachte ausweist als 1947, die durchschnittliche
Bettenbesetzung nur 47,6% betragt, gegenüber 49,4%
im Jahre 1947» Der Grund hierfür liegt in der Zunahme

der angebotenen Betten - gut 20000 mehr innerhalb

der letzten 7 Jahre.

In einem zweiten Abschnitt widmet die SHTG der
Preisentwicklung eine ausführliche und gut dokumentierte

Studie, wobei sie auf die Entwicklung derLogis-
Einnahnie-Moyenne abstellt. Diese gibt ein realistischeres

Bild als die im Hotelfuhrer publizierten Preise,
denn sie lasst auf die tatsächlich praktizierten und
erzielten Preise schliessen.

Die von der SHTG herausgegriffenen 79 Beispiele
beziehen sich auf Stadthotels, Zweisaisonhotels,
Sommerhotels in Gebirgsgegenden, Wintersaisonhoteis in
Gebirgsgegenden und Sommersaisonhoteis in
Seegegenden, und zwar untergliedert in Betriebe, die ganzlich

oder zum grossten Teil erneuert, und solche, die
noch nicht oder nur zum geringen Teil erneuert wurden

Als Resultat dieser Studie darf festgehalten werden,

dass bei aller Unterschiedlichkeit im einzelnen,
diejenigen Häuser, die ganz oder zum grossten Ted
erneuert it orden sind, ihre Einnahme-Moyenne entsprechend

dem gebotenen höheren Komfort beträchtlich
starker sei bessern konnten als die Betriebe mit germ-
gem Erneuerungsaufssand, und dass auch die Anpassung

der Preise an die gesteigerten Kosten sich gunstig

auf das Betriebsergebnis / ausssirkten

Von allergrosstem Interesse sind sodann die Ergebnisse

eines erst vor wenigen Jahren in die Wege
geleiteten internationalen Betriebsvergleiclis zwischen
deutschen, österreichischen und schweizerischen Hotels

Zum erstenmal werden hier Betriebszahlen,
Einnahmen und Ausgaben, Betriebsergebnis I, Unterhalt
der Anlagen und Abschreibungen sowie Steuern und
Fremdkapitalzinsen einander vergleichend gegenübergestellt,

und zwar sowohl fur Stadthotels, Zweisaison-
und Einsaisonbetnebe Ohne heute schon naher auf
die Details einzugehen, sei darauf hingewiesen, dass

er mit aller Deutlichkeit erkennen lasst, dass das pro-

gewerbe ein Problem schicksalshafter Bedeutung.

Auf Grund eingehender Untersuchungen über
die mutmassliche Entwicklung unserer Bevölkerung

kann bis 1965 mit einem Zuwachs der
16- bis 65jahrigen, erwerbsfähigen Bevölkerung
in der Grössenordnung von etwa 20000
Personen jahrlich gerechnet werden. Entscheidend
ist nun, dass der grösste Teil dieses Zuwachses
auf die jungen Leute im Alter zwischen 15 und
19 Jahren, entfällt. Diese Jugendlichen werden
somit bis 1965 das grösste Potential an zusätzlichen

Arbeitskräften stellen. In der rechtzeitigen

und zahlenmässig ausreichenden Sicherung
dieser Arbeitskräfte für das Gastgewerbe scheint
mir eine der Hauptaufgaben der verbandsmäs-

sigen Arbeitsmarktpolitik zu hegen.

zum Gluck mochte ich fast sagen Nachdem der Champagner

nicht nur bei mir, sondern auch bei den langsam

Trinkenden seine Wirkung zeigte, begann der
eigentliche Ball. Man tanzte und tauschte dabei recht
bissige Bemerkungen mit allen vorubertanzenden
Paaren aus. Wenn ich hier auch nur eine Blutenlese
von dem bringen wurde, was man mir aufgab zu
schreiben, wurde ein kleines Buch entstehen

Punkt Mitternacht wurden die Lichter auf duster
geschaltet, und wir durften gottlob gehen, d. h wir
durften uns heimfahren lassen.

Das Misslingen dieses Abends, der doch wohl Höhepunkt

hatte sein sollen, ist schwer zu entschuldigen
Die Schuld soll aber nicht beim OK liegen, wie ich
mir berichten liess.

Auch am Donnerstag sollte wieder eine Versammlung

stattfinden, und zwar in der Brüsseler Universität
Ich machte nicht einmal den Versuch, diese zu finden;
diejenigen, die es aber taten, hatten es zu bereuen Wie
man mir erzahlte, wusste man nämlich dort von
überhaupt nichts, und so standen sie dann da, verdattert
und belemmert Ob diese Zusammenkunft überhaupt
stattfand, oder ob man sie vergass, habe ich nicht
herausgefunden

Fur den Nachmittag war eine Stadtbesichtigung
vorgesehen, und diese rollte dann auch programmgemass
ab Wir hatten in einem Car Platz genommen, in dem
ein Fuhrer sein sollte, der Erklärungen in Franzosisch
und Englisch geben konnte. Seine Muttersprache war
Flämisch, und dabei scheint's geblieben zu sein Seine
Kenntnisse von dei Stadt beschrankten sich auf das,
was auf einem Dutzend Postkarten steht Er tischte
uns einige hanebüchene Märchen über deutsche
Greueltaten aus zwei Kriegen auf, welche den
anwesenden deutschen Kollegen die Zornesrote in die
Wangen trieb Abgesehen davon, dass wir eine
internationale Vereinigung sind, deren Fundament eine
ehrlich-offene Freundschaft ist, sollte man es doch heute

zentuale Kuchenergebnis (nur Warenaufwand) in der
Scliss'eizer Hotellerie ganz erheblich niedriger ist als in
der deutschen und österreichischen Hotellerie, aus dem
einfachen Grund, weil die schweizerische Hotellerie
mit wesentlich höheren Gestehungskosten rechnen muss
als ihre deutsche und österreichische Konkurrenz. Wie
stark die fur die Hotellerie entscheidenden Gestehungskosten

in Deutschland, Österreich und der Schweiz
voneinander abweichen, geht daraus hervor, dass die
SHTG die Detailliandelspi eise in Lörrach, Wien und
Zurich fui eine Anzahl wichtiger Lebensmittel
miteinander vergleicht. Die Schweiz zeichnet sich dabei
durch ein enorm überhöhtes Kostenniveau aus.

I Qualltat Deutschland Österreich Schweiz

Ochsen- oder Rindsfilet p. kg 1.31 1 69 3.66
Schweinsfilet per Kilo 1.43 1.19 2 75
Kalbsschnitzel per Kilo 2 60 1.62 3.78
Milch per Liter -.10 -.09 - 13

Rahm per Liter -83 -.70 1.26
Tafelbutter per Kilo 1.64 1.35 2.38

Preise in FZU-.$. 1 FZU-$ DM 4.20, osterr.
Schilling 26.-, sFr 4 37 Bei solch hohen Einstandspreisen

fur wichtige Nahrungsmittel, die sowohl in
Österreich wie in Deutschland durchwegs ganz
betrachtlich niedriger hegen als in unserem Lande, darf
man sich wirklich nicht wundern, wenn die prozentualen

Kuchenergebnisse der Schweizer Hotellerie
wesentlich ungunstiger ausfallen.

Der Betnebsvergleich auf der Basis der der Statistik
der SHTG zugrunde liegenden Betriebe hat vor allem
den unterschiedlichen Grad der Verschuldung deutlich
hervortreten lassen. So ist das österreichische und
deutsche Gastgewerbe im Vergleich zur Schweizer
Hotellerie infolge der in den Nachbarlandern
durchgeführten Wahrungsreform erheblich geringer
verschuldet Trotz dieser geringeren Verschuldung resultiert

daraus fur die deutschen und österreichischen
Hotels keine ertragsmassige Entlastung, da sich anderseits

das Kapital verteuerte und die Steuern zu einer
schweren Last wurden, so dass sich die Konkurrenzfähigkeit

zwischen der schweizerischen Hotellerie und
derjenigen der genannten Nachbarlander wiederum
ausglich Der Bericht der SHTG schliesst deshalb den
dem internationalen Betriebsvergleich gewidmeten
Hauptabschnitt seines Berichtes mit der zuversichtlichen

Folgerung, dass das schweizerische Gastgewerbe
unbedingt die Möglichkeit hat, «seine finanzielle
Situation in ähnlicher Weise zu konsolidieren wie die
deutschen und österreichischen Gaststatten, allerdings
unter der Voraussetzung, dass es seine privilegierte
Stellung gegenüber dem A usland in bezug auf die
Belastung an Steuern und Fremdkapilalzinsen zu wahren
vet mag ».

Als weitere Voraussetzung nennt der Bericht eine
rationelle und sorgfaltige Betriebsfuhrung, der sich die
Hotelleitungen befleissigen müssen.

Dezentralisierung die beste Lösung
Gestatten Sie, dass ich zusammenfasse:

Es hat sich in der Nachkriegszeit aus Gründen,

die in der langfristigen Entwicklung
unserer Volkswirtschaft und den damit verbundenen

Strukturwandlungen zu suchen sind, eine
immer grössere Diskrepanz zwischen dem
Bedarf und dem inländischen Angebot an
gastgewerblichen Arbeitskräften ergeben. Die
Hochkonjunktur der letzten Jahre hat diese Entwicklung

verschärft, jedoch keineswegs primär
bestimmt. Die Mangelsituation auf dem Arbeitsmarkt

wird - ungeachtet allfälliger kurzfristiger
Konjunkturstörungen - auch in Zukunft poten-
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tiell weiterbestehen, sofern man nicht das Übel

an der Wurzel bekämpft und die Voraussetzungen

für ein erhöhtes Angebot an inländischen
Arbeitskräften schafft. Daraus ergeben sich -
nahezu zwangsläufig - die Massnahmen, die
auf dem gastgewerblichen Arbeitsmarkt von-
nöten sind, um die nachteiligen Wirkungen eines
chronischen Arbeitermangels ausschalten zu
können. Stichwortartig angedeutet, geht es darum

:

1. Die vorhandenen Arbeitskraftreserven
möglichst «an der Quelle» abzuschöpfen, bevor
eine Abwanderung in andere Branchen oder
auch in Berufsklassen stattfindet, die der
Bedarfsstruktur des Gastgewerbes nicht entsprechen.

2. Den Nachwuchs an gastgewerblichen
Arbeitskräften zu sichern und zu fördern.

3. Die Aus- und Fortbildung des gastgewerblichen

Personals zu intensivieren.

Die Erfolgsaussichten einer solchen
Arbeitsmarktpolitik sind allerdings an eine entscheidende

Voraussetzung gebunden, die ich mit dem

Schlagwort «Dezentralisierung» kennzeichnen
möchte.

1. Es geht einmal darum, die gastgewerblichen

Aus- und Fortbildungsmöglichkeiten zu
dezentralisieren. Nur auf diese Weise ist es möglich,

die ausserhalb der grossen Wirtschaftszentren

und Industrieagglomerate lebenden
Jugendlichen für das Gastgewerbe zu gewinnen.
Tun wir das nicht, so müssen wir uns vergegenwärtigen,

dass die Jugendlichen in den
ländlichen und zurzeit «nachwuchsreichsten»
Gegenden unseres Landes durch das Fehlen
entsprechender Ausbildungsmöglichkeiten an Ort
und Stelle in andere Berufe abwandern und dem

Gastgewerbe ein für allemal verlorengehen
werden.

2. Es ist aber auch notwendig, diese

Dezentralisierungspolitik im Sinne einer räumlichen
Ausdehnung der Fortbildungsmöglichkeiten auch
auf die Saisonbetriebe auszudehnen. Es wird
zwar heute noch häufig die Ansicht vertreten,
dass sich eine vermehrte Lehrlingsausbildung in
den Saisonhotelbetrieben schwer durchführen
lässt, weil die jugendlichen Arbeitskräfte während

der Hochsaison dermassen unter Druck
stehen, dass sie keine Zeit für die theoretische
Ausbildung finden und eine solche auch von den

Arbeitgebern nicht gerne zugesichert erhalten,
während nach Saisonschluss gerade die
umgekehrte Situation eintritt. Ich glaube jedoch, dass

sich auch auf diesem Gebiet Wesentliches
erreichen Hesse. Eine befriedigende Lösung setzt

allerdings zweierlei voraus:
a) Zunächst einmal die Bereitschaft der

Arbeitgeber selber, sich in vermehrtem Masse um
die Ausbildung der Jugendlichen zu kümmern
und die damit verbundenen Mühen und
vielleicht auch die Mehrkosten (im eigenen Interesse)

auf sich zu nehmen.

b) Ferner die Bereitschaft der Behörden, in
Zusammenarbeit mit den gastgewerblichen
Fachschulen alle ernsthaften Lösungsversuche,
welche die Lehrlingsfrage in den Saisonbetrieben

betreffen, mit allen Mitteln zu fördern und
nicht (wie es in einzelnen Kantonen noch der
Fall ist) mehr oder weniger stark zu behindern.
Interlaken und Weggis zeugen immerhin in
beredter Weise dafür, dass die Schweizer Hoteliers

verhindern, dass Vollblutignoranten als Fremdenführer
eingesetzt werden. Der Kerl gebürdete sich so, wie
wenn er eine Rotte Cowboys vor sich hätte. Nach der
Stadtbesichtigung hatte ich den Eindruck, dass ganz
Belgien und besonders Brüssel, überhaupt jedes Haus
und jedes Denkmal, seine Existenz irgendeinem Krieg
oder einer damit verbundenen Greueltat verdanke.
Selbst das grossherausgestellte und doch so winzig
kleine «Männeken Pis» wurde - geschichtlich - mit
einer Tracht Prügel bedacht. Dies machte dem kleinen
Kobold aber nichts aus, fand ich ihn doch in bester
Stimmung. Er ist nämlich glücklich, dass er nicht in
der Ausstellung steht, denn bei dem dortigen Tarif für
seine ununterbrochene Tätigkeit müsste er Millionär
sein, um zahlen zu können, selbst dann, wenn bei ihm
ausnahmsweise der Service «y compris» wäre.

Dass es meinen Kollegen mit ihren Führern nicht
besser ergangen ist, vernahm ich beim Halt an der
schönen «Grande place». Von hier aus fuhren die Cars
halbleer weiter, denn unser Bedarf an «histoire hyste-
rique» war vollauf gedeckt.

Den Abend verbrachten wir in der Ausstellung, die
im Lichterglanz ganz zauberhaft wirkt. Während meine
Damen sich wiederum ins Cinerama - mit neuem
Programm - flüchteten, machte ich mit einigen Kollegen
eine Entdeckungsfahrt durch das Vergnügungsviertel.

Da wir trotz allen Versuchen nichts erlebten, was
des Berichtens wert wäre, und da es nicht einmal ein
Vergnügen war, sondern eine Fusstour, breite ich den
Mantel der Nächstenliebe darüber. Um Mitternacht
sah es hier so aus, wie in der Schweiz an einer Chilbi
morgens um 5 Uhr. Müde, sehr müde 1 Sollten sich
inzwischen die Besucherscharen immer noch nicht
eingestellt haben, so sehe ich für die Betriebsinhaber
schwarz. Wer aber den Besuchern Fussmärsche von
täglich 100 km zumutet, muss sich nicht wundern,
wenn am Abend alles abgekämpft ist und sich nach
einem Horizontallager «sans service» sehnt.

dieses Problem nicht nur rechtzeitig erkannt,
sondern dessen Lösung auch tatkräftig an die
Hand genommen haben!

3. Das Schlagwort «Dezentralisierung»
bezieht sich aber auch auf die Werbung jiir die
gastgewerblichen Berufe (hier gilt es noch
unendliche Kleinarbeit zu leisten) und schliesslich
für die gastgewerbliche Stellenvermittlung. Ich
glaube, wir müssen uns ein für allemal im klaren

sein, dass sich die Verhältnisse auf dem
Arbeitsmarkt grundlegend geändert haben. Aus
einer chronischen potentiellen «Überschusssituation»,

wie sie mit wenigen Ausnahmen
während der ganzen Zwischenkriegszeit bestand,
ist eine chronische, potentielle «Mangelsituation»

geworden. Diese erfordert eine ganz
andere Einstellung von seiten der Arbeitgeber und
ihrer Organisationen als in einer Zeit, in der
man sich ohne grosse Schwierigkeiten Arbeitskräfte

in hinreichendem Masse beschaffen kann.
Es geht heute darum, die vorhandenen Arbeits-
kraftreserven möglichst rechtzeitig «an der
Quelle» auszuschöpfen. Diese Quellen befinden
sich, wie bereits erwähnt, in erster Linie in den
ländlichen Gegenden unseres Landes. Der
Kampf um die relativ knappen Arbeitskräfte
verlagert sich daher mehr und mehr in der Richtung

dieser Gegenden. Es wäre gefährlich, die

Stellenvermittlungen weiterhin in den
Grossstädten konzentriert zu lassen und zu erwarten,
dass die Arbeitskräfte von sich aus in vermehrtem

Masse dorthin streben würden. Wenn wir

die Situation meistern wollen, so müssen wir
uns an Ort und Stelle im Kampf um die
vorhandenen Arbeitskraftreserven einschalten.
Jedenfalls sollten wir uns bewusst werden, dass

die Arbeitskräfte je länger desto weniger von
selber zu uns kommen werden, sondern dass wir
uns um sie bemühen müssen, und zwar dort, wo
sie gerade anfallen. Es ist also naheliegend, auf
Grund der strukturellen Änderung auf dem
Arbeitsmarkt auch den Standort der
Stellenvermittlungstätigkeit in vermehrtem Masse in
unmittelbarer Nähe des Angebotes zu verlagern.

Dezentralisierung auf allen Gebieten der
Arbeitsmarktpolitik erweist sich somit als das

vordringlichste Gebot der Stunde. Es geht nicht
darum, eine Vielzahl von Bureaux in allen
möglichen Landesgegenden aufzubauen, sondern es

geht darum, dass die Regionalsektionen in
vermehrtem Masse aktiv an der Stellenvermittlungstätigkeit

teilnehmen. Ich bin mir durchaus

im klaren, dass die damit verbundenen
Massnahmen nicht von einem Tag zum
andern einen sichtbaren Erfolg werden zeitigen
können. Anderseits sind es gerade diese
Massnahmen, die allein imstande sind, die strukturellen

Rahmenbedingungen für eine vermehrte
und reibungslosere Rekrutierung und Beschaffung

des nötigen gastgewerblichen Personals
wiederherzustellen. Um so notwendiger
erscheint es mir, so rasch als möglich hinter die

Lösung dieser Probleme zu gehen, sich darüber
zu einigen und dementsprechend zu handeln.

Bernina-Passhöhe, 2257 m, am lago Bianco. Im Hintergrund
der Cambrenagletscher.

50 Jahre Berninabahn
Die Berninastrecke der Rhätischen Bahn als touristische Nord-Süd-Verbindung

Neben den grossen Alpentransitbahnen St. Gotthard,

Simplon, Brenner und Mont Cenis gibt es im
schweizerischen Alpengebiet noch eine weitere Nord-
Süd-Route, welche den obgenannten in bezug auf
Anlage und Schönheit mindestens gleichkommt. Es ist
die Bernina-Strecke der Rhätischen Bahn, die Schweiz-
Italien-Route via Graubünden. Auf dieser Strecke
verkehren zwar keine luxuriösen Schlaf- und Speisewagen
und auch nicht sehr viele Schnellzüge. Die rund 61 km
lange Strecke von St. Moritz nach Tirano hat andere,
idealistischere Vorzüge. Sie ist ein technisches Wunder
in einer entzückenden und eindrucksvollen Landschaft.

Die Bernina-Strecke gehört mit zu den ganz
wenigen Bahnlinien der Welt, die nicht nur des Zieles
wegen, sondern auch um ihrer selbst willen befahren

werden.

Hier kann mehr als anderswo das Schauen während
der Fahrt und damit die Fahrt zum Selbstzweck werden.

Es sind vor allem zwei Faktoren, die eine Fahrt
über die Bernina-Linie zu einem unvergesslichen
Erlebnis stempeln. Einerseits ist es die unerhört kühne
technische Anlage der Bahn, die sich auf der ganzen
Strecke vollkommen harmonisch in die Landschaft
einfügt ; anderseits sind es die überwältigenden Schönheiten

der Gebirgswelt auf dem Berninapass und die
südliche Anmut des fruchtbaren Puschlavertales, welche

unsere Aufmerksamkeit voll in Anspruch nehmen.

Wir wollen nun die Anlage dieser einzigartigen
transalpinen Bahnverbindung etwas näher betrachten.
Die Bernina-Strecke unterscheidet sich vor allem in

strecken mit einer maximalen Steigung von 70 Ii»
überwunden. Keine Abhäsionsbahn weist eine grössere
Steigung -als 70%« auf.

Beim Bau der Bahn vor 50 Jahren war man von
Anfang an auf die Erhaltung der einzigartigen Aussicht

bedacht und hat es nach Möglichkeit vermieden,
unbeliebte Tunnels und Galerien zu bauen. Der Sicherung

vor Lawinen und Steinschlag musste natürlich
ebenfalls Rechnung getragen werden. Der längste der
13 Tunnels dieser Linie ist der von Charnadüra,

zwischen St. Moritz und Celerina Staz, welcher 689 m
misst. Ausser diesen wenigen und meist kurzen Tunnels

weist diese Strecke, die von Anfang an elektrisch
betrieben wurde, 46 Brücken mit einer Gesamtweite
von 701 m auf.

Die Bernina-Linie bildet die natürliche Fortsetzung
der Albula-Linie der Rhätischen Bahn. Komfortable
Schnellzüge bringen die Reisenden von Chur durch
das Albulatal nach St. Moritz und Pontresina, wobei
ihnen schon diese Strecke einen prächtigen
Vorgeschmack der noch viel schöneren Berninafahrt
vermittelt.

Genf, Lausanne und Bern besitzen ihre Städte-
Schnellzüge nach Milano durch den Simplon, Zürich
besitzt den Städte-Schnellzug Zürich-Milano durch
den Gotthard. Von Graubünden aus rasen keine Züge
in einer Rekordzeit nach der lombardischen Kapitale.
Es gibt dafür eine

Eilverbindung Chur-Albula-Bernina-Milano mit
direkten Anschlüssen nach Genua und Venedig,

Aussichtspunkt Alp Grüm, 2091 m.

die gemächlich und erbaulich die Schönheiten der

Albula- und Bernina-Übergänge zeigt, nämlich :

Chur ab 9.00
Tirano an 14.05
Tirano ab 14.18
Milano an 17.48

Schneilzugsanschluss nach Genua,
Milano ab 18.10 Genua an 20.17

nach Venedig
Milano ab 18.20 Venedig an 21.28

Auf der Nordseite sind die Anschlüsse ebenfalls
vortrefflich. Der Schnellzug 577, welcher Zürich um
6.54 verlässt, nachdem bereits von allen Seiten her
Frühanschlüsse gesichert sind, erreicht Chur um 8.41.

Der Eilzug 48IE, welcher den Anschluss von St. Gallen

und dem Bodenseegebiet gewährleistet, trifft in

Chur um 8.48 ein.
Dank dem sogenannten Staffeltarif, welcher sich auf

längere Strecken besonders günstig auswirkt, sind die

Fahrpreise für Italienfahrten über die Albula- und
Berninastrecke nur unwesentlich höher als die der
andern schweizerischen Transitrouten.

Auch von diesem Gesichtspunkt aus lohnt es sich,

einmal abseits der grossen Durchgangslinien zu reisen.
Es gibt kaum eine Bahnlinie, die uns die Pracht der

Alpenwelt besser erschliesst und uns darüber hinaus

an so viel erstaunlichen Werken der Technik vorbeiführt

wie die Albula-Bernina-Route. Sie ist der Reise-

weg der idealistischen Ferienreisenden, welche der

nervösen Hast des Alltags entfliehen wollen, um sich

an so viel Neuem, Bezauberndem eines Reiseweges zu

begeistern und zu erholen. Das sind die grossen
Vorzüge der Nord-Süd-Verbindung quer durch Grau-
blinden.

L'accueil des etrangers en France sera modernise et ameliore

Bei Montebello mit Blick auf den Morteratschgletscher und
die Bernina-Gruppe.

der speziellen technischen Anlage von den andern
grossen Transitrouten, bedingt durch die auf die kurze
Distanz von rund 61 km zu überwindenden gewaltigen
Höhenunterschiede. Der Bahnhof St. Moritz, der
Ausgangspunkt der Bernina-Linie, liegt auf 1778 m,
Tirano im Veltlin, der Endpunkt, auf 429 m, während
dazwischen der Scheitelpunkt der Bahn, Ospizio
Bernina, eine Höhe von 2257 m aufweist. Ihren
Kulminationspunkt erreicht sie also auf 2257 m und ist damit

die höchste Adhäsionsbahn und die einzige Bahn,
die über die Alpen führt, nänilich Uber den
Berninapass.

Von der Nordseitc her wird die höchstgelegene Station
Ospizio Bernina nach 22,32 Kilometern Fahrt erreicht,
während auf der Südseite von Tirano bis zur Passhöhe

38,36 Kilometer zurückzulegen sind. Der
Höhenunterschied zwischen dem Bahnhof Pontresina, 1777 m.
und Ospizio Bernina, 2257 m, verteilt sich ziemlich

gleichmässig auf 16,53 km Fahrt, während jener
zwischen Tirano (429 m) und Ospizio Bernina 1828 m
beträgt und auf nur 38,36 km Fahrt überwunden wird.

Die Horizontaldifferenz zwischen den beiden
letztgenannten Punkten misst nur 22 km. Diese ausserordentlich

grosse Höhendifferenz wird ohne Zahnrad-

Les diverses critiques formulees par les hötes etrangers

ä l'egard du manque de courtoisie de certains
services d'accueil en France ont porte leurs fruits et une
fois de plus e'est l'hotellerie frangaise qui montre
l'exemple:

A l'occasion de VExposition de Bruxelles, une
experience sera tentee qui est destinee ä se developper
dans les annees ä venir: il s'agit de l'installation dans
les bureaux regionaux de renseignements et d'accueil
d'un centre hotelier de reservation ä la disposition des
visiteurs.

Ces bureaux utiliseront entre eux les communications
TELEX pour la reservation rapide dans les hotels de
chambres pour une nuit dans un delai maximum de
24 ä 48 heures. Les reservations portant sur des dates
plus eloignees ou de plus longs sejours restent. naturel-
lement, du domaine des Agences de voyages.

L'implantation de ces centres hoteliers de reservation

portera plus specialement, cette annee, sur l'axe
Bruxelles-Lourdes, c'est-ä-dire: Paris, VA uvergne, la
Touraine, le Toulousain, les Pyrenees. D'autres centres
regionaux supplementaires pourraient etre envisages
afin de promouvoir un « eclatement» de cet axe vers
les principals regions touristiques franchises non des-
servies telles que: la Bretagne, la Bourgogne, la Cöte-
d'Azur, les Savoies. Ainsi se trouveraient implantes
pour la saison prochaine les premiers jalons d'un vaste
quadrillage qui devrait. dans les annees ä venir, couvrir
toute la France, permettant ainsi de servir au mieux la
propagande frangaise en favorisant au maximum les

courants touristiques.

A Paris, sera installe, par le syndicat d'initiative,
dans les bureaux specialement amenages ä cet effet,
7. rue Balzac, outre le central hotelier, un bureau de
changes qui pourra delivrer des cheques essence, un
representant de l'Union nationale des agences de

voyages, un representant du club automobile, un
representant du tourisme economique et un correspon-
dant de LOGEXPO.

Voici d'autres details sur les nouvelles institutions:
Le centre mettra ä la disposition des louristes fran-

gais et etrangers les services stiivants:

1. tin bureau de renseignements touristiques;
2. un central hötelier-teleplione: Elysees.

Ce central fonetionnera jusqu'ä une heure tardive de

la nuit. La situation des chambres disponibles ä Paris,

ä Lourdes, ä Bruxelles et dans les differentes regions

frangaises sera tenue ä jour et communiquee gratuite-
ment. Ce central hotelier, tenu par les hötesses de Paris,

sera en effet en liaison avec:

- les cinq bureaux d'accueil des gares de Paris;

- les bureaux annexes de certaines stations services ä

quelques kilometres de Paris sur les routes princi-
pales;

- l'Exposition universelle de Bruxelles (par telex);
- les centres regionaux de province de Lourdes. Vichy.

Dijon, Tours (par telex);
3. un bureau de change:

Ce bureau de change est habilite ä delivrer les bons

d'essence, les cheques de voyage libelles en francs

frangais et ä traiter toutes les operations de change

de billets de banque et de travellers-cheques;
4. un representant de l'Union nationale des agences de

voyages;
5. un representant des clubs automobiles - telephone:

Balzac 90-05 ;

6. un representant de Texposition de Bruxelles - tele¬

phone : Balzac 90-06.
II sera instruetif d'apprendre, ä la fin de la saison,

quels resultats ont ete realises par cette innovation tou-

ristique tant ä Paris qu'en Province.
Dr. Walter Bing
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Himbeer- oder Cosslsjus
Packungen zu 800 g Inhalt.

Ein Versuch wird auch Ihre Gäste begeistern.

BIRDS EYE AG, Zürich 22, Tel.(051)23 97 45
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Une serieuse tentative de l'hötellerie
frangaise pour etaler les vacances

L'hötellerie frangaise n'ignore nullement que la
concurrence qui s'ouvre entre les industries touristiques de

l'Europe de I'Ouest au seuil d'une saison record sera

äpre. Aucun moyen artificiel, aucune aide ä l'expor-
tation invisible ne suffira ä la longue pour assurer ä

l'hötellerie frangaise la place au soleil touristique ä la-

quelle eile a droit, d'apres sa tradition professionnelle
et sa capacite. personnelle.

On n'a rien neglige pour creer les bases materielles et
financieres, afin de reserver aux clients nationaux et

internationaux de cet ete un accueil digne de ce nom.
Une experience particulierement interessante va etre
tentee sur l'initiative de l'Union nationale des hoteliers,

que president M. Marcel Bourseait, actuellement
president de la FNIH.

II s'agit de la realisation d'un projet tant de fois
etudie: l'etalement des vacances.

Dix-huit stations, balneaires et de cures, ont decide
de souligner l'efforl d'allegement des prix que pottr-

snivent les hotels de ces stations dans les periodes pre-
saisonnieres et post-saisonnieres.

Une propagande actuellement diffusee par la direction

generale du tourisme indique que, pendant ces

periodes, curistes et touristes seront regus dans des
conditions particulierement attractives en beneficiant de
redactions variant de 20 ä 55 "/«.

II est fait remarquer, ä ce sujet, que les prix de la
saison prochaine ne comporterent que de faibles variations

par rapport ä ceux de 1957. La reglementation
sur ces prix, intervenue au mois de decembre dernier,
n'est, en effet, que la confirmation d'un bareme diffuse
par la direction generale du tourisme en avril 1957.

L'Union nationale de l'hötellerie frangaise a recom-
mande ä ses membres, qui suivent attentivement ses

initiatives, de maintenir les prix de leurs prestations
dans les limites tres raisonnables malgre I'augmentation
de leurs frais.

Les prix effectivement publies des maintenant par
les hotels dans les diverses regions touristiques etablis-
sent le caractere particulierement etudie des tarifs.

Dr. W. Bp.

les sont bonnes et l'affiux de touristes en provenance
de ce pays est la consequence de 1'attrait que la Suisse

exerce sur les Beiges et d'actions publicitaires intenses
et adaptees aux conditions locales. La Scandinavie,
dont l'apport etait regulierement en baisse depuis quelques

annees, a envoye davantage de touristes. Ceci est
dü notamment ä I'augmentation du nombre de voitures
privees au Danemark. Quant ä la Suede, eile s'est mon-
tree plus large dans l'octroi des devises, mesure qui
a coincide avec I'ouverture d'une ligne «Swissair» entre
Zurich et Stockholm.

Les evenements internationaux n'ont pas enleve aux
Anglais le desir de voyager. L'augmentation des salaires
a permis de developper le nombre des touristes britan-
niques. lis sont en augmentation de 11,7% par rapport
ä 1956 (2 millions 300 000 nuitees). C'est la le resultat
d'un effort de propagande systematique et conduit dans
les domaines les plus varies.

De la peninsule iberique aussi, les nouvelles sont
bonnes. Au Portugal, la clientele a ete tres interessee

par les campagnes de propagande entreprises au
moment de la presence portugaise au Comptoir de
Lausanne. L'ouverture d'une deuxieme liaison «Swissair»
entre Geneve-New York via Lisbonne a joue un röle
tres favorable dans ce developpement du tourisme
portugais. Quant ä I'Espagne, il s'avere qu'un impor¬

tant travail doit y etre poursuivi; l'agence de Madrid,
ouverte en 1956, est ä la täche.

L'interet des Americains pour la Suisse apparalt dans
le travail accru de l'agence de New York qui a eu ä

repondre ä une masse de demandes concernant notre
pays. Si le nombre des nuitees n'a pas ete aussi eleve
qu'en 1956 cela tient au fait que passablement d'Ameri-
cains ont reporte leur voyage en Europe ä 1958, a
l'occasion de l'Exposition universelle de Bruxelles.
L'instabilite politique a egalement joue un röle dans
la reserve dont ont fait preuve les voyageurs americains.

Si notre position est relativement forte aux USA,
il ne faudrait pas que notre effort de propagande se
reläche un instant. II faudrait au contraire le developper

dans une forte mesure.
Ce «tour du monde» se termine ä Buenos Aires, oil

I'on constate que l'amelioration des conditions de vie
progresse lentement. L'Argentine a envoye un peu
moins de touristes, mais le Bresil el les autres pays du
continent sont en progres. C'est dire que notre
propagande doit etre maintenue et developpee.

Dans l'ensemble done, ce bilan est extremement
positif. On est d'autant plus enclin ä se feliciter de ce
resultat qu'il a ete acquis par un personnel relativement
restreint. En effet, I'ONST n'a en tout que 238 per-
sonnes ä son service (y compris les volontaires), dont
39 ä Zurich et 199 dans les agences. G.B.25 millions de nuitees en 1957

Chaque annee, le rapport de l'Office national suisse

du tourisme contient foule de renseignements interes-
sants. L'on est heureux pour nos autorites touristiques
et pour tous ceux qui vivent de cet important secteur
de notre economie que 1957 permette des constatations
rejouissantes. Celles-ci apparaissent dans le chiffre de
25 millions de nuitees suisses et etrangeres, auxquelles
s'ajoutent les 5 ä 7 millions de nuitees dans les chalets,
appartements de vacances, auberges de jeunesse,

camps, terrains de camping, etc.
II nous signale aussi sur tous les domaines oil s'est

exerce l'activite de notre organisme national de
propagande touristique. Les rapports avec les autorites ont
ete excel lents, de meme qu'avec les autres organes
s'occupant de tourisme. On a fait un large emploi
des imprinies de tous genres edites par I'ONST ou
mis ä disposition par les organes regionaux et locaux.
Dans le monde entier. I'ONST a pu utiliser les

rapports excellents qu'il entretient avec la presse, la radio,
la television d'autres pays. D'innombrables articles et

reportages ont paru, disant les caracteristiques de notre
pays et contribuant ä le faire mieux apprecier et con-
naitre de nos futurs hötes. Notre tourisme fut egalement

present dans de nombreuses expositions et foires
ct a beneficie de l'appui de plusieurs magasins suisses

el etrangers pour y presenter son materiel de propagande.

Le service de renseignements de I'ONST a ete
mis ä forte contribution. Enfin. de nombreux reporters
ont ete invites ü se documenter sur place sur les

caracteristiques de la Suisse. Naturellement. I'ONST a

participe dans la mesure de ses moyens ä la campagne
europeenne collective aux Etats-Unis, coordonne par
an organisme dont M. Bittel, directeur de I'ONST, est
le president dynamique et apprecie.

Inutile de dire que ces efforts ont porte non settlement

sur le plan touristique pur, mais aussi sur le
plan de l'education, du thermalisme, du climatisme,
de la culture, du sport, etc. C'est ainsi un public aussi

vaste que possible que l'on a cherche ä renseigner -
done ä interesser.

L'une des parties les plus importantes de cet ouvrage
est la section traditionnellement reservee aux etudes
du marche qu'y font les 17 agences de I'ONST, grace
auxquelles on a pu enregistrer 12.7 millions de nuitees
en provenance de I'etranger, soit un million de plus
qu'en 1956.

En France, la Suisse continue ä beneficier d'un
grand attrait qui n'est pas uniquement dü ä l'interet
traditionnel des Frangais; ce mouvement est

consequence aussi de nos prix, relativement meilleur marche.
Malheureusement, les decisions gouvernementales -
limitation des allocations de devises, rencherissement
du franc touristique - ont quelque peu ralenti le

mouvement.

L'Allemagne, grace ä sa prosperite, grace ä la
liberalisation des devises el a la suppression du passeport,
est en tete des pays etrangers nous envoyant des
touristes qui ont tendance ä venir davantage ä titre in-
dividuel. Mais la concurrence des autres pays est tres
forte el il faut poursuivre les efforts entrepris pour
que la Suisse continue ä pouvoir compter sur cette
clientele. De Vienne. les perspectives sont favorables,
la situation interieure de I'Autriche etant excellenle.
Les efforts de l'agence portent des fruits. l.'Italie a ete
tres «travaillee» par notre propagande. Venant une
annee apres le Jubile du Simplon. le 75" anniversaire
du percement du tunnel du Gothard a permis une utile
publicite, coincidant avec l'amelioration certaine du
standard de vie qui a stimule le mouvement touristique.
Une action speciale soulignant le Iron marche des

vacances en Suisse a eu certainemenl des consequences
psychologiques heureuses. Le tourisme entre la
Hollande et la Suisse s'est maintenu aux normes
habituelles grace ä l'organisation de voyages collectifs et
du fait d'une campagne en faveur de vacances populates

et familiales. De Belgique egalement, les nouvel-

Der Gotthard als idealer Mittler zwischen Nord
und Süd

(Korr.) Unter den Querverbindungen unseres Landes
kommt dem Gotthard als Schienen- und Passweg
verkehrspolitisch die stärkste Stellung zu. Diese
unverrückbare Tatsache mochte dazu geführt haben, dass

das Aktionskomitee «Pro Gotthard» in den letzten
Jahren wohl im stillen Kämmerlein Planungsstudien
vorantrieb, nach aussen aber seine Stimme nicht mehr
erhob. Man kann es den InnerschWeizern und den
vielen am Gotthard interessierten Gruppen ausserhalb
der Urschweiz nicht verargen, dass sie im Rahmen
einer Inforinutionstagung Aufschluss erteilten über die
grosszügigen Ausbaupläne im Verkehrsgebiet des Gotthard

und dabei nach aussen zum Ausdruck brachten,
dass der Ausbau von Strasse und Schiene (Göschenen
bis Airolo) als wichtigste und zentrale Querverbindung
des Landes bald verwirklicht werden sollte.

Die Tagung stand unter dem Vorsitz von Baudirek-
lor W. Arnold, Uri, der ausser zahlreichen Persönlichkeiten

des politischen, wirtschaftlichen und touristischen
Lebens, auch Bundesrat Dr. Philipp Etter begrüssen
konnte. Das Gotthardkomitee durfte vom bundesrätlichen

Redner nicht erwarten, dass er sich nur für den
Gotthard ausgesprochen hätte. Aus der Ansprache
von Bundesrat Etter Hess sich aber bei aller Neutralität
dennoch ein Herzensbekenntnis zum «Berg der Mitte»
heraushören, der an der Wiege unserer Eidgenossenschaft

stand und dessen einzigartige verkehrspolitische
Bedeutung schon im letzten Jahrhundert in einer har-

; ten Auseinandersetzung durch das Schweizervolk
bejaht worden war. Seit 1935 haben die Kantone
Schwyz, Uri und Tessin an der Gotthardroute rund

50 Millionen Franken verbaut. Zur Verwirklichung der
Vorschläge der Eidg. Planungskommission sind aber
allein für die Strecke von Brunnen bis Castione weitere

106 Millionen Franken notwendig. Schliesst man
die linksufrige Vierwaldstätterseestrasse, die Fortsetzung
der Autobahn auf der Strecke Ennethorw nach Stans
und den südlichsten Teil der Hauptstrasse im Tessin
mit ein, so lässt sich eine Summe von 313 Millionen
Franken berechnen.

Aus den Berichterstattungen über die Planungsvor-
schläge für den Ausbau der Gotthardroute durch Ing.
H. Siegwart, Luzern. und den Regierungsräten bzw.
KantDnsingenieuren von Baselstadt, Baselland, Solo-
thurn. Aargau, Luzern, Zürich, Zug, Schwyz, Uri und
Tessin liess sich erkennen, dass wohl der Ausbau der
Gotthardstrasse in den letzten Jahren weitere
Fortschritte erzielte, im ganzen gesehen aber noch sehr viel
zu tun übrigbleibt.

Die Studiengruppe «Gotthard» schlägt vor, die
Strasse auf gewissen Strecken auf zwei getrennt
angeordneten zweispurigen Strassenstiicken anzulegen. Auf
diese Weise liesse sich vor allem der schnellere Tal-
vom langsameren Bergverkehr trennen. Besondere
Schwierigkeiten bereitet der Passübergang zwischen
Hospenthal und Airolo. Vorgesehen ist eine 7 m breite
zweispurige Strasse, welche die bisher benützle Tre-
mola vermeidet und den Abstieg ins Livinental über
eine neue, grosszügig angelegte Strasse mit fünf Wendeplatten

(gegenüber den bisher 21) und maximal 8%
Gefälle vorsieht. Der Direktor der Kreisdirektion II
SBB, W. Merz, unterstützte den Tessiner Baudirektor
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I. Vorteile des «Linde-D-Verfahrens» in Bädern
ohne Umwälzanlagen:

a) Nur eine Beckenfüllung in der Saison und immer
einwandfreies Wasser.

b) Kein Benzin-, Strom- oder Frischwasserverbrauch
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c) Entkeimung des Wassers ohne zusätzliche Geräte

d) Erfassung der Trübstoffe ohne Umwälzung

II. Vorteile des «Linde-D-Verfahrens» in Bädern
mit Umwälzanlagen:

a) Restlose Erfassung des Bodenschlammes ohne
zusätzlichen Energieverbrauch (Strom, Benzin.Was-
ser)

b) Durch Anwendung des «Linde-Ferral» wirtschaft¬
licheres Arbeiten der Umwälzanlagen

D-Verfahren
anwendbar in:
öffentlichen Schwimmbädern
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Llmmattalstrasse 114, Tel. (051) 566097
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in seinen Bemühungen, die immer noch bestehenden
Niveaukreuzungen der Gotthardstrasse mit der Bahn
durch Änderung des Strassentrasses und durch Unter-
und Überführungen zu ersetzen In dieser Hinsicht sei

in letzter Zeit vor allem im Tessin vieles verpasst worden,

weil man mit Rucksicht auf die Autobahnplanung
projektierte Arbeiten zurückstellte odei sogar aufgab

Das Gotthardkomitee ist sich bewusst dass der stets
wachsende Verkehr einzig durch großzügige VerheReilingen

aufgefangen werden kann Nui auf diese Weise

vermag dieser zentrale Alpenubergang seine fuhrende
Stellung im schweizerischen und internationalen Vei
kehrsgefuge zu behaupten Das Komitee beschloss,
diese Ziele mit aller Energie weiter zu verfolgen und
einen alljährlichen Gotthard-Tag durchzufuhren, der
nächstes Jahr in internationalem Rahmen abgehalten
werden soll Zum Schluss der Tagung genehmigte die
Versammlung einstimmig folgende Resolution

« Die Tagung des Golthardkomitees beschliesst,
künftig die jährliche Zusammenkunft als Gotthard-
Tag in internationalem Rahmen durchzufuhren
Zweck dieses Gotthard-Tages ist, als eindringliche
Mahnung dafür einzustehen, dass die Verkehrswege
des Gotthardpasses entsprechend der volkerverbindenden

Aufgabe nach den Anforderungen des

heutigen Verkehrs ausgebaut und untei halten werden
Daruber hinaus will der Gotthard-Tag die
verschiedensprachigen Anwohner der Gotthardwege und
ihrer Zufahrten einander naherbringen und fur das

gemeinsame Vorhaben der Wahrung eines leistungsfähigen

Alpenuberganges der Mitte Verständnis und
freudige Zustimmung wecken »

Eine Bündner Stimme zur Frage des
Ausbaues der Gotthardstrasse

In der «Neuen Bundner Zeitung» schreibt Redaktor
Dr. Etienne Schnoller unter dem Titel «Falsche Mystik

am Gotthard» u a

«Es ware vom allgemeinen schweizerischen, ja sogar
vom gesamten mitteleuropäischen Interesse aus falsch,
mit dem Aufwand von einer vollen Milliarde Schweizer
Franken den hochflutenden Motorverkehr zwischen
Nord und Sud nur durch den Gotthardubergang zu
pressen und ihn so durch einen engen, schmalen Kanal
zu leiten Selbstverständlich wird der Gotthard neben
seiner Bedeutung im Eisenbahnverkehr auch eine solche

im Strassenverkehr erfüllen müssen Aber man
lasse in den Kreisen der Gotthardinteressenten davon
ab, eine falsche Mystik zu schaffen, nur um am Ende
unter Hintansetzung anderer Durchzugsgebiete den
Verkehr über die Alpen gleichsam monopolisieren zu
können Die Schweiz bildet verkehrsgeographisch eine
Einheit. Sie steht als Ganzes im Zentrum und an den
Kreuzungspunkten Europas - und nicht nur ein einziger
ihrer vielen Berge. Und darum muss sie ihre Aufgaben
von einem umfassenden und nicht engbegrenzten Horizont

aus losen und erfüllen In der Mitte steht namhch
nicht der Gotthard allein; i« der Mitte steht das
Gesamtinteresse der Schweiz. Berge trennen - Passe ver¬

binden Aber es kann auch vorkommen, dass Passe

trennen, wenn namhch ein Pass versucht, den andein
zu verdrangen und sich über den andern zu erheben
Man hat Graubunden und damit einen grossen Teil der

Ostschweiz vom nordsudhchen Eisenbahm erkehr
abgeschnitten und so diese Landesteile isoliert Es ware
kurzsichtig und ungerecht das gleiche beim Bau von
Autostrassen und Autotunnels zu wiederholen »

Chronique genevoise
Bientöt la Seinaine de la Rose

La Semaine de la Rose, que preside M Georges
Montant, ancien president des Fetes de Geneve, et
dont le secietanal, comme les collaboiations
indispensables, sont assurees par les Interets de Geneve
aura heu, cette annee, du 19 juin au 2 juillet On veut
croire que d'ici Ii, la magnifique roseraie du pare de
la Grange sera fleurie et que le beau temps se sera
defimtivement installe pour permettre l'utihsation. sans
inconvenient celeste, du theatre de verdure que la
Ville de Geneve a fait installei ä pioximite, non sans
ti ais

Cette fois, les orgamsaleurs ont vu les choses plus
modestement et on ne saurait que les en loner En cf-
fet, il n'est pas possible de faire se repeter, annee
apres annee, un deficit de l'importance de celui qui a
ete enregistre en 1957 Sur un total de depenses de
217 000 francs, en chiffres ronds, les recettes ne se

sont elevees qu'a 120000 francs, ce qui a laisse un
deficit de plus de 96 000 francs, que la ville de Geneve
et l'Etat de Geneve ont couvert, a raison de 60000
francs pour la premiere et de 10000 francs pour le
second, laissant le solde, soit 26 000 francs, aux
Interets de Geneve

C'est pourquoi le budget de ces festivites de plein
air a ete serieusement compnme, pour n'atteindre cette
annee que 139 000 francs, ce qui n'est deja pas mal,
on en conviendra, puisque Ton ne prevoit que 100 000
francs de recettes Voici done ce qui sera offert, aux
Genevois et a leurs hotes, dans le cadre de cette
semaine 58, qui est bien plutot une quinzaine

Le Theatre de Carouge, qu'anime Frangois Simon,
fils du grand Michel Simon, qui s'est assure la
collaboration de Nadine Marziano, ancienne pension-
naire de la Comedie-Frangaise, et de Simone Turk,
de la compagnie du Grenier de Toulouse, Interpretern
«Guerre et paix», un spectacle dramatique allemand,
tire d'un roman de Tolstoi et que M Henri de Ziegler,
ancien recteur et ancien professeur a la faculte des
lettres de l'universite de Geneve, a su intelligemment
traduire et adapter

Le corps de ballet polonais «Mazosze», qui ne
compte pas moms de quatre-vingts danseurs et dan-
seuses et quarante musiciens, se produira ä trois
reprises, tandis que I'« Oxford Players Company»
jouera, en anglais - et il y a a Geneve suffisamment
destitutions internationales pour assurer un public a

ce spectacle - «Le songe d'une nuit d'ete». qui est
I'ceuvie, comme on salt, de William Shakespeare

Enfin, sous la baguette du chef autnchien Anton
Paulik, l'Orchestre de la Suisse romande donnera un
concert de musique viennoise, tandis que les eleves de
deux ecoles de danse locales se produiront le soir, ä

la lueur des projecteuis. et au son de musique enre-
gistree, dans les allees memes de la roseraie, dont une
installation electrique appropnee permel de delicate
ment mettieen valeui les paiterres

Et, poui qu'une institution charitable ail tout de

meine sa part dans cette Semaine de festivites. grace
a I'appui des rosieristes genevois, d'odorantes bouton-
nieies seiont offerles, au piofil de la lutte contie la
poliomyelite et ses iedoutables sequelles V

Pcnurie de clianihres pour la Conference atoniique

Du I er au 13 septembre prochain se tiendra, a Geneve,
la 2e Conference internationale sur l'utihsation paci-
lique de I'eneigte alomique Pour accueillir les in
nombrables appareils scientifiques, qui seront presen-
tes a cette occasion, d immenses halles metalliques
sont en cours de montage dans le pare du Centre eu-
ropeen des Nations Unies, a I'Ariana

Pour l'hötellerie genevoise, cette conference, qui
aura lieu a un moment ou le mouvement touristique est
encore intense, pose un probleme difficile ä resoudre
En effet, il s'agira de loger, pour deux semaines, 5344
personnes faisant partie des differentes delegations qui
sont annoncees La plus importante de ces delegations
sei a celle des Etats-Unis, avec I 106 personnes. et celle
de la Grande-Bretagne, forte de 944 personnes

Comme I'hotellerie genevoise ne dispose guere que
de 6000 hts - et dans ce chiffre sont compns ceux des

pensions, tant en ville que dans la campagne environ-
nante - il ne lui est pas possible de loger, par ses seuls

moyens, tous les participants ä cette conference Car,
il nest pas possible non plus de refuser, pendant toute
une quinzaine. la clientele touristique qui, ä Geneve,
est encore nombreuse en septembre

Si pres de quatre mille participants ä cette conference

sont parvenus deja a se procurer un lit, soit par
leurs propres moyens, soit par l'intermediaire du
Bureau de logement des Interets de Geneve, il reste
encore ä trouver quinze cents hts C'est pourquoi l'As-
sociation des interets de Geneve vient de faire appe!
ä la population, afin que non seulement des chambres,
mais egalement des appartements, eventuellement des
villas meublees, soient mises ä la disposition des dele-
gues officiels, des observateurs et autres participants

Certes, si l'on ne parvient ä trouver ä Geneve meme
la place disponible, on cherchera du cote de la Cote
vaudoise, dans le Pays de Gex et en Haute-Savoie
Mais, et on les comprend, la plus grande partie des

delegues tiennent ä etre loges dans la ville meme ou
se tiennent conference et expositions Cela Ieur evite
du temps perdu par les transports et d'inutiles fatigues

V
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Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern bringen

wir /in Kenntnis, dass unser Mitglied

Maiiha Hvalsöe-Oliver
Hotel Derby, Davos-Dorl

am 5 Juni in iluem 83 Altersjahi vei
schieden ist

Wir versichern die Trauet familie
unserer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, der Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprasident

Dr. Franz Seiler

Des tours du lac ä la demande

L'un des plus importants loueurs de bateaux du port
de Geneve, M Besson, dont I'embarcadere se trouve
au quai du Mont-Blanc, a deux pas du Monument
Brunswick, vient d'acquerir une grosse vedette, dotee
de deux moteurs diesel de trois cents CV chacun, qui
lui assurent une vitesse de croisiere de quelque trente-
cinq kilometres ä l'heure Construite en acajou sur
armature d'acier, cette embarcation peut recevoir, ä

son bord, quatre-vingts passagers disposant de sieges
individuels, qui peuvent etre Orientes de differentes
manieres, selon les exigences de la clientele

Cette magnifique vedette, qui a regu le nom d'Etoile
de Geneve, et dont l'equipage ne se compose que de

deux matelots, est destmee essentiellement ä assurer
de rapides tours du Leman ä la demande, pour des

societes, des congres ou tout autre groupement
suffisamment nombreux En cours de route, des commen-
taires seront faits sur les nombreux chateaux qui s'e-
chelonnent sur les deux rives du lac On prevoit
egalement un arret ä Chillon, pour la visite du chateau,
eventuellement le service d'un lunch

L'Etoile de Geneve est done un nouvel instrument
h la disposition du tounsme lemanique Puisse-t-elle
repondre aux espoirs que son «armateur» a mis en
eile 1

• das beste Mittel
für die

• reinigt glasklar
• verhindert Kalkflecken

am Geschirr
schäumt nicht
ist wirtschaftlich in
der Anwendung

Zum Abwaschen von Hand mit Hautschutz

SEIFENFABRIK HOCHDORF AG
fOr basfo und schonandsta Waschmittal

Offrez ä vos clients le contort qui les retlendra chez
vousplus longtemps Equlpezvos jardlns desfameuses

RELAXELLE 58
Vente dlrecte de la fabrique au prlx de Fr 245 — Ce
modöle entiörement dömontable ne prendra que peu
de place lorsque vous le rangerez en fin de saison

Georges Maye, Lausanne
St-Laurent 19 Tdldphone (021) 22 05 42

DANKSAGUNG
Anlasslich des schmeizlichen Veilustes, den wii dutch den
Hinschied unseres verehrten, lieben

Herrn

Adam Klaesi
Präsident und Delegierter des Verwaltungsrates

eilitten haben, sind uns aus allen Kieisen seines segensietchen
Wirkens überaus zahlreiche Zeugnisse dei grossen Verdienste, dei

Hingabe und dei Liebenswürdigkeit des Verstotbenen zugekommen.

Fui die Wuidigung seines umfassenden Wirkens und fut die

Anerkennung der hei vorragenden menschlichen Eigenschaften
von Herrn Klaesi danken wii hei/lieh.

Langenthal, im Juni 1958

Verwaltungsrat, Direktion und Personal der
Porzellanfabrik Langenthal AG.

Bar-Dancing-
Tea-Room

avec immeuble (9 chambres) a vendre, station
valaisanne, ötö et hiver Affaire de 1er ordre
Necessaire pour traiter environ Fr 40000-50000 -
Ecrire sous chiffre P 7881 ä Publicitas, Lausanne

Zu verkaufen

Robusta-
Matratze

aus Privathaus, lit fran?ais,
190x145 cm, neuwertig,
reines Pferdeschweifhaar
Zu erfragen Basel, Tel (061)
234723 (nur abends)

Wer vorgesorgt hat

fühlt sich sicherer!

k

i
Vertrags-Gesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins

DAS GEWISSE+PLUS
besitzen sie, Gastzimmer**'
UNSERE KL«fDERSmt4#pR VEttWENOEN
1BDER GAST WIRD Dtä$|^ft#M ERRSAMKElT SÖHÄTZeN

IN VERSCHIEDENEN AUSFÜHRUNGEN
HELL ODER DUNKEL LACKIERTuBITTE VERLANGEN SIE PROSPEKTE BEr

GEORG KECK & CIE
POSTFACH ZÜRICH 48 TEL. 051/541212

Lerne Englisch
in London

an den London Schools of
English, 20/21, Princes
Street, Hanover Square,
London W« 1. Gegründet
1912 Kurse fur jeden Zweck
können jederzeit begonnen
werden Unterkunftshilfe -
Prospekt wird kostenlos
zugesandt

Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

fortwährend f meine
Kundschaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.
G. Frutlg, Hotel - Immobilien

Spitalgasse 32 Bern,
Telephon (031) 3 53 03

r

Spezial-Angebot

BLACHE
zu stark reduziertem Preis

Die Blachen sind garantiert fabrikneu erstklassige Quali
tat, absolut wasserdicht, reissfest, mit Ösen versehen, und
werden mit jeder Garantie abgegeben Farben rot blau

oliv, beige, Silber und schwär*

Preis nur Fr. 9,70 pro nia

Grössen, die am Lager sind
250x300 cm, 380 x 400 cm, 450x600 cm
320x400 cm 380 x 500 cm, 500x600 cm

Jede andere Grösse wird gerne innert 4 Tagen angefertigt
Wir fabrizieren auch Spnnenstoren (Sonnendacher), Boots¬

decken, Gepäckträgerdecken etc

Alle Lieferungen ab Fr 30 - franko Bahnstation

H. E. TOBLER, ZÜRICH 11 50
Blachenfabrikation Unterfeldstrasse 25 Tel (051)467826

*
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Kur- und Verkehrsverein Pontresina
Die zahlreich besuchte Generalversammlung des

Kur- und Verkehrsverein Pontresina fand unter der
speditiven Leitung von Präsident Chr. Heinrich statt.
Dank der erneuten Frequenzsteigerung konnte ein
erfreulich guter Rechnungsabschluss per 30. April
vorgelegt werden. Im Saisonbericht von Kurdirektor
0. Largiader wurden die ergriffenen Massnahmen zur
Förderung und Intensivierung der Wintersaison
festgehalten, die statistischen Erhebungen dargelegt und
weitere Vorschläge für den Ausbau des Kurortes und
Sportplatzes unterbreitet. Die letzte Winterwerbung
wurde ausgebaut und verschiedene Sohderaktionen
ergriffen und durchgeführt. Im Zuge der Erneuerung und

Vergrösserung der Kur- und Sportanlagen wurde in
der Berichtssaison der Curlingbetrieb auf den Roseg-
Eisplatz verlegt, der mit rund Fr. 20 000.- instandge-
gestellt und reaktiviert wurde. Auch das Winter-Spazierwegnetz

fand eine wertvolle Ergänzung durch die
Neuerstellung des Weges von Giarsun-La Resgia-Suot
Plauns-Morteratsch und der Wegvariante von La
Resgia über Isias dadaints La Resgia nach Runtumas.
Eine Verbesserung erfuhr auch der Unterhalt und die

Offenhaltung der Zufahrtsstrasse nach Morteratsch
und die Räumung der Parkplätze in Morteratsch. In
Zusammenarbeit mit dem Oberengadiner Kurverein
und weiteren interessierten Fuhrhaltereien konnte im
letzten Winter ein eigentlicher Schlittweg vom Bahnhof

Pontresina über Plattignas-Punt Muragl nach Ce-
lerina erstellt werden.

Das in der Zeit vom 1. Dezember bis 31. März
erzielte Logiernächtetotal hat gegenüber dem Winter
1956/57 eine Steigerung von 17,3 °/o und gegenüber der
Wintersaison 1955/56 gar eine solche von 56,8 %>

erfahren. Das diesjährige Logiernächtetotal ist um 36 000
Logiernächte oder um 48.8 %> höher als in der frequenzbesten

Vorkriegswintersaison 1937/38. Die durchschnittliche

Bettenbesetzung beträgt 64, l°/o gegenüber 60.99%
im letzten Jahr. Die einzelnen Nationen sind am
Logiernächtetotal wie folgt beteiligt: Deutschland 45,3%>.
Schweiz 21,4"/«, England 7,4°/o, Italien 6,7%, Belgien
4,9% und Frankreich mit 4,8%. Die durchschnittliche
Aufenthaltsdauer ergab 9,4 Tage gegenüber 9,0 Tage
im Winter 1956/57. Die Logiernächte wurden zu 69%
in Hotels, zu 14% in Pensionen und zu 17% in
Ferienwohnungen und Privatzimmern erzielt. 56,4%
aller Gäste kamen mit der Bahn (letztes Jahr waren
es noch 64,1%). Diese brachten uns 65,4% (67,9%
im Winter 1956/57) aller Logiernächte. Mit dem Auto
kamen 43,3 % aller Gäste an, die uns 34,4% der
Logiernächte lieferten.

Die Schweizer Skischnle Pontresina hat mit 20 732
erteilten Halbtagslektionen einen absoluten Rekord
aufgestellt. Auch uic zollamtliche Abfertigung von
Reisegepäck im Bahnhof Pontresina hat eine erhebliche

Steigerung zu verzeichnen. Die Zunahme der
abgefertigten Gepäckstücke beträgt seit der Wintersaison
1955/56 76,7%. Auf den 1. Dezember 1957 wurde
durch die Gemeinde das neue Kurtaxen-Gesetz in
Kraft gesetzt, das eine klarere Übersicht bietet, durch
eine Anpassung an die Bestimmungen für die
Erhebung der kantonalen Beherbergungsabgabe auch

eine vereinfachte Abrechnung für den Beherberger
gebracht hat und neuerdings die Ferienhausbesitzer
unter die Kurtaxenpflicht stellt. Auf Vorschlag des
Kurvereins wurde auch ein Gesetz zur Sicherung der
Ausübung des Skisportes erlassen. Damit hat die
Gemeinde die Möglichkeit erhalten, gegen die
Überbauung der Skiabfahrten und des Skiübungsgeländes
wirksam aufzutreten. Für die Zukunft wurde eine weitere

Ausdehnung der im Winter gebahnten Spazierwege
und eine Vermehrung der öffentlichen Sonnenliege-
terrassen vorgeschlagen.

Die weitere Erschliessung von abwechslungsreichen
und schneesicheren Skigebieten muss vom Standpunkt
des Wintersportplatzes aus begrüsst und gefördert werden.

Die Schaffung einer Organisation für die kollektive

Skitourenführung im Frühjahr drängt sich auf.
Auch der Skilehrernachwuchs muss gefördert, ein
weiterer Ausbau der Kinderklassen in der Skischule sollte
getroffen und eine Reorganisation des Skischulbetriebes
im Hinblick zur Entlastung des Übungs-Skiliftes
San Spiert und zur besseren Ausnützung des

Skiübungsgeländes erwogen werden. Auch die Einführung
eines Wintersport-Abonnements für alle Pontresiner
Bahnen und Skilifte sollte erneut an die Hand
genommen werden.

Dem Antrag des Vorstandes zur Anschaffung
einer weiteren Schneeräumungsmaschine wurde
einstimmig beigepflichtet. Auf nächsten Winter hin wird
der Kurverein nun auch noch über eine sehr leistungsfähige

Rolba-Kabinenschneeschleuder verfügen.
Dadurch wird es möglich sein, zusätzliche Spazierwege
zu öffnen und die Öffnung der Wege frühzeitiger zu
bewerkstelligen, weil der Einsatz der Maschinen gleichzeitig

an verschiedenen Orten erfolgen kann. Der
verlangte Kredit von Fr. 24 000.- wurde stillschweigend
erteilt.

Unter Umfrage wurde die Notwendigkeit der
Markierung und des Unterhaltes der Gletscherabfahrt von
der Diavolezza nach Morteratsch von verschiedenen
Seiten unterstrichen. Man hofft, dass sich die Diavo-
lezza-Bahn dieser Aufgabe annehmen wird.

AUS DER HOTELLERIE

Ed. Elwert-Gasteyger, Zürich, 65jährig
Kurz vor Redaktionsschluss erfahren wir, dass Herr

Ed. Elwert-Gasteyger in Zürich am 9. Juni seinen 65.
Geburtstag feiern konnte. Der Jubilar, der zu den
angesehensten Hoteliers unseres Landes zählt, baute nicht
nur in gemeinschaftlicher Arbeit mit seiner Gattin
und seinen beiden Brüdern das von seinem Vater im
Jahre 1909 erworbene Hotel Central in Zürich zu
einem der führenden Hotels dieser Stadt aus, sondern
stellte sein grosses Können und seine Fachkenntnisse
auch in mannigfacher Weise in den Dienst unserer
Berufsorganisation. So leitete er mit grossem Geschick
seit 1943 unsere Sektion Zürich als Präsident und
erwies auch dem Schweizer Hotelier-Verein von 1936
bis 1942 als Mitglied des Zentralvorstandes und in den
Jahren 1940 bis 1942 als Vizepräsident ausgezeichnete

Dienste. Auch heute noch vertritt der Jubilar unsern
Zentralverein in verschiedenen Kommissionen und
Institutionen und gehört seit einigen Jahren auch dem
Zürcher Verkehrsverein als hochgeschätztes Mitglied
des Geschäftsausschusses an. Während mehr als 20
Jahren hat Ed. Elwert-Gasteyger seine anerkannten
Fähigkeiten der Hotellerie in führender Stellung zur
Verfügung gestellt. Wer je mit ihm zusammenarbeiten
durfte, der weiss seine überlegene Art der Geschäftsführung,

die stets auf das Wesentlichste ausgerichtet ist
und aus den widerstrebenden Auffassungen immer das
Konstruktive herauszuschälen versteht, hoch zu schätzen.

Es ist für den Zürcher Hotelier-Verein eine grosse
Freude, dass ihm der Jubilar seinen bewährten Dienst
immer noch in ungebrochener Kraft zur Verfügung
stellt. Die Zürcher Hotellerie entbietet ihrem
hochgeschätzten Präsidenten zu seinem 65. Geburtstag die
herzlichsten Wünsche für sein persönliches
Wohlergehen und für ein weiteres erfolgreiches Wirken zum
Wohle unseres Berufsstandes. B.

Bergführer und Hotelier Emil Steuri,
Grindelwald, 70jährig

Am kommenden Samstag, dem 14. Juni, feiert der
weit über die Grenzen seines Gletschertales beliebte
Hotelier Emil Steuri seinen 70. Geburtstag. Dem
lebensbejahenden, stets von gesundem Humor sprühenden

Siebziger entbieten wir die wärmsten Glückwünsche

und hoffen, er möge die in arbeitsreichem Leben
gesäten Früchte noch recht lange ernten. Mit
Befriedigung und Stolz kann Emil Steuri auf sein Wirken
blicken, das ihn in höchste Ämter in der Gemeinde und
dem Verkehrswesen von Grindelwald führte.

1888 - das Geburtsjahr von Emil Steuri - ist
zugleich Beginn und Aufstieg des Bergdorfes Grindelwald
zum internationalen Wintersportplatz. Es ist deshalb
auch nicht zu verwundern, wenn wir Emil Steuri
anfangs des Jahrhunderts als erfolgreichen Skiläufer an
vielen grossen Militär- und Zivilläufen der damaligen
Zeit finden.

1908 sieht den unternehmungslustigen und
begeisterten Jüngling am kantonalbernischen Bergführer-
kurs, der ihm das Tor zu herrlichen Bergerlebnissen
öffnen wird. Der unvergessliche Gletscherpfarrer Gottfried

Strasser, der in jener Zeit Präsident der bernischen

Bergführerkommission war, schreibt am 14. Juli
1908 dem Kandidaten zum Geleit in sein Führerbuch:
«Emil Steuri ist ein vielversprechender junger Führer,
der dem Beruf gewiss Ehre machen wird. Ich wünsche
ihm häufige Anstellung und auf seinen Bergfahrten
Glück und Gottes Segen.» Dieser Segensspruch unseres
Pfarrherrn hat sich denn auch erfüllt, und während
Jahrzehnten war er einer der gesuchtesten und
wagemutigsten in der zahlreichen Fiihrergilde. Neben vielen
Bergkameraden aus aller Herren Länder führte er,
zusammen mit dem jetzigen bernischen Regierungsrat
Samuel Brawand, vor allem auch die Söhne Nippons
auf schwierigsten und noch nie begangenen Pfaden
über die Gräte und Gipfel der Alpen. Maki, der Vater
des japanischen Alpinismus, aber auch dessen japanische

Freunde Watanabe, Matzukata, Uramatsu, um

Emil Steuri, Grindelwald
(Photo A.Schudel, Foto-Alex Grindelwald)

nur einige wenige zu nennen, wurden unter der Führung

von Steuri und Brawand begeisterte Anhänger
unserer Schweizer Berge und Pioniere des japanischen
Alpinismus. Es war deshalb nur natürlich, dass
einem so bewährten Führerduo, zusammen mit den
Kletterkatzen aus dem Lande der aufgehenden Sonne,
die gebräuchlichen Aufstiegsrouten nicht mehr genügten.

Die Ersttraversierung der Eiger-Hörnli nach dem
Mittellegigrat und die Erstbesteigung des Wetterhorn-
Westgrates erregten in Bergsteigerkreisen grössten Beifall.

Seine Ehrenmitgliedschaft in der Sektion Grindelwald

des SAC ist ein weiterer Beweis seiner Verbundenheit

mit dem Bergsteigen.
1917 übernahm der inzwischen mit Fräulein Anna

Brunner verheiratete strebsame Mann das Hotel
Wetterhorn am oberen Grindelwaldgletscher, von wo er
Natureis bis weit ins Unterland versandte. Mit dem
Rückgang der Gletscher und mit der ihm eigenen, natürlichen

Weitsicht erwarb er das Hotel Bellevue im Dorf
und widmete sich mehr und mehr öffentlichen Ämtern.
Von 1941 bis 1949 präsidierte er den Kurverein
Grindelwald und von 1949 bis 1957 leitete er mit Umsicht
die Geschicke der Gemeinde als deren Präsident. Als
Mitglied der Direktion und Verwaltungsrat der Bergbahn

Grindelwald-First ist Steuri heute noch intensiv
an der Entwicklung des Fremdenverkehrs interessiert.

Noch so Vieles wäre von Vater Emil Steuri zu
erzählen. Erwähnen wir aber abschliessend noch seine
Passion als waidgerechter Gemsjäger und als geselliger
und sportlicher Curlingspieler. Auch der Hotellerie
stellte er eh und je seine Erfahrungen zur Verfügung,
und er konnte denn auch 1954 das Ehrendiplom des
Schweizerischen Hotelier-Verein für 35jährige treue
Mitgliedschaft entgegennehmen.

Vater Emil, nicht nur die Hotellerie und die
Fremdenverkehrskreise Deines Heimattals, sondern darüber
hinaus eine grosse Zahl von Freunden danken Dir
herzlich für Deine Freundschaft und für Deinen
beispielhaften Einsatz! HRS.

Der neue elektrische

oCbdWi
Kipp-Plattenherd
setzt sich Oberall durch, wo bessere

Leistungen, grbsste Sau-
bsrkslt und höchste
Betriebssicherheit verlangt werden.

Aus vielen, einige
besonders Interessante
Referenzen:

Zürich: StadtspItalWald;
Zürich: Bahnhofbuffet

HB, 2. Kl.
KJoten: Flughafen-Rest.

(2 Herde)
SehetIhausen: Kantonsspital

(2 Herde)
Vevey: Nestlb S.A., R6-

fectolre
Grandvaux: Nouveau

Restaurant du Monde
Konoffingen: Hotel und

Buffet Bahnhof
Lagos / Nigeria

(Westafrika): Hotel «The
Mainland».

In- und ausländische
Patente.

OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14

Telephon (051) 34 54 58

Zürich 8

Jsrcfi&i

Eptinger

Eptinger
wird
überall
geschätzt

HOCHLEISTUNGSMASCHINEN IN DER KÜCHE SPAREN PERSONAL

M EIKO-SWISS
30 jährige Erfahrung im Bau von
Geschirrwaschmaschinen mit Schweizer Qualitätsarbeit

verbunden - Schweizer Lizenzbau

Elektro-Grill - der kleine Grill mit der

grossen Leistung. Nur Fr. 365.—

Kartoffelschälmaschinen
3 kg Füllgewicht, 60 kg Stundenleistung

Teilzahlungsmöglickkeit bis 30 Monatsraten

Verlangen Sie Offerten und Unterlagen

ED. HILDEBRAND ING. ZÜRICH Maschinen, Apparate, komplette Küchen-Einrichtungen

Seefeldstrasse 45 Telefon 051 / 34 88 65

Schöne Geranien
zu günstigem Preis

K. HETZEL, WETZIKON
Geranienkulturen, Telephon (051) 97 86 66

Cuisiniers...
Cette annonce s'adresse & vous si vous excellez
dans votre mötier el si vous avez l'intention de
vous ötablir. Je possöde un petit restaurant que
je dois remett.o pour cause de sanfe. Cette
affaire est rönovöe, jouit d'une bonne reputation,
eile est bien achalandöe et atteint Fr. 120000.-
par an.

J'exige de l'öventuel preneur des references de
1er ordre, qu'il soit marfe & une personne du
metier pouvant s'occuper de la reception et
eventuellement du service. Je cöde mon affaire:

1. au prix de l'inventaire, avec long bail, arrangement

possible;

2. en gerance libre, contrat de 5 ans minimum,
moyennant versement d'une garantie sur le
fond, somme k fixer.

Faire offre sous chiffre P 10580 N Publicitas,
Neuch&tel.

r
IM MOBI LI EN-ZÜRICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HÖTE LS

Seldengasse 20, Telephon (051) 23 63 64

Ältestes Treuhandbureau
für Kauf, Verkauf, Miete von

Hotels, Restaurants,Cafös, Kuranstalten,
Pensionen.

Erstklassige Referenzen.

A vendre
dans station en plein essor des Alpes vaudoises

hötel
de 25 lits. Trös bonne situation. Renseignements
sous chiffre H O 1748 k l'Hötel-Revue, Bäle 2.

r CjAxfSo1 Gartenmöbel
^ Hirolrt ;ih Pahridirekt ab Fabrik

Verlangen Sie
Gratisprospekt!

R.GROGG&CIE.
Lotzwil BE
Telephon (063) 215 71

& ^
FAVORISEZ...

de vos commandes es malsons
falsant de la publicity dans la
Revue Suisse des HAtels

Sie bieten
Ihrem Gast ein wunderbares Ausruhen auf

Dunlopillo
Mffwc-(/c/tmcm

MATRATZEN UND KOPFKISSEN

Zürlch-Gen&ve
Erhältlich bei Ihrem Lieferanten.Eptinger
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In Lausanne wurde ein Stadtmotel
eingeweiht

Nachdem vor kurzem in Basel der erste vollautomatische

Autosilo der Welt eingeweiht worden ist, der
zusammen mit dem Hotel International betrieben wird,
hat nun Lausanne, ebenfalls dank Privatinitiative, ein
Stadtmotel bekommen - eine Kombination von Hotel,
Bar und Garage, wobei die Garage aber nicht in erster
Linie Einstellraum ist, sondern zugleich
Reparaturwerkstätte, und wo dem Automobilisten jede gewünschte

Serviceleistung garantiert wird.
Dieses neue Motel - Hotel-, Bar und Garage - ist

vergangenen Freitag in Anwesenheit einer grossen Zahl
Geladener, unter denen sich die Spitzen der Behörden
sowie prominente Vertreter der Wirtschaft befanden,
eingeweiht worden.

Der junge Dr. Louis Jan, gleich Vater Jan eine
dynamische .Unternehmerpersönlichkeit, begrüsste die
Gäste und erläuterte die Konzeption, die dem Bau
zugrunde liegt. Das Hotel lautet auf den Namen Jan,
während die Garage als Aktiengesellschaft konstituiert
ist, an der offenbar bedeutende Automobilfirmen, wie
Renault und Studebaker, interessiert sind.

Bei der Besichtigung bot sich Gelegenheit, mit den
ultramodernen Einrichtungen der Garage, worunter
nur die halbautomatische Waschanlage mit Waschtunnel

und der Wagenprüfstand gennant seien,
Bekanntschaft zu machen. Die vorhandenen Einrichtungen

verbürgen dem Automobilisten die Erfüllung jedes
seiner Wünsche.

Das Hotel mit seinen 60 Zimmern und rund 100

Betten ist ganz auf den Autogast eingestellt. Der Gast
fährt mit dem Wagen bei der reception vor, gibt seine
Direktiven hinsichtlich seines Wagens bekannt und
hat sich dann um nichts mehr als um seine eigene
Person zu kümmern. Er kann sich in sein Zimmer
zurückziehen, das in Ausstattung und Komfort den
Ansprüchen einer verwöhnten Gästeschaft entspricht. Alle
Zimmer sind mit Spannteppichen belegt. Die meisten
haben Privattoilette, Bad oder Douche. Das Telephon
fehlt nicht, und selbstverständlich ist auch der
Telephonrundspruch eingerichtet. Auf Wunsch und gegen
einen entsprechenden Zuschlag kann ein Fernsehapparat

zur Verfügung gestellt werden. Das Hotel gibt nur
das Frühstück, ist also ein Hotel garni. Eine kleine
Bar dient den Hotelgästen wie vor allem auch den
Garagebenützern, die dort warten können, bis ihr Wagen

gewaschen oder sonst ein Service beendigt ist. Ein
ingeniöses elektronisches Meldesystem gibt jederzeit
Aufschluss, ob Plätze frei sind und ob der Service des

Wagens beendet ist.

Die Einweihungsfeier fand ihren Abschluss mit
einem Diner im Restaurant Rond point du Palais Beau-

lieu, wo neben Generaldirektor Jan verschiedene
prominente Persönlichkeiten das Wort ergriffen.

Wir werden auf die Konzeption des neuen
Stadtmotels in Zusammenhang mit dem Basler Beispiel
noch zurückkommen.

Un chef de cuisine suisse ä l'honneur
ä l'Hötel Ritz ä Barcelone

On nous signale que le nouveau «Fielding's Travel
Guide to Europ 1958/59 ». un des guides les plus quotes

d'Amerique, contient des remarques extremement
flatteuses ä l'egard de Tun de nos compatriotes, M.
Ernst Schlegel, d'Altstätten. On sait que l'Hötel Ritz
ä Barcelone qui etait dirige jusqu'ä l'annee derniere

par M. Georges Hangartner, a trouve actuellement un
nouveau directeur en la personne de M. John Vincke,
qui a su maintenir le niveau et la reputation que l'Hötel
Ritz s'etait acquis ä Barcelone, en Espagne et l'on peut
dire dans le monde entier.

La chose merite d'etre relevee, car c'est la seule fois
que Temple Fielding fait un tel eloge de la cuisine
d'hötel. Nous citons:

«In Barcelona, it's the Ritz, with a shiny, patrician,

and elegant new face.
Every room with bath, every facility and amenity,

famed Swiss Chef Ernst, whose kitchen hasn't
even remote competition in the city or region,
extra-alert concierge and staff, normal De luxe
rates, which aren't prohibitively expensive. Young,
sincere, likable Director John Vincke is doing an
outstanding job on this one. Unquestionably the
number one hostelry of Catalonia. Highly
recommended

Head and shoulder above all competition is the
Ritz Hotel. Celebrated Chef Ernst is Swiss, Director

John Vincke checks every move, and the
cuisine, by nearly universal acclaim, can't be touched
by anybody within miles. »

Quand on sait l'importance que les lecteurs du guide
mentionne ci-dessus, attachent au jugement de Temple
Fielding, la note qu'il a consacree ä l'Hötel Ritz ä

Barcelone et la mention speciale faite ä propos de M.
Ernst Schlegel, meritaient d'etre relevees.

TOTENTAFEL

Frau Direktor Martha Hvalsoe-Olivier t
Erneut hat der Tod ein Glied aus unserer Gemeinde

abberufen. Am letzten Freitag verbreitete sich inDavos

die Trauernachricht vom Hinschied von Frau Direktor
Hvalsoe vom Derby-Hotel in Davos-Dorf. Mit ihr ist
wieder eine markante Persönlichkeit der Davoser Ho-
tellerie von uns gegangen. - Frau Hvalsoe stammte aus
dem Bernbiet, wo sie ihre Jugendjahre verbrachte.
Schon 1896 kam sie nach Davos, um sich 3 Jahre später
mit ihrem damaligen Patron zu verehelichen. Volle
50 Jahre war sie in der Folge mit der Davoser Hotel-
lerie engstens verbunden und hat die Anfänge und den

Aufstieg unseres Kur- und Sportplatzes miterlebt,
zuerst in der Villa Maria, dann im Sanatorium Davos-
Dorf und zuletzt im heutigen Derby-Hotel. Schwere
Schicksalsschläge blieben ihr nicht erspart. Aufopfernd
stand sie an der Seite ihres im Jahre 1939 verstorbenen
Gatten und hatte grossen Anteil am Erfolg und
Aufblühen des heute unter der Leitung ihres Sohnes stehenden

Hotelunternehmens.

Wir gönnen Frau Dir. Hvalsoe die wohlverdiente
Ruhe. Die Davoser Hoteliers werden ihr ein ehrendes
Andenken bewahren. J. M.

VERANSTALTUNGEN

Nationaler Concours Hippique Bern

Samstag/Sonntag, 28.129. Juni 1958

Nach einem Unterbruch von mehreren Jahren hat
der Reitverein Bern im Sommer 1956 wieder einen
Nationalen Concours Hippique mit Dressurprüfungen
im Springgarten der Eidg. Militärpferdeanstalt
durchgeführt. Den Anstoss zur Organisation einer solchen
Grossveranstaltung gab eigentlich der Wegfall des
Grossen Preises der Schweiz für Automobile und
Motorräder: es sollte unserer Bundesstadt ein Ersatz
geboten werden, ein neuer Kampf um «Pferdestärken»,
wenn auch in anderer Form. Der Erfolg? Nun, wer
am Concours 1956 dabei war, weiss, dass der Anlass
die Erwartungen in jeder Beziehung erfüllt hat.

Und schon stehen wir mitten in den Vorbereitungen
für den Concours Hippique 1958, der am letzten Juni-
Wochenende wiederum im prachtvollen Paddock der
Militärpferdeanstalt zur Durchführung gelangt. Stadt,
Kanton und Burgergemeinde, aber auch die Kreise der
bernischen Wirtschaft, leihen ihre Unterstützung. Das
reichhaltige Programm umfasst mittlere und schwere
Springprüfungen, Dressurprüfungen und mehrere
interessante Schaunummern.

Der Nationale Concours Hippique Bern vom 28./
29. Juni 1958 wird ein pferdesportliches Ereignis
ersten Ranges sein. Reiter und Zuschauer werden voll
und ganz auf ihre Rechnung kommen. Mo

Gstaader Musik-Festivals 1958

Gstaad ist auf dem besten Weg, seinen früher
bekannten Namen in der Musikwelt wieder zurückzugewinnen.

Schon vergangenen Sommer organisierte der
weltberühmte, in Gstaad wohnende Geigen-Virtuose
Yehudi Menuhin, zusammen mit dem Verkehrsverein
zwei Exklusivkonzerte mit ebenso berühmten Künstlern,

die einen aussergewöhnlichen Erfolg zu verzeichnen

hatten.
Diesen Sommer sind nun fünf Konzerte vorgesehen,

die an folgenden Daten - entgegen den Angaben im
offiziellen Programm - stattfinden: 25., 28. und 31.

Juli und 3. und 6. August 1958. Unter anderem werden

mitwirken: Yehudi Menuhin (in allen Konzerten);
Nadia Boulanger, mit einem Sänger-Quintett aus Paris

; Benjamin Britten, Peter Pears, Laine Schaeffer
sowie ein erstklassiges Kammerorchester. In Aussicht
steht eventuell auch die Mitwirkung von Nathan Mil-
stein, der zusammen mit Yehudi Menuhin das Doppelkonzert

von J. S. Bach spielen würde.

Die Yehudi-Menuhin-Festivals sollen in Gstaad
Tradition werden. P. V.

DIVERS

Nouvelles de la Confrerie de la Chaine des rötisseurs

Des chapitres renvoyes

Au cours de la reunion que le conseil magistral de

la Chaine des rötisseurs a tenue ä Paris, le 28 mai

sous la presidence du Dr Charles Cuehel, il a examine
la repercussion possible des evenements politiques
frangais sur les grands chapitres de la Chaine.

Jugeant ä ce moment que la situation etait de nature
ä restreindre momentanement la participation etran-

gere aux manifestations organisees en France pendant
le mois de juin, le Conseil magistral a decide de

reporter ä des dates ulterieures les chapitres de la Ro-
clielle (prevu pour les 7 et 8 juin 1958), et Normandie
(prevu pour les 21 et 22 juin 1958).

Par contre, le conseil magistral invite tous les Baillis
et Maitres rötisseurs ä organiser des dejeuners ou
diners regionaux de 20 ä 50 couverts.

Premier chapitre en Afrique noire

Le premier chapitre de la Chaine des rötisseurs en

Afrique noire a eu lieu ä Brazzaville le 20 avril 1958.

II etait organise par le Bailli de 1'Afrique equatoriale
frangaise.

Eldorado
Äff auf Palme
und vieleandere

Glace-Coupe-Stecker
ein Schlager. Spektakulär, lustig,
bringt Stimmung, Umsatz. Wir
fabrizieren auch nach Ihren Ideen

R. P. Hofmann, Fantasieartikel
Zurlindenstr. 105, Zürich 3, Telephon (051) 3541 40

Directrice
mittleren Alters, selbständig, in allen Sparten eines
Betriebswesen versiert, langjährige Praxis im
In- und Auslande, erste Referenzen, Kundschaft,
sucht selbständigen Posten in seriösen Betrieb.
Sprachenkundig, guter Umgang, angenehmes,
flottes Äusseres. Ab Juli-August, Jahresbetrieb.
Zürich, Basel, Aargau usw. Offerten unter Chiffre
S P 1836 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jüngerer Schweizer

Hotel-Direktor
(Ehepaar)
sucht passenden Wirkungskreis.
Ausland bevorzugt! — Offerten erbeten unter
Chiffre H D 1924 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gründlich ausgebildeter Hotelfachmann mit
allerbesten Referenzen (Ehepaar oder allein),
ist ab sofort frei und sucht Vertrauensposten als

Direktor-
Gerant

Spätere Pachtübernahme nicht ausgeschlossen.
Offerten unter Chiffre F M1868 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Chef
de cuisine

disponible imnfediatement k cause des £v&ne-
ments au Liban, cherche place en Suisse ou a
lfetranger. References de premier ordre. Ecriie
k M.P. Bethaz 9, rie de Contamines, Genöve.

Junger Hotelfachmann sucht auf Herbst 1958
Stelle als

DIREKTOR,
GERANT

evtl. Pächter

Zurzeit bin ich Leiter eines Sommersaisonhotels.
Offerten unter Chiffre D G 1832 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Gewinn!

Umständehalber suche ich per sofort oder
nach Übereinkunft Saison- oder Jahresstelle
als

Küchenchef evtl. Alleinkoch

in guten Hotelbetrieb mit oder ohne Restauration.

— Offerten erbeten unter Chiffre K K 1926
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, strebsamer Hotelfachmann sucht neuen
Wirkungskreis wegen Schliessung des Hotels als

STÜTZE DES PATRONS
in Jahresstelle. Absolv. des Halbjahresk. an der
Schweiz. Wirtefachschule Zürich. Auslandaufenth.
Beherrsch, der deutschen, franz., engl, und ital.
Sprache. Off. unter Chiffre S P 1888 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

19jähriger, kräftiger

Student (Handelsschüler)

mit Fahrbewilligung Kat. A sucht Beschäftigung,
gleich welcher Art, vom 14. Juli bis 9. August.
Reto Consoni, Horn TG.

ce trügt all

Dieses Spülmittel
ändert

seinen Namen nie,

es ist und

bleibt

Höchste Qualität!

Verkalkung der Maschinen

unmöglich
Seit 5 Jahren wirtschaftlich unerreicht!

Absolut säurefrei und geruchlos
Für das ganze Haus verwendbar

Erste Referenzen

ERNST SCHNORF, STÄFA
Spülmittel für hohe Ansprüche

Telephon (051) 93 09 70

Grat/s-Quantum zur Einführung

Räumungsposten zu
konkurrenzlosen Preisen.

50 Schachteln k 1000 Fr. 40.-
100 Schachteln k 1000 Fr. 74. -
Grössere Mengen auf Anfrage.

Grether & Cie., Spalen-
torweg 20, Basel.

Italien de Rome

maitre
d'hötel
30 ans, connaissant k fond le
service k la carte et le flam-
bäe, parlant les trois langues,
frangais, anglais, allemand,
cherche place si possible
ä l'annee. Tr&s bonnes
references suisses et £tran-
g£res. Ecrire sous chiffre
PN 12046 L k Publicitas,
Lausanne.

Maitre
d'hötel

diplöme, cherche place en
Suisse romande dans Hotel
de 1er rang, pour une saison.
Entr£e de suite ou k conve-
nir. References de 1er ordre
k disposition. Ecrire sous
chiffre N 6065 X Publicitas,
Genöve.

Pianist
für Bar, Dancing oder
Unterhaltung noch frei. E. Halter,
Hirschmattstrasse 14, Luzera

20jährige

Tochter
mit kaufm. Bildung, sucht
auf Sommer leichte

Aushilfsstelle
auf Büro

oder zu Kindern, wenn möglich

in Höhenlage. Adresse
unter 37835 Lz durch Publicitas

oder Tel. 11, Luzern.

Junge Deutsche
sucht Stelle per 1. Juli 1958

Lingerie
Welschland bevorzugt.
Offerten an Parkhotel Arosa.

Die 13retzcl ist ein Hochgenuß

Den man mit Bier {begießen muß

Kein anderes Getränk ergänzt

die Bretzel so vollkommen:

Die beiden sind tvahrlich

füreinander geschaffen.

Bier ist etwas Gutes

Junge, selbständige, norddeutsche, gastronomische,
kaufmännische und praktische

Gaststätten-Gehilfin
(zurzeit Betriebsleiterin eines Hotels mit
Saalbetrieb und 25 Betten) möchte sich auf kommenden
Herbst verändern und sucht geeignete Position.
Offerten unter Chiffre P 4225 J an Publicitas,
St-Imier.

Versiertes Hotelier-Ehepaar
bis jetzt nur in Erstklasshäusern tätig, mit ebensolchen
Referenzen, sucht sich gelegentlich zu verändern. In Frage
kommt

Direktion oder Pocht
eines erstklassigen Zweisaison- oder Jahresbetriebes. Eventuell

auch sehr gutes Hotel garni.
Zuschriften erbeten unter Chiffre V. E.1907 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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La Chaine USA

L'on envisage d'organiser des sections de la Chaine
des rotisseurs aux USA et M. Spiller, de New York,
est venu en Europe pour prendre contact avec le Grand
Maitre et le Grand Chancelier pour mettre au point
le programme d'organisation.

Miirren bekommt einen neuen Bahnhof!

E. A.S. Die Aktionäre der Bergbahn Lauterhrunnen-
Murren beschlossen an der Generalversammlung vom
6. Juni in Bern, in drei Etappen den Neubau - Kosten
1,4 Millionen Franken - durchzuführen. In den letzten

zehn Jahren hatten sich die Frequenzen der BLM
verdoppelt. Der heutige Bau stammt aus dem Jahre
1890. Mürren besass damals zwei Hotels mit total
310 Betten und galt als der erste bedeutende Kurort
im Tal.

Die Luftseilbahnen der Schweiz

Aus dem Geschäftsbericht 1957 des Eidg. Post- und
Eisenbahndepartements ist zu entnehmen, dass die
Zahl der Luftseilbahnen in der Schweiz weiterhin
zunimmt. Der Bestand war Ende 1957, verglichen mit
dem Jahre 1945, der folgende: Luftseilbahnen mit
Pendelbetrieb 35 (1945: 6), Luftseilbahnen mit
Umlaufbetrieb 14 (0), Sesselbahnen 48 (5), Total Bahnen
97 (11), Total Sektionen (besondere Antriebsstationen)
118 (11). 12 Konzessionsgesuche waren zu begutachten
und Planvorlagen für 28 Seilbahnen zu bearbeiten.

La situation des marches
Le marche vinicole

Comme chaque annee en cette saison, le marche
vinicole est tres calme. Mais les prix sureleves se main-
tiennent et la consommation de vin en souffre sans

auciin doute. Les producteurs suisses qui possedent
encore de bons vins, les tirent en bouteille ä la
propriety pour augmenter leur profit. Les contingents
supplementaires de vins blancs d'importation ne peu-
vent pas etre utilises cent pour cent, puisqu'il est tres
difficile de trouver ä l'etranger de bons vins, dont les

prix ne sont pas trap eleves.

Les fabricants de vermouth auginentent les prix
Les fabricants de vermouth ont decide, par suite des

nouvelles taxes de la regie des alcools, d'appltquer
une hausse de un franc par litre. Cette hausse n'aura
pas une repercussion trop brusquee dans l'approvision-
nement des cafes et restaurants. La mesure etait pre-
vue depuis un certain temps et les stocks constitues
permettront une soudure facile entre les anciens et les

nouveaux prix. Mais 1'adaptation successive des prix
devient inevitable.

Riz Siam

On estime que la moitie de l'excedent, disponible
pour l'exportation, soit dejä embarquee. En meme
temps les taxes d'exportation sont en hausse constante.
Le marche est tres ferme. Pour les qualites ordinaires
les prix europeens montent, tandis que les qualites
fines, provenant de contrats anterieurs, se maintiennent
encore

Sucre

Les prix du sucre cristallise, franco frontiere suisse,
ont ete legerement en hausse ces derniers jours. II en
est de meme du sucre frangais en morceaux. La crise
politique a provoque une hausse sur le sucre.

Cafe

La politique bresilienne sur le marche du cafe est
vivement discutee. Les exportateurs affirment que la

politique du prix minimum (subventionne par le gou-
vernement) empeche les cafes du Bresil d'entrer sur
le marche des Etats-Unis, tandis que les autres pays
d'Amerique latine ne respectent pas les conventions
en vendant ä des prix inferieurs. En meme temps les
«robustas» en provenance d'Afrique et d'Asie s'in-
filtrent en Europe et aux Etats-Unis. D'apres les don-
nees statistiques la production mondiale de cafe de-

passe actuellement la capacite de consommation d'en-
viron dix millions de sacs par an.

Asperges

Les asperges indigenes, grace ä l'excellente qualite,
trouvent cette annee facilement preneur. En ce qui
concerne la recolte en Californie on indique une
regression de 20 ä 25 %> par rapport ä l'annee prece-
dente. Les expediteurs s'arrachent la marchandi.se a
la production. Les exportations des fabriques de
conserves seront reduites et les prix en hausse.

f'acao

Pendant la derniere semaine la hausse sur le marche
mondial s'est acceleree. La recolte de la campagne
1957/58 avec ses 747 000 t est inferieure de 154 000 t
ä celle de l'an dernier. D'autre part, la consommation
mondiale est evaluee ä 813 000 t. (Nouvelles Howeg)

BUCHERTISCH

Obst und Gemüse der Woche
Blumenkohl Kohlrabi Kabis

mern aller irgendwie in Betracht kommenden Träger
des öffentlichen Lebens unseres Landes (Amtsstellen
und private Organisationen). Mit seinen auf den neuesten

Stand gebrachten Angaben ist es ein zuverlässiger
Führer durch die verwirrende Vielfalt unseres öffentlichen

Lebens und ein Vademecum für alle, die beruflich

oder privat mit den eidgenössischen, kantonalen
und Gemeindebehörden, mit den Hunderten von
wirtschaftlichen, sozialen, wissenschaftlichen, kulturellen
und sportlichen Verbänden, mit den politischen und
religiösen Zusammenschlüssen sowie mit der Welt der
Diplomatie und den internationalen Organisationen
und Institutionen in Berührung kommen.

Tausende von Fragen beantwortet Ihnen das Schweizer

Jahrbuch des öffentlichen Lebens - stets mit
Namen, Adresse und Telephonnummer das Sie dank
seinem praktischen Taschenformat überallhin in der
Aktenmappe oder in der Rocktasche begleiten kann,
und das Ihnen mit seinem farbigen Tastregister, seinem
umfangreichen Personenverzeichnis und seinem
Stichwortregister das augenblickliche Auffinden des
Gesuchten ermöglicht. Wer immer mit Behörden, Verbänden

usw. zu tun hat, wird dieses nützliche Vademecum
nicht mehr missen wollen. Es ist erschienen im Fau-
nus-Verlag AG, Basel, und kostet Fr. 16.- für eine
Jahresausgabe, Fr. 13.50 im Abonnement fur 5 Jahre.

Das Schweizer Jahrbuch des öffentlichen Lebens

ist soeben in seiner ersten Auflage erschienen. Es
enthält die in mühseliger Arbeit zusammengetragenen und
an der Quelle geholten Adressen und Telephonnum-

SAISONEROFFNUNGEN

Flims-Waldhaus: Hotel Schweizerhof, 14. Juni
St. Moritz: Suvretta House, 24. Juni

Wirtesohn, 18 Jahre alt,
Handelsschuler der 4

Diplomklasse, sucht wahrend
der Soxtunerferien 4-6
Wochen Stelle als

Sekretär-Praktikant

von anfangs Juli bis Mitte
August in Grand Hotel der
französischen Schweiz. Gute
Kenntnisse der französischen,
englischen und italienischen
Sprache Offerten an Ren6
Birchler, Gasthof zum Ochsen,

Pratteln, Tel. (061)
815104.

Etudiante allemande, par-
lant anglaas et frangaas,
cherche place dans hotel
comme

pour aoüt et septembre.
Ingrid Hoffmann, München-
Solln, Sulenstrasse 7.

Tuchtiger, junger

sucht Stelle, auch Ausland.
Sehr sprachenkundig. Tag
oder Nacht, evtl. Hallen-
Toumant. Offerten unter
Chiffre Z U 985, an Mosse-
Annoncen, Zurich 23.

35 Jahre, 4 Sprachen, sucht
Engagement. Offerten unter
Chiffre O B 1849 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Serviertochter

30 Jahre alt, Österreicherin,
seit 1948 in der Schweiz,
sucht Stelle in gutes Hotel-
Restaurant Offerten mit Ver-
dienstmöglichkeiten unter
Chiffre OFA 5299 Zv an Orell
Fdssli-Annoncen, Zürich 22.

21 Jahre, seit 14 Monaten in
Hotel in London tatig, sucht
auf 1. oder 15 Juli
entsprechende Stelle in nur
gutem Hotel. Genf oder
Lausanne — Offerten an Erna
Schweickert, Hauptstr. 175,
Heidelberg (Deutschland).

In allen Sparten des Hotel-
und Restaurantfaches
ausgewiesenes

Geranten-
Ehepaar

sucht auf Herbst 1958 neuen
Wirkungskreis. Offerten
unter Chiffre G E 1915 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Bar-Pianist
älterer, mit besten
Hotelreferenzen, sucht Engagement

während Sommerferien.

Gästeverpflegung, kleine

Gage. R W. Thfele, Prof.
de Piano, Lausanne, Grand-
Chöne 4, Tel. (021) 232513.

WER
nicht inseriert
wird vergessen!

Hotelportier, 33jahrig, sucht
Stelle als

Conducteur-
Chauffeur
gut präsentierend, spricht
deutsch, franzosisch,
italienisch, etwas englisch Eintritt
nach Übereinkunft Offerten
bitte unter Chiffre K C 1889
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Selbständiger, entremets-
kundiger

sucht gutbezahlte Jahresstelle.

Zürich und Umgebung

bevorzugt. Offerten
unter Chiffre P A 1852 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
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MAHLER

150 Jahre Tradition

Ihr Lieferant für

Porzellan und Glas

Jeune fille suisse romande
ayant notions de dactylo,
comptabilife et anglais,
cherche place d*

Aide
de bureau

dans hdtel, de preference
Locarno ou environs, du 15
juillet au 15 septembre. Faire
offre avec conditions k
Danielle Pochon, Plan 1, Neu-
chätel.

Junger Bursche, 18 Jahre
alt, sucht Stelle als

Kochlehrling
wenn möglich in Saison- oder
Jahresstelle Eintritt kann
sofort geschehen. Offerten sind
zu richten an Willy Gschwind,
Weggis.

Routinierter, sprachenkundiger

Bar-Pianist
mit Accordeon und Chansons
frei für Sommersaison.
Tel. (051) 345186.

Geiger und
Pianistin

(eventuell Handorgel) suchen
kurzes Erholungsengagement

(leichter Dienst) fur
Teekonzert oder Autocar-
station geeignet, gegen freie
Reise, Zimmer und Pension
(kleine Gage) Offerten unter
Chiffre Z L 997 an Mosse-
Annoncen, Zürich 23.

Pianistin
fur Konzert und Tanz sucht
gemütliches Engagement bei
kleiner Gage (auch Aushilfe).
Ständige Adresse. L. B. bei
Tuvel, Venedigstrasse 2,
Zürich.

cherchees par Hotel Ge-
növe, £crire r6f. sous chiffre
R 6223/1 X k Publicitas,
Gen&ve.

Fachkundiges Ehepaar
sucht auf Anfang 1959

Direktion oder Gerance

von Hotel oder Tea Room. Offerten unter Chiffre
E P 1905 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht zu sofortigem Eintritt: tüchtige, gewandte

Buffetdame
service- und sprachenkundig

Serviertochter
Office- und
Küchenmädchen

Ellofferten mit Zeugnisabschriften an Rob Achermann,
Hotel du Lac-Hirschen, Brunnen.

GESUCHT
in neuen, gepflegten Betrieb sehr tüchtiger

Koch oder Köchin
Zimmer mit Zentralheizung, Bad Ausfuhrliche
Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Gehaltsan-
spruchen an Hotel Haller, Lenzburg, Tel (064)
81092

Bahnhofrestaurant im Kanton Aargau sucht per
sofort absolut selbständigen

Alleinkoch-Küchenchef
Gut eingerichtete Küche, Hilfspersonal vorhanden.
Angenehme Jahresstelle Anfragen an Tel. (064)
84235

Gesucht
nach Übereinkunft ins Berner Oberland, tüchtige,
selbständige

Allein-Köchin
Elektrische Küche (wenig Restauration). Gute
Entlohnung. Tel (036) 23661

Gepflegtes Hotel in Luzern
(70 Betten) sucht versierte

Obersaallochter
für Hotel- und Restaurantbetrieb. Jahresstelle.
Sehr guter Verdienst. Eintritt sofort. Offerten
unter Chiffre H L 1920 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Grossrestaurant tüchtiger, selbständiger

Entremetier
Guter Lohn, geregelte Freizeit Offerten erbeten
unter Chiffre A 11798 Z an Publicitas, Zürich 1.

Gesucht tüchtige

Restaurations-
tochter
Haustochter
oder -bursche

SchönerVerdienst, geregelte
Freizeit. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo an Frau
Lusser, Hotel Reiser, Altdorf.

Weinhandlung auf dem
Platz Zurich sucht zu
gelegentlichem Eintritt einen
seriösen

Mein -

Gesucht
für die Sommersaison bis
September/Oktober, Eintritt j

nach Übereinkunft, tüchtiger

Alleinkoch
II. Bufiettochter
(oder Praktikantin)
Haus- u. Zimmermädchen
Wäscherin
Küchen- u. Oiiicemädchen

Offerten an die Direktion,
Hotel Schatzalp, Davos.

zum Besuche der bestehenden
Hotel- und Restaurant-

Kundschaft Bewerber, die
sich über bisherige Erfolge
ausweisen können, sind
gebeten, kurze schriftliche
Offerten einzureichen an
Bahnpostfach 3258, Zürich 23.
Gutbezahlte Lebensstelle.
Diskretion in jederBeziehung
zugesichert.

Wir suchen tüchtige

Gute Entlöhnung, geregelte
Freizeit. Tea-Room Urania,
Biel, Bahnhofplatz.

Gesucht
zum sofortigen Antritt oder nach Übereinkunft

Buffettochter
sowie

Buffet-
Lehrtochter

Offerten an Bahnhofbuffet La Chaux-de-Fonds.

Gesucht per sofort in Jahresstellen:

Concierge-Conducteur
Buffetdame
Chef de service
Restauranttöchter
Zimmermädchen
Koch
Sekretärin-Praktikantin
Chasseur

Offerten mit Zeugmiskopien und Bild an Max Schraemli,
Hotel la Torre, Lugano-Castagnola.

Gesucht
per sofort oder nach Übereinkunft ehrliche und
treue, wenn möglich sprachenkundige

Rest.- oder Servierlochter
in Passanten-Hotel-Restaurant. Hoher Verdienst
zugesichert. Offerten erbeten an Hotel Brünig-
Kulm, Tel. (036) 51708

Gesucht
per 1. Juli 1958 oder früher in Passanten-Hotel
nach Zürich bestausgewiesene

Receplions-Sekrelörin
für Kassa, Journal, Korrespondenz und Telephon
Deutsch, Französisch, Englisch in Wort und
Schrift, Itahemschkenntnisse erwünscht. Sehr guter
Verdienst zugesichert. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo erbeten an Hotel Rigihof, Zürich.

Markenweine — feine Weine

Vollmundig und lieblich. Trinkt sich in
angeregter Gesellschaft. Ein Tropfen, den Ihre
Gäste zu schätzen wissen. Verlangen Sie
bemusterte Offerte bei

Leo Wunderte AG. Luzern /Zürich

Gesucht
in Erstklasshotel nach Zürich:

Allein-Sekretär
für Reception und Kassa, mit Sprachkenntnissen

Alleln-Conclerge
sprachenkundig.

Offerten mit Referenzen, Zeugniskopien und Bild
unter Chiffre E Z 1919 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort für Hotel-Bar mit Musik, jüngere,
sprachenkundige

Barmaid
Sommer- und Wintersaison. Offerten unter Chiffre
B D 1918 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hötel de Genöve
cherche

telephoniste
experiments
anglais, frangais, allemand. Entree de suite. Faire
offres avec curriculum vitae et copie de certificate

sous chiffre T E 1911 k l'Hötel-Revue, Bäle 2.

Neubau Hotel du Lac,Wädenswil
bucht per Mitte Juli 19S8:

Chef de service
Commis de cuisine
Aide de cuisine
Buffetdame
Buffettochter
Serviertöchter

Offerten unter Beilage von Zeugniskopien sind zu richten
an Familie E. Gugolz, Hotel du Lac, Wadenswil.

Commis
de cuisine

est demande.
Faire offre avec references au Buffet de la gare,
La Chaux-de-Fonds.

Je fcühec
wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt können wir für
dessen Ausführung verwenden
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Stellen-Anzeiger
Moniteurdu personnel

Nr. 24

Gesucht fur sofort in Passantenhaus am Vierwaldstattersee
Restauranttochter, Serviertochter, Zimmermadehen,

junge Buffettochter. Zeugniskopien an Hotel Pilatus, Alpnachstad,
Tel. (041) 761141. (677)

nrivatklinik, 35 Betten, sucht auf I.August oder nach Überein-
* kunft Hausbeamtin oder Gouvernante zur Leitung des haus-
wirtschaftlichen Teils. Italienische Sprachkenntnisse erwünscht
Dauerstelle. Offerten mit Gehaltsanspruchen an die Direktion der
Klinik «Viarnetto», Lugano-Pregassona. (684)

Wir suchen nach Übereinkunft * Restaurantkellner oder -tochter
mit Sprachenkenntnissen, Wascherin-Lingeriemadchen,

Haustochter-Tournante. Fur 1. Juli: Zimmermädchen. Bewerber
richten ihre Unterlagen mit Photo an Hotel du Commerce, Basel.

(680)

Zimmermadehen, Schweizerin, möglichst englisch und franz.
sprechend, nach Zürich gesucht. Offerten unter Chiffre 683

£*hefkochin, tüchtig, zuverlässig, mit langjähriger Praxis, sucht^ Stelle in nuttleren Hotelbetrieb mit elektr Küche Zentral.
Schweiz bevorzugt Auch Aushilfe Eintritt ca 1 Juli Offerten mit
Lohnangabe unter Chiffre 34

Buffetdame, ges. Alters, fachkundig und tüchtig, sucht passenden
Posten. Offerten unter Chiffre 494

Küchenchef für kürzere Zeit frei, sucht Aushilfsstelle Eintritt
sofort möglich Tel abends (041) 314 26 [797]

Gesucht von Hotel St. Gotthard, Andermatt: Zimmermädchen,
Officemadchen, Lingeriemädchen. Eintritt sofort. Tel. (044)

67204. (682)

fiesucht für Sommersaison: Restauranttochter, Küchenbur-^ sehe oder -mädchen. Eintritt sofort oder nach Übereinkunft.
Offerten unter Chiffre 661

Gesucht: I. Saaltochter, sprachenkundig, Saaltochter, evtl.
Anfängerin, Zimmermädchen, Officemädchen. Eintritt

sofort oder nach Übereinkunft. Offerten an Hotel Oberland,
Beatenberg. (679)

Gesucht für 1. Juli in Sommersaison • Serviertochter für Restau¬
rant und Tea-Room, junges Zimmermädchen, evtl. Anfängerin,

nachmittags Patisserie-Verkauf, Gelegenheit, den Service zu
erlernen, Officemadchen. Offerten an Restaurant Prado, Crans
sur Sierre. (678)

mochter, einfache, gesetzte, mit allen nötigen Kenntnissen und* sprachenkundtg, sucht Saisonstelle als Restaurant-oder
Saaltochter. Zuverlässig und freundlich. Auch Höhenklima angenehm
Offerten mit näheren Angaben an Trudi Suter, postlagernd,
Steffisburg bei Thun (38)

fihefkoch, ges. Alters, 3 Sprachen genügend, Englisch, entre-^ metskundig und zuverlässig, sucht Saison in Hotelpension.
Offerten mit Lohnangabe an postrestant Nr. 14, Grindelwald. (37)

Die Gebühr für

(Schweizer Etagenportier, solid, zuverlässig, sauberer Arbeiter,^ wünscht Engagement Deutsche und franz Sprachenkennt-
nisse Gute Zeugnisse zu Diensten. Eintritt nach Übereinkunft
Offerten unter Chiffre 35

mochter sucht Stelle auf I.Juh in Hotel-Lingerie Luzem oder* Zentralschweiz bevorzugt. Herlmde Kramer, Bahnhofstrasse14,
Greifenburg, Kärnten (Österreich). [798]
Zimmermädchen mittleren Alters, sprachenkundig, sucht Stelle** evtl auch als Tournante Offerten an Paula Schmidt, Dorfbach,
Schwyz. (40)

Bureau und Reception

mochter, 21jährige, sprachenkundige, sucht per sofort Stelle als
•*' Sekretärin in gutgefuhrten Betrieb fur Reception, Kassa
oder Journal. Offerten an Ruth Vlach, Handelsgartnerei, Samen,
Tel. (041) 851131. (39)

Adrsssänderungen von Abonnenten

beträgt 30 Cts. und wird am einfachsten der

Mitteilung an die Expedition in Briefmarken beigefügt.

Divers

Hotelmaler sucht Stelle ab sofort fur Sommersaison Offerten an
Werner Sprecher, Isteinerstrasse 76, Basel. (36)

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Facharbeitsnachweis / Gartenstrasse 112 / Tel. (061) 34 86 97

BASEL

Vakanzenliste
Liste des emplois uacants

des Stellenvermittlungsdienstes
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlaq und
nut BriefportO'Beilage fur die Weiterleitung an den Stellendienst

„HOTEL-BUREAU" (nicht Hotel-Revue)
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten.

Stellensuchende, die beim Facharbeitsnachweis des SHV.
eingeschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter

«Vakanzenliste» ausgeschriebenen Stellen.

Jahresstellen
4129

4135

4153
4157
4165

4175

4182

4185
4191
4193

4232
4239
4241

4268

4280

4284

4296
4297

4300
4318

4328

4340

4361

4363
4372
4379

4384
4396

4405

4421
4425
4434

4460
4471
4473
4485
4489

Commis de cuisme, Buffetdame oder -tochter, sofort, Hotel
50 Betten, Bielersee.
Lingeriemädchen-Anfangsgouvernante, 15. Juni, Hotel 100
Betten, Zürich.
Restauranttochter, sofort, Restaurant, Basel.
Commis de cuisme, 15. Juli, Hotel 90 Betten, Genf.
Sekretärpraktikant, 1. Juli, Küchenbursche, Restauranttochter,
deutsch und französisch sprechend, sofort, kleineres Hotel,
Kanton Fribourg.
Koch, Chef de partie, Commis de cuisme, Restauranttochter,
Tochter für Bureau, Küchenbursche, sofort, Restaurant,
St. Gallen.
Haus-Küchenmädchen, Zimmer-Lmgenemädchen,
Restauranttochter, sofort, kleines Hotel, Kanton Baselland.
Saaltochter, sofort, Hotel 50 Betten, Vierwaldstättersee.
Portier, sofort, kleineres Hotel, Kanton Solothurn.
Gardemanger, Entremetier, Commis de cuisme, nach
Übereinkunft, Restaurant, Zurich.
Saucier, sofort, Erstklasshotel, Bern.
Patissier, sofort, Restaurant, Basel.
Serviertochter, französisch sprechend, sofort, Hotel 50Betten,
Kanton Aargau.
Serviertochter, deutsch, franz., englisch sprechend,
Zimmermädchen, sprachenkundig, Hausbursche-Portier,
Küchenmädchen, beide deutsch sprechend, sofort, kleineres Hotel,
Kanton Zürich.
Commis de cuisme, Buffetdame, Buffettochter, Serviertoch-
ter, sofort, Restaurant, Biel.
Zimmermädchen, selbständige Saaltochter, sofort oder nach
Übereinkunft, Hotel 40 Betten, Lago Maggiore.
Saaltochter, sofort, Hotel-Kurhaus, Nähe Luzem.
Restauranttochter oder junger Kellner, deutsch sprechend,
Buffettochter oder Anfängerin, deutsch sprechend, Commis
de cuisme, sofort, kleineres Hotel, Nähe Bern.
Zimmermädchen, sofort, Hotel 100 Betten, Zürich.
Buffetdame oder -tochter oder Schenkbursche, Commis de
cuisme, sofort, Hotel 60 Betten, Thunersee.
Zimmermädchen, Englisch- und Französischkenntnisse
erwünscht, sofort, Hotel 60 Betten, Zürich.
Officemädchen, Saalkellner, sofort, mittelgrosses Hotel,
Zurich.
Hausbursche-Portier, Restauranttochter, sofort, Hotel 45
Betten, Kanton Fribourg.
Sekretärpraktikant, sofort, Hotel 100 Betten, Zürich.
Saaltochter, sofort, kleineres Hotel, Nähe Luzem.
Entremetier, Restauranttochter mit Saalpraxis, Buffettochter,
Hilfsgouvernante-Stutze, sofort, Bahnhofbuffet, Ostschweiz.
Chef de service, sofort, mittelgrosses Hotel, Bern.
Küchenchef, Gardemanger, nach Übereinkunft, Erstklass-
restaurant, Nähe Basel.
Kellner, Chef de rang, Hausbursche-Portier, sofort,
mittelgrosses Hotel, Basel.
2 Serviertöchter oder 2 Kellner, sofort, Restaurant, Fribourg.
Kuchenchef, sofort, kleines Hotel, Kanton Solothum.
Sekretär-Receptiomst, sprachenkundig, Concierge, 1. Juli,
Hotel 100 Betten, Zurich.
Küchenchef, sofort, kleineres Hotel, Kanton Bern.
Buffettochter, I.Juh, kleineres Hotel, Kanton Aargau.
Receptionistm-Sekretärm, I.Juh, Hotel 80 Betten, Zürich.
2 Serviertöchter, sofort, Hotel 100 Betten, Basel.
Junge Obersaaltochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Luzem.

Sommersaison
4089 Alleinkoch oder Köchin, Saaltochteranfängerin, Zimmer¬

mädchen, nach Übereinkunft, Hotel 45 Betten, Bemer
Oberland.

4092 Servier-Saaltochter, Sommersaison, Hotel 30 Betten, Walensee

4093 Barmaid, Zimmermädchen, Office-Kuchenmädchen, Wäsche¬
rin, Buffettochter, 15. Juni oder nach Übereinkunft, Hotel
60 Betten, Vierwaldstättersee.

4098 Serviertochter oder Saaltochter, nach Übereinkunft, Hotel
40 Betten, Kanton Graubunden.

4101 Köchm, LingAre, Hausbursche, deutsch sprechend, sofort,
Hotel 40 Betten, Kanton Uri

4104 Barmaid, sofort, Hotel 100 Betten, Lugano.
4105 Saaltochter, nach Übereinkunft, Hotel 45 Betten, Thunersee.
4106 Restauranttochter, Buffetdame, Commis de salle, sofort,

Hotel 80 Betten, St Moritz.
4111 Alleinköchin, Kuchenmädchen, Saaltochter, Saalpraktikantin,

Zimmermädchen, Hausmädchen, ca. 1. Juli, Hotel 30 Betten,
Arosa.

4117 Saal- oder Restauranttöchter, nach Übereinkunft, Hotel 30
Betten, Bemer Oberland.

4119 Saaltochter, Serviertochter, sofort, Hotel 50 Betten, Bemer
Oberland.

4121 Communard, Entremetier, Commis de cuisine, 2 Demi-chefs,
sofort, Erstklasshotel, Engadin.

4128 Lmgeriegouvemante, nach Übereinkunft, Erstklasshotel,
Lugano.

4131 Commis de cuisine, sofort, Hotel 60 Betten, Genfersee
4132 Zimmermädchen, sofort, Erstklasshotel, St Moritz.
4136 Zimmermädchen, eventuell Anfängerin, sofort, Pension,

Engadm.
4139 Alleinkoch oder Köchm, Anfang Juli, Hotel 70 Betten, Kanton

Graubunden.
4141 Hausbursche-Portier, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Grau¬

bunden
4143 Nachtportier, sprachenkundig, Saaltochter, Saalkellner,

Mitte Juni, jüngerer Sekretär, Anfang Juli, Erstklasshotel,
Kanton Graubünden.

4147 Jüngere Barmaid, 14. Juni, Hotel-Restaurant, Zentralschweiz.
4148 Alleinkoch oder Comnus de cuisme, nach Übereinkunft,

Hotel-Kurhaus 40 Betten, Kanton Zug.
4149 Buffetdame oder -tochter, Zimmermädchen, sofort, Hotel

100 Betten, Davos.
4151 Alleinkoch oder Chefköchin, selbständige Saaltochter, sofort,

Hotel 40 Betten, Arosa.
4154 Commis de cuisme oder Köchin, Alleinkoch, Chef de partie,

sofort, Hotel 50 Betten, Vierwaldstattersee.
4156 Kellner, nicht unter 40jähng, französisch und englisch

sprechend, nach Übereinkunft, kleineres Hotel, Kanton
Waadt.

4158 Entremetier, Zimmermädchen, sofort, Erstklasshotel, Enga¬
din.

4160 Buffettochter, Anfangszimmermädchen, Glätterm, Stopferin,
Officemädchen, sofort, Erstklasshotel, Berner Oberland.

4169 2 Restauranttöchter, Metzger-Gardemanger, Etagenportier,
Buffetpraktikantm, 15- Juni, Hotel 120 Betten, Luzem.

4181 Commis de cuisme, sofort, Hotel 110 Betten, Luzem.
4190 Chef de rang, eventuell Denu-chef, sprachenkundig, sofort,

Hotel 100 Betten, Interlaken
4192 Kuchenchef, eventuell auch nur für Aushilfe, sofort, kleineres

Hotel, Nähe Basel
4195 Commis de cuisme, Nachtportier, Glätterin, Demi-Chef,

1-2 Zimmermädchen, 16. Juni, Hotel 100 Betten, St. Moritz.
4199 Sekretarm, Sekretärinpraktikantin, 2 Portiers, Portier-Haus-

bursche, 2 Kellner, 4 Saaltöchter, Bar-Hallentochter, Saucier,
Entremetier, Casserolier, 2 Kuchenburschen, 2
Kuchenmädchen, 2 Officeburschen, 2 Officemädchen,
Lingeriemädchen, 4 Zimmermädchen, 2 Etagenportiers, nach
Übereinkunft, Hotel 120 Betten, Zentralschweiz.

4229 Etagenportier, 15. Juni, Kaffeeköchin, sofort oder 19. Juni,
Hotel 80 Betten, Berner Oberland.

4230 Serviertochter, sofort, kleineres Hotel, Bemer Oberland.
4231 Kaffeeköchin oder Hilfsgouvernante für Office, sofort, Erst¬

klasshotel, Interlaken.
4233 Portier für Loge und Bahndienst, sofort, Hotel 75 Betten,

St. Moritz.
4234 Kuchenbursche, Restauranttochter, sofort oder nach Über¬

einkunft, Hotel 40 Betten, Arosa.
4236 Zimmermädchen, Officemädchen, Lingeriemädchen, sofort,

Hotel 40 Betten, Kanton Uri.
4244 Entremetier, Commis de cuisme, Sommersaison, mittel¬

grosses Hotel, Kanton Wallis.
4246 Köchm oder Koch neben Chef, Buffettochter oder -bursche,

Serviertochter eventuell Praktikantin, nach Übereinkunft,
Hotel 40 Betten, Bemer Oberland.

4249 Chefs oder Demi-chefs de rang, deutsch sprechend, sofort,
Erstklasshotel, Engadm.

4250 Hilfsköchin, eventuell Koch, Saaltochter, sofort, kleineres
Hotel, Kanton Graubunden

4252 Barmaid, eventuell Anfängerin, sofort, Hotel 80 Betten,
Zentralschweiz.

4253 Commis de cuisme, sofort, Erstklasshotel, Kanton Grau¬
bunden.

4254 Saaltöchter, sofort, Hotel 50 Betten, Arosa.
4265 Saaltochter, sprachenkundig, sofort oder nach Übereinkunft,

Hotel 80 Betten, Lugano.
4266 2 Küchenmädchen, sofort, Hotel 180 Betten, Vierwaldstät¬

tersee.
4272 Koch, Kellner, Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, St. Moritz.
4277 Kuchenchef, sofort, kleineres Hotel, Thunersee.
4278 Küchenchef, sofort, Hotel 90 Betten, Thunersee.
4279 Alleinkoch-Küchenchef, sofort, Hotel 45 Betten, Bemer

Oberland.
4286 Saaltochter, evtl. Praktikantin, Buffettochter, LingAre,

Kuchen-, evtl. Officemädchen, Restauranttochter, sofort,
Hotel 65 Betten, Kanton Graubunden.

4291 Küchenbursche, sofort, kleines Hotel, Bemer Oberland
4292 Kuchenbursche, Kuchenmadchen, Zimmermädchen-Lmge-

riemädchen, Serviertochter, evtl. Anfängerin, sofort oder
nach Übereinkunft, kleines Hotel, Bemer Oberland.

4301 Portier, Buffettochter, Sekretärin, Serviertochter, sofort,
mittelgrosses Hotel, Kanton Graubunden

4305 Barmaid, sofort, Hotel 100 Betten, Vierwaldstattersee
4306 Selbständige Sekretärin, sofort, Hotel 45 Betten, Kanton

Wallis.
4307 Wäscherin, Entremetier, sofort, Hotel 40 Betten, Lago

Maggiore.
4309 Buffettochter, sofort, kleineres Hotel, Badeort, Kt. Aargau
4310 Zimmermadehen, Saaltochter, Lingeriemädchen, alle deutsch

sprechend, sofort, Hotel-Kurhaus, Bemer Oberland
4313 Alleinkoch, Saaltochter, Portier, nach Übereinkunft, Hotel

40 Betten, Kanton Graubunden.
4316 Lingeriemädchen, Saalpraktikantm, nach Übereinkunft,

Hotel 50 Betten, Bemer Oberland.
4325 Küchenchef, Saaltochter, Restauranttochter, sofort, Hotel

80 Betten, Vierwaldstättersee.
4329 Alleinkoch, sofort, Hotel 50 Betten, Kanton Graubunden.
4330 Tournante fur Zimmer und Saal, nach Übereinkunft, Hotel

60 Betten, Badeort, Kanton Aargau
4331 Saaltochter, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Graubünden
4332 Telephonist, Chef de rang, Hilfsgouvernante fur Economat

und Office, Hilfszimmermädchen, nach Übereinkunft,
Erstklasshotel, Engadm.

4336 Koch, Serviertochter, Saaltochter, evtl. Praktikantin, nach
Übereinkunft, Hotel 65 Betten, Arosa.

4339 Kuchenchef, sofort, Hotel 80 Betten, Kanton Wallis.
4342 Commis de rang, Saalpraktikantm, Saalpraktikant, Entre¬

metier, Patissier, Sekretär(in), nach Übereinkunft, Hotel 80
Betten, Thunersee.

4348 Glätterin, Hausmadehen, Chasseur, Kuchenmädchen, Office¬
mädchen, nach Übereinkunft, Erstklasshotel, Zentralschweiz

4353 Hilfsköchin, sofort, Hotel 70 Betten, Kanton Wallis
4354 Junger Bonkontrolleur, Chef de partie, Etagenportier,

Officemadchen, Küchenmädchen, Zimmermädchen,
Lingeriemädchen, nach Übereinkunft, Erstklasshotel, Engadm

4365 Kuchenchef, Saucier, sofort, Erstldasshotel, Bemer Oberland
4367 Koch oder Saucier, Sekretärin, sofort, Hotel 100 Betten,

Kanton Graubünden.
4370 Saaltochter, sofort, Hotel 65 Betten, Davos.
4371 Junger Koch oder Köchm, sofort, kleineres Hotel, Kt. Wallis.
4373 Buffetdame, Bureaupraktikantin oder -praktikant, sofort,

Hotel 50 Betten, Luzem.
4375 Entremetier, Commis de cuisme, Wäscherin, sofort, Erst¬

klasshotel, Engadm
4378 Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, Badeort, Kanton Aargau.
4382 Entremetier oder Saucier, Commis de rang, Sommersaison,

Erstklasshotel, Kanton Wallis
4393 Barmaid, evtl Anfängerin, Bureau-Stagiaire, evtl. Anfangs-

chasseur, alle deutsch, franz. und englisch sprechend,
nach Übereinkunft, Hotel 100 Betten, Genfersee.

4398 Patissier, Kellner oder Restauranttöchter, Buffetdame oder
-tochter, Saaltöchter, Lingeriemädchen, 15. Juni, Hotel 120
Betten, Vierwaldstättersee.

4403 Serviertochter, evtl auch nur fur Aushilfe, Madchen fur
Küche und Hausarbeiten, sofort, kleineres Hotel, Kanton
Solothum.

4408 Etagenportier, sofort, Chef de partie, 5 Juli, Buffetpraktikan¬
tm, Buffettochter, Demi-Chef, Commis de rang, nach
Übereinkunft, Erstklasshotel, Kanton Graubunden.

4414 Lmgere-Stopferm, Obersaaltochter oder Chef de rang,
sprachenkundig, nach Übereinkunft, Hotel 70 Betten,
Interlaken.

4416 Restauranttochter, nach Übereinkunft, kleines Hotel, Lago
Maggiore

4417 Chef de rang, deutsch, franz englisch sprechend, nach
Übereinkunft, Hotel 90 Betten, Arosa.

4418 Kuchenchef oder Chefkochin, sofort oder nach Übereinkunft,
nuttelgrosses Hotel, Arosa

4419 Kuchenchef, Oberkellner oder Obersaaltochter, sofort,
Hotel 80 Betten, Thunersee.

4427 Nachtportier, sprachenkundig, Denu-Chefs oder Töchter
gleichen Ranges, Etagenportier, Entremetier, Kaffeeköchin,
sofort, Hotel 140 Betten, Bemer Oberland.

4432 Zimmermädchen, Chef de rang, nach Übereinkunft, Hotel
90 Betten, St. Moritz

4437 II. Oberkellner, 2 Chefs de rang, 2 Comnus de rang, Kuchen-
bursche-Argentier, 2 Etagenportiers, Anfangsportier,
sofort, Erstklasshotel, Interlaken

4446 Economatgouvemante, Kaffeeköchin, Conurus-Patissier, so¬
fort, Hotel 130 Betten, Engadin.

4449 Chef de rang oder Demi-Chef, sofort, Hotel 110 Betten,
Thunersee.

4450 Commis de cuisme, Zimmermädchen, Lingeriemädchen,
Personalköchin, sofort, Erstklasshotel, Vierwaldstattersee.

4454 Buffettochter, sofort, kleineres Hotel, Zentralschweiz.
4455 Küchenmädchen, Officemädchen, Zimmermadehen, Saal¬

tochter, sofort, Hotel 50 Betten, Kanton Graubünden.
4459 Küchenbursche, französisch sprechend, sofort, kleines Hotel,

Berner Oberland.
4461 Chef de partie, sofort, Erstklasshotel, Engadin.
4462 Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, Lago Maggiore.
4463 Kaffeeköchin-Angestelltenköchm, sofort, Hotel 100 Betten,

Lausanne
4464 Alleinkoch, Restauranttochter, Serviertochter, Zimmer¬

mädchen, Buffettochter, sofort, Hotel 45 Betten,
Vierwaldstättersee.

4469

4472

4474

4475

4477
4478

4481

4484
4487
4488

4490

4491

4495

4497

4502
4505

4421
4425

4168
4364

Hausbursche-Hilfsportier, Kellner oder Serviertochter,
sofort, Hotel 45 Betten, Bielersee.
Serviertochter, 20 Juni/1.Juli, Hotel 100 Betten,
Vierwaldstättersee.

Restauranttochter, englisch sprechend, sofort oder nach
Übereinkunft, Hotel 60 Betten, Vierwaldstättersee.
Hausbursche, Köchin, sofort, kleineres Hotel, Kanton
Graubunden.

Saaltochter, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Uri
Patissier-Konditor, Zimmermädchen, Serviertochter, sofort,
Hotel 70 Betten, Bemer Oberland.
Lingeriemädchen, Zimmermädchen, jüngere bevorzugt,
Officebursche oder -mädchen, sofort, Hotel 50 Betten,
Thunersee.
I. Buffetdame, sofort, Kursaal, Bemer Oberland.
Casserolier, sofort, Hotel 80 Betten, Luzem.
Gouverante, evtl Hilfsgouvernante, sofort, Hotel 100 Betten,
Bemer Oberland.
Kuchenchef, evtl. für Jahresstelle, sofort, Hotel 30 Betten,
Berner Oberland.
Schenkbursche, deutsch sprechend, 2 Saaltöchter, evtl
Saalpraktikantm, Buffettochter, sofort, Hotel 70 Betten,
Luzern.
LingAre, Zimmermadehen, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton
Waadt
Chef de cuisme, Saucier, Entremetier, Patissier, 1 -2 Comnus
de cuisme, sofort, Erstldasshotel, Bemer Oberland.
Jüngerer Alleinkoch, sofort, Hotel 40 Betten, Interlaken.
Comnus de cuisme, sofort, Hotel 95 Betten, Bemer Oberland

Lehrstellen
Kellnerlehrling, sofort, Restaurant, Fribourg.
Kochlehrling, sofort, kleines Hotel, Kanton Solothum

Aushilfen
Alleinkoch, 15. Juni bis 1 Juli, Hotel 30 Betten, Arosa.
Aushilfsköche, 15 21 22. Juni und 5. Juli, Hotel 45 Betten,
Vierwaldstättersee.

„HOTEL-BUREAU"
Succursale de Lausanne
17, rue Haldimand (PlaceBel'Air), Töl. (021) 239258 Lea
offres concernant les places vacantes cl-aprds dot*
vent Stre adressAes d Lausanne d l'adresse cl-dessus

8449 Chef de partie, commis de cuisme, de suite, places ä l'axinäe,
grand restaurant, Fribourg.

8455 Une tournante, de suite, hotel de passage, Valais.
8457 Chef de partie, de suite, grand restaurant, Vaud.
8458 Femme de chambre, de suite, saison d'AtA, hotel moyen,

Alpes bemoises.
8464 Gargon de cuisine-maison, suisse, de suite, hotel moyen,

Vaud.
8478 Chef-entremAtier, de suite, saison d'AtA, grand hotel, Alpes

valaisannes.
8482 Cuisimer seul, de suite, saison d'AtA, hotel moyen, Alpes

valaisannes.
8483 Femme de chambre, portier-gargon de maison, de suite,

hotel moyen, lac LAman.
8485 Serveuse, de suite, saison d'AtA, hotel-restaurant, Vaud
8486 Fille de salle, sommeliAre, portier (jeune) parlant frangais,

de suite, hotel de passage, Lausanne
8489 CuisiniAre ä cafe ou cuismier, de suite, place ä 1'annAe,

grand hotel, lac LAman.
8496 Stagiaire de service, commis de rang expArimentA, de suite,

hotel 60 lits, lac LAman.
8500 Serveuse, femme de chambre, de suite, saison d'AtA, hotel

40 lits, Alpes valaisannes.
8502 LingAre-calendreuse, trAs bonne repriseuse, de suite, saison

d'AtA, hotel moyen, lac LAman.
8504 Fille de salle, fille de salle dAbutante, de suite, hotel 60 lits,

lac LAman.
8506 Femme de chambre, de suite, saison d'AtA, hotel moyen,

Alpes vaudoises.
8507 Jeune cuisiruer ou cuisimAre, comnus de cuisme, lingAre,

fille de salle, femme de chambre, portier-conducteur
(suisse), de suite, saison d'AtA, hotel 55 lits, Alpes vaudoises

8514 Fille de salle, de suite, hotel 80 lits, Vaud.
8518 Comnus de cuisme, chef de partie, de suite, saison d'AtA,

hotel 100 lits, Alpe9 valaisannes.
8521 Fille d'office, de suite, place A 1'annAe, buffet de gare,

Alpes vaudoises.
8522 SommeliAre, fille de salle, de suite, saison d'AtA, hötel 50 lits,

Alpes valaisannes.
8526 Fille de salle, de suite, hötel-restaurant, Vaud.
8528 SommeliAres, connaissant les deux services, de suite,

places A 1'annAe, grand restaurant, Fribourg.
8533 Portier touraant, references exigAes, comnus de cuisme,

de suite, saison d'AtA, hotel 100 lits, lac LAman.
8537 Fille de salle qualifiAe seulement, langues frangais, allemand,

indispensables, une secretaire, jeune, experience d'hötel,
de suite, hotel moyen, Vaud

Gesucht
per sofort oder nach Übereinkunft

Koch
neben Chef

Jahresstelle. Hotel Greub am Bahnhof, Basel.

Infolge Krankheit ist der Posten der

I. Buffetdame
per sofort oder nach Übereinkunft neu zu
besetzen. Saisondauer bis anfangs Oktober.
Interessanter Vertrauensposten. Geregelte Arbeits-
und Freizeit. Ellofferten sind zu richten an Dir.
W. Obrist, Casino Kursaal, Interlaken.

Gesucht für sofort oder nach Übereinkunft:

Patissier-Konditor
Zimmermädchen
Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Silberhom, Wengen.

Gesucht
in Hotel mit 90 Betten in Lugano per sofort
oder nach Übereinkunft tüchtige, sprachenkundige

Saaltochter
Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Postfach 36»

Castagnola.

Gesucht
für Sommersaison, zuverlässiger

Küchenchef (Alleinkoch)
oder tüchtige

Chef-Köchin
Hotel Isla, Arosa.

Erstklass-Hotel-Restaurant sucht
in Jahresstelle

Chef de service
Sprachenkundige, jüngere Interessenten
schweizerischer Nationalität belieben Offerten einzureichen

unter Beilage von Zeugmskopien und Photo
sowie Angabe der Gehaltsansprüche und
mögliches Eintrittsdatum unter Chiffre E R 1899 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht
zu baldigem Eintritt nach Übereinkunft
gewandte, französisch sprechende

Serviertochter
Offerten mit Photo an Hotel Aarauerhof, Aarau,
Tel. (064) 23971.

Gesucht
per sofort oder nach Übereinkunft, tüchtige,
selbständige, sprachenkundige

Sekretärin
nicht unter 25 Jahren, für Reception, Kassa und
Korrespondenz, Sommersaison bis Ende Oktober.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu
richten an Hotel Lutetia, Lausanne-Ouchy.

Parkhotel und Weisses Kreuz, Pontresina

(2 Saisons) sucht noch für Küche:

Partiechefs

Commis de cuisine

Offerten erbeten an die Direktion

Gesucht
in Jahresstelle nach Basel jüngere, tüchtige

I. Buffettochter
flink, energisch und zuverlässig. Selbständiger
Vertrauensposten Erstklassiger Betrieb
Ausfuhrliche schriftliche Offerten mit Bild unter
Chiffre B U 1732 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

per sofort in grosses Passantenhaus auf dem
Platze Zürich tüchtiger, sprachenkundiger

Sekretär-Kassier
Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chiffre
S K 1910 an die Hotel-Revue, Basel 2.

On demande

cuisinier
capable, aide A cote du chef, pour entrAe immediate

et jusqu'en novembre Offres completes A

O Riedel, Hötel du Lac, Vevey.
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Hotel Waldhaus, Vulpera
(Engadin) sucht per sofort:

Chef de partie
Etagenportier
Zimmermädchen
Lingeriemädchen
Officemädchen
Küchenmädchen

Eilofferten mit Zeugniskopien erbeten an die Direktion.

Für Sommersaison gesucht:
jüngerer

Sekretin
mit Hotelpraxis. Eintritt anfangs Juli oder nach
Konvenienz. Offerten mit Unterlagen, Photo und
Lohnansprüchen erbeten an Grand Hotel Schweizerhof,

Lenzerheide.

Gesucht in Jahresstelle:

Buffetdame
Buffettochter
Restaurationstochter

Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten an Direktion

Hotel Hecht, St. Gallen.

Gesucht
in Jahresstelle jüngere, tüchtige

Anfangs-Gouvernante
Selbständiger Vertrauensposten. Erstklassiger
Betrieb. Ausführliche Offerten mit Zeugniskopien
und Bild gefl. unter Chiffre A G 1733 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per ca. Mitte Juni:

Koch-Patissier
Buffettochter
Saal- und Rest.-Tochter
Küchenmädchen

Offerten erbeten an Hotel Seegaxten, Locarno,
Tel. (093) 74808.

Erstklasshaus in St. Moritz
sucht per Mitte Juni (Sommersaison):

Nachtportier
Zimmermädchen
Commis de cuisine
Glätterin

Eilofferten an Postfach 127, St.Moritz.

Hotel allerersten Ranges
sucht ab sofort oder baldmöglichst

Sekretärin
Receptionnaire

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnansprüchen unter

Chiffre H A 1877 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Erstklasshotel nach Arosa für Sommersaison:

Concierge-Conducteur
sprachenkundig

Aide de cuisine
Etagen-Portier
sprachenkundig

Restaurant-Tochter
sprachenkundig
2 Küchenmädchen oder
-burschen

Eintritt ca. 20. Juni. Bei Zufriedenheit beste Winterstelle
möglich. Offerten an Hotel Rätia, Arosa.

Hotel Grimsel-Hospiz
sucht zu sofortigem Eintritt

Sekretärin
für Reception und Büro

Sprachengewandte Bewerberinnen belieben Off.
mit Zeugniskopien und Bild einzureichen an
die Direktion.

Hotels Seiler, Zermatt
suchen für die Sommersaison 1958:

Chef de cuisine
Gardemanger
Entremetier
Kaffeeköchin

Chef de rang
Demi-chef
Saaltochter
Portier

Bestqualifizierte Bewerber werden gebeten, ihre Offerten mit Zeugniskopien
an die Direktion zu richten.

Palace-Hotel, Wengen
sucht für Sommer, eventuell auch Winter

KÜCHENCHEF
Saucier Eintritt: 17. Juni

Corilon-Elile-Hotel, Zurich
sucht zum baldigen Eintritt in Jahresstellen

Chef-6ardemonger Commis-Paiissier

Chel-Tournanl Kallmamsell

Chef de garde ServiertocMer

Commis de cuisine

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu richten an die Direktion.

Gesucht per I.Juli oder nach Übereinkunft

Küchenchef
zu kleiner Brigade. Tüchtiger Restaurateur. Hoher Verdienst und geregelte
Arbeitszeit zugesichert.

Offerten unter Chiffre F. K. 1874 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht baldmöglichst Herr oder Fräulein als

II. Chef de reception -
Journalführer(in)

ferner Anfangssekretärin
in grösseren Betrieb.

Detaillierte Offerten an Direktor C. Schaerer, Parkhotel, Bad Schinznach.

Gesucht von Hotel mit 70 Betten:

Chef de rang
sprachenkundig

Demi-Chefs
sprachenkundig

Portier
sprachenkundig

Etagenportier
Commis de cuisine

Zeugnisse mit Photo au Hotel Meyerhof, Hospental a. St.
Gotthard- und Furkapass.

Posthotel Rössli, Gstaad
sucht per sofort:

Köchin oder Koch
neben Chef

Buffettochter oder -bursche
Serviertochter, eventuell
Praktikantin

Offerten an Familie M. Widmer-Ammon, Tel. (030) 94477.

Gesucht

Wine-Butler
(Kellner oder Tochter)

Rest.-Tochter oder -Kellner
II. Buffettochter evtl. Praktikantin

Sekretärin
evtl. Anfängerin

Tochter
zur Bedienung der automat. Waschmaschine

Etagenportier
Detaillierte Offerten an Hotel Fürigen, Fürigen NW.

s

On demande
jeune fille de confiance
comme

S'adresser avec photos et

certificats k l'Hötel-Restau-
rant du Soleil, Chesiöres-
Villars.

Gesucht

(evtl. Dame) in gutgehendes
Speiserestaurant. Offerten an
Restaurant zem Ueli,
Greifengasse 18, Basel.

Gesucht
für sofort jungen

Commis
de cuisine

Guter Lohn, geregelte
Freizeiten, Jahresstelle. Offerten
mit Lohnanspruch u.
Zeugniskopien eroeten an Chiffre
X 7100 Q an Publicitas AG.,
Basel.

Gesucht
junge, sprachenkundige

[
für Service in Tea-room
und Restaurant. Offerten an
Confiserie Schneider.Davos.

sucht auf Ende 1958 für die Leitung des gesamten Unter¬

nehmens erfahrenes und nur best ausgewiesenes

Ehepaar
das in der Lage ist, die

Direktion
zu übernehmen. - Schriftliche Offerten mit Angabe der

bisherigen Tätigkeit und Gehaltsansprüche sind zu richten an

den Vize-Präsident des Verwaltungsrates Herrn Walter Fischer,
Hellmühle, Wildegg.

Hotel Segnes und Post, Hims-Waldhnus
sucht zu sofortigem Eintritt: tüchtigen

Commis de cuisine
Offerten an A. Klainguti.

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZÜRICH-KLOTEN
sucht per sofort in gutbezahlte Jahresstelle:

Chef-Gardemanger
2-3 Commis de cuisine
2-3 Commis de rang
Buffettochter

Offerten an: Personalchef, Flughafen-Restaurant, Postfach Zürich 58

Pour notre ötablissement de späcialitäs - Brasserie/Snack-bar
Bierstube - Salles de sociätäs - nous cherchons un

chef de cuisine
Place ä l'annäe. Enträe au 1er juillet 1958. Faire offre manuscrite
avec copies de certificats et photo sous chiffre ES 1767 ä l'Hötel-
Revue, Bäle 2.

Gesucht
auf Ende Juni in gutbezahlte Jahresstelle, absolut tüchtiger
und selbständiger

Küchenchef
mit gutem Charakter in grosses, gut eingerichtetes
Ausflugsrestaurant mit erstklassiger Spezialitätenküche. Offerten unter
Chiffre A R 1827 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel garni
ä Geneve
cherche pour entröe le
15 juin jeune

portier
d'etage

parlant fran<?ais et allemand.
Offres avec certificats et
photo k l'Hötel Excelsior
garni, Genöve.

2ur gefl. Iflotiznahme l
Inseraten-Aufträge
beliebe man bitte an die
Administration, nicht
an die Redaktion zu
richten.

Gesucht in gutes Berghotel

Köchin
evtl. Tochter mit Kochkenntnissen

Küchenbursche
Eintritt sofort. Offerten an Hotel Bellevue, Axalp,
Familie P. Bieri, Tel. (036) 41521.

Gesucht
nach Locarno, mit Eintritt nach Übereinkunft

Saaltochter
Offerten mit Photo und Zeugniskopien unter
Chiffre S T 1870 an die Hotel-Revue, Basel 2.

i
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Gesucht
in feine Restaurationsküche, tüchtiger

Patissier
Offerten mit den üblichen Angaben sind zu richten

an Hist. Wirtshaus zu St. Jakob, Basel.

Hotel Central, Zürich 1

sucht per sofort

Sekretär-Praktikant
Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien und
Photo an die Direktion.

Gesucht
für sofort oder nach Ubereinkunft:

Lingerie-Anfangszimmermädchen

Saalpraktikantin

Offerten erbeten an Familie Christen, Hotel Planta,
Orselina (Tessin).

Villars Palace, Villars-sur-Ollon
cherche

commis patissier
Entr&e en service le 25 juin. Adresser les offres
avec copies de certificats k H. Dessibourg,
chef de cuisine, Villars-Palace.

Gesucht
in Jahresstelle

Hilfsköchin
evtl. Mädchen mit guten Kochkenntnissen, für
Mithilfe in Küche und am Buffet. Offerten bitte
unter Chiffre K B 1823 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
für sofort oder nach Ubereinkunft versierte,
sprachenkundige

Serviertochter
in Passantenbetrieb. Hoher Verdienst. Geregelte
Freizeit. Offerten an Familie Herren, Hotel Mol6-
son, Flamatt, Tel. (031) 696240.

Gesucht
per sofort oder nach Übereinkunft

Restaurationstochter
und Restaurationskellner

Sehr guter Verdienst.
Palace-Stübli, Davos-Platz, Tel. (083) 35767.

Gesucht
per sofort tüchtiger, sauberer

Küchenchef evtl. Aushilfschef
in Landgasthof Nähe Zürich. Guter Lohn. Offerten
unter Chiffre OFA 26247 Rb an Orell Füssli-
Annoncen, Baden, oder Tel. (056) 35110.

Gesucht
zum sofortigen Eintritt jüngere, sprachenkundige

II. Sekretärin
für Hotel Zieglerhof, Dufourstrasse 5, Zürich.

Hotel Grimsel-Hospiz
Jüngerem, tüchtigem Portier wird Gelegenheit
geboten, den Posten eines

Anfongs-Concierge
zu versehen. Sprachengewandte Bewerber
belieben Offerten mit Zeugniskopien und Photo
einzureichen an die Direktion.

Gesucht
in erstklassiges Spezialitätenrestaurant
Jahresstelle jüngere

BufYettochter
flink, energisch und zuverlässig. Selbständiger
Vertrauensposten.

sowie tüchtiger, jüngerer

Chasseur
in erstklassige Dancing-Bar. Offerten mit Zeugniskopien

und Bild erbeten unter Chiffre C B 1734
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tüchtiges, erfahrenes, absolut selbständiges

Zimmermädchen
für grössere Hausverwaltung in der Stadt Bern
in Dauerstelle ohne Logis und Verpflegung auf
1. August oder später

gesucht
Es kommt nur Schweizerin mit guten
Sprachenkenntnissen in Französisch und Englisch in Frage.
Offerten mit allen Angaben, Lohnansprüchen,
Photo und frühestem Eintritt sind unter Chiffre
OFA 3772 B zu richten an Orell Füssli-Annoncen,
Bern.

Gesucht per 1. Juli oder früher

Portier-Conducteur
(mit Fahrausweis)

Portier-Hausbursche
Saaltochter
Zimmermädchen
2 Küchenhilfen
Casserolier

für die Sommersaison. Bei gegenseitigem Einverständnis
auch Engagement für die Wintersaison. Offerten erbeten
an Angleterre- und Golfhotel Davos, Tel. (083) 36312.

Gesucht zu baldigem Eintritt

Patissier
Commis de cuisine
Restaurationstochter
Saaltochter
Näherin

Offerten an Post-Hotel, Valbella-Lenzerheide.

Gesucht
in Hotel-Restaurant, verkehrsreicher Lage, total
neu umgebaut, erstes Haus am Platze, ein

Ehepaar
auf Wunsch mit Beteiligung (Koch und
Gouvernante für Büro und Buffet). Lohn nach
Übereinkunft. Offerten mit Zeugnissen und Photo unter
Chiffre E P 1847 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
zu sofortigem Eintritt oder auf 1. Juli

Saaltochter
Zimmermädchen

Saison- oder Jahresstelle, guter Verdienst. Offerten
sind zu richten an Hotel Chesa Guardalej,

Champfer bei St. Moritz.

Gesucht auf 1. Juli 1958 Junges

Konditor-Ehepaar
in neuen, modern eingerichteten Tea-Room.
Schöner Lohn nebst Kost und Logis. Offerten
erbeten an Tea-Room Silvana, Brünig.

Gesucht für sofort:

Serviertochter
Kaffeeköchin
evtl. Anfängerin

Officemädchen
für Juli/August tüchtige

Köchin oder Koch
Guter Verdienst
Gefl. Offerten an Hotel Griesalp, Griesalp/BO., Tel. (033)
98231.

Gesucht
zu sofortigem Eintritt oder nach Ubereinkunft:

Sekretär oder Sekretärin
für Reception, Korrespondenz, Journal usw.,
nur erste Kraft, bei Zufriedenheit Winterstelle
zugesichert

Entremetier
Patissier
(Mithilfe als Koch)

Saalpraktikant (in)
Saaltochter
Commis de rang

Offerten an Hotel Bellevue au Lac, Hilterfingen,
Tel. (033) 71221.

Gesucht per sofort oder nach Übereinkunft tüchtige

Anfangs-Barmaid
Serviertöchter
Küchenmädchen

Hotel Löwen, Staad bei Rorschach, Tel. (071) 42483.

Gesucht
nach Übereinkunft Fräulein, bewandert im Wirte-
fach als

Stütze des Patrons
in Jahresstelle. Offerten mit Zeugniskopien, Bild
und Lohnanspruch unter Chiffre S P 1853 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Genf
zu baldigem Eintritt in Herrschaftshaus gute

KOCHIN
Hoher Lohn. Geregelte Freizeit. Etwas Französisch
erwünscht. Offerten mit Zeugnisabschriften
erbeten an Mr. Pictet, zur Zeit Kurhaus Bad Tarasp.

Gesucht
per sofort in Jahresstellung bestqualifizierter

Etagenportier
Eilofferten an Hotel Splendide-Royal, Lugano.

Grossrestaurant am Zürichsee sucht mit Eintritt
nach Übereinkunft in Jahresstelle tüchtige,
sprachenkundige

Buffetdame
Guter Lohn, bei freier Station. Offerten erbeten
unter Chiffre G R 1864 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Lugano
per sofort oder nach Übereinkunft

Entremetier
Aide de cuisine

Gefl. Offerte mit Zeugniskopien an die Direktion
des Hotels Bristol, Lugano.

Gesucht
zu baldmöglichstem Eintritt tüchtige

Buffetdame
evtl. Schenkbursche

für den Schiffsbetrieb auf dem Bodensee. Offerten
erbeten an Bahnhofbuffet Romanshorn.

Gesucht
mit Eintritt nach Übereinkunft in Privatsanatorium
der Ostschweiz

Bürofräuleln
für Buchhaltung, Rechnungs- und Kontrollwesen,
Telephon- und Schalterablösungsdienst.
Sprachenkenntnisse erwünscht. Interessante Jahresstelle.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre X X 1863 an die Hotel-Revue, Basel 2.

On cherche

cuisiniere
ä cafe et personnel

pour hotel garni k Lausanne. Entröe de suite.
Place ä l'annöe. Offres sous chiffre C P 1887 k
l'Hötel-Revue k Bäle 2.

Tessin
Gesucht auf 1. oder IS. Juli

Zimmermädchen
für lange Sommersaison. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Photo an Hotel della Valle,
Brlone-Locarno.

v Gesucht zu sofortigem Eintritt

Chef de partie
Hotel Engadinerhof, Schills (Engadin)

Restaurants «Chalet Suisse»
Amsterdam, Den Haag, Scheveningen, Rotterdam
suchen für sofort oder nach Übereinkunft

Chefs de rang
Demi-Chefs
Commis
Restaurationstöchter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
die Direktion, Noordeinde 123, Den Haag (Holland).

Sind ihre Glacen

auch

so gut?

Es spricht sich rasch herum,

wo man die besten Glacen ißt.

Darum: Glacen mit Frig von

Dr. Wander zubereiten...

Frig macht die Glace besser

und vereinfacht obendrein

die Zubereitung.

Qualität

ist bei Wander Tradition

Gesucht
in sehr gut bezahlte Jahresstelle

Köchin
Eintritt nach Übereinkunft. Offerten bitte unter
Chiffre O S 1890 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per 1. Juli in Grossrestaurant, Nähe Bahnhof,
tüchtiger

Küchenchef
Gefl. ausführliche Offerten unter Chiffre G R 1871

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ersiklass-Hoiel in Bern
sucht per sofort nur tüchtigen, sprachenkundigen

Chef de service
Organisationstalent unbedingt erforderlich.

Offerten unter Chiffre E B 1880 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

Serviertochter
sprachenkundig, in Passanten-Hotel-Restaurant.

Offerten an Hotel-Restaurant zum Kurhaus
Langenbruch Tel. (062) 66255.

WERKZEUG'KOFFER
für Chefs, Köche, Lehrlinge, verlangen
Sie kostenlos Prospekte mit Inhaltsverzeichnis über meinen

_ bewährten, einzig dastehenden Kochkoffer. Dieser Werk«

zeugkoffer (nicht aus Holz) ist für Sie unentbehrlich. Er wird ihnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar

jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Qualitätsware zu vorteJJh*»«

ten Preisen und die Bezugsbedingungen sind ausserordentlich
günstig, so dass jeder Interessent eine solche Ausrüstung anschaffen
kann. Sie können den Inhalt auch stückweise beziehen und dsn

(einen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Beüebea

JOSEPH HUBER, SCHÖNENWERD Tel. (064 3U»
Spezialgeschäft für Küchen-, Konditoren- und Metsgerartikaj
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Für unser neues Grossrestaurant M OVEN PI CK DREI KONI GHAUS

einen initiativen, jüngeren

Einkaufschef
Wir verlangen: Fachliche und kaufmännische Vorbildung, Vorgesetztenqualitäten, um
einem grösseren Mitarbeiterstab vorzustehen, speditive Arbeitsweise, Zuverlässigkeit.

Wir bieten: Interessante und entwicklungsfähige Position, gute Entlöhnung und die
Möglichkeit, unserer Personal-Fürsorgekasse beizutreten.

Falls Sie sich den Anforderungen, die an einen engen Mitarbeiter der Direktion gestellt
werden, gewachsen fühlen, senden Sie Ihre handschriftliche Offerte mit Lebenslauf, Photo,

Zeugnisabschriften und Gehaltsforderung an E. Wartmann,

ItäftyRm
Seestrasse 160, Zürich 2.

Grosse Markenartikelfirma der Lebensmittelbranche mit
besteingeführten Artikeln sucht jüngeren

Einsatzvertreter
für den Besuch der Grossverbraucherkundschaft (Hotels,
Restaurants, Anstalten usw.).

Wir verlangen von unserem zukünftigen Mitarbeiter Initiative,
Tatkraft und Einsatzfreudigkeit, sehr gute Französischkenntnisse

und wenn möglich Beziehungen zum Gastgewerbe. Es

handelt sich um eine ausbaufähige Dauerstelle mit
fortschrittlichen Arbeitsbedingungen, Fünftagewoche und
Pensionskasse.

Handschriftliche Offerten mit Photo und Lebenslauf wollen
Sie bitte richten unter Chiffre E. V. I840 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
auf Oktober 1958 jüngere, energische

Gouvernante
in Grossrestaurant. Gewünscht wird absolute
Zuverlässigkeit, Einsatzbereitschaft. Sicherheit im
Umgang mit Angestellten. Offerten mit
Gehaltsansprüchen bei freier Kost ohne Logis und
Zeugnissen, evtl. Photo, unter Chiffre G R 1826 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Köchin-Lehrstelle

Gesucht auf Anfang September oder Oktober

Koch-Lehrtochter
Die Lehrstelle bietet gute Ausbildung in der
gepflegten Restaurationsküche. Offerten an Hotel
Vogt und Flügelrad, Basel.

On cherche

commis de cuisine
une ou deux annöes de pratique

Entree 15 juin. Faire offres avec pretentions de
salaire k l'Hötel Bristol, Genöve.

Gesucht
in gutbezahlte Jahresstelle:

Entremetier
Buffetdame oder -tochter
Restaurationstochter
mit Saalpraxis

Gouvernante
(Vertrauensposten)

Gefl. Offerten unter Chiffre H R 1845 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Sporting-Restaurants, Biel
sucht per sofort in Jahresstellen

Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettochter
Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Gehaltsansprüchen
sind erbeten an G. Schluchter, Sporting-Restaurants, Biel.

Distinguiertes Hotel mit
Restaurant (40 Betten) sucht

für soignierte französische
Küche

per sofort. Offerten an Villa
Carona, Carona ob Lugano,
Tel. (091) 37565 oder 37518.

On cherche

re-Wanti
Eden-Hotel, Montreux.

Gesucht
nach Chur in gangbares
Restaurant tüchtige, ehrliche

Deutsch und italienisch
sprechend erwünscht. Eintritt
nach Übereinkunft. Offerten
erbeten an Familie Lipp-
Pianta, Gasthaus zum
Franziskaner, Chur.

On cherche
pour jeune homme de 16 ans
place comme

gargon de maison
dans hötel de la Suisse ro-
mande. Luzerner katholisches

Jugendamt, Habs-
burgerstr. 44, Luzem.
Tel. (041) 37122.

Gesucht
für die Sommersaison:
jüngere

Saaltochter
jüngere

Rest-Tochter
Gute Verdienstmöglichkeit.
Hotel-Chalet, Schwarzwald-
Alp ob Meiringen, Tel. (036)
51231.

Geräuschlosigkeit ist Komfort...

den Ihre Gäste erwarten. Ein geräuschloser Vorhangzug
veranlasst ruhebedürftige Menschen, immer wieder in Ihrem
Motel abzusteigen.

Die Vorhänge gleiten samtweich und leise, dank dem genialen

SILENT-GLI SS-Nylongleiter.
SILENT GLISS ist elegant und leise, es hat sich seit
Jahren, u.a. auch in Hotelneubauten, in aller Welt bewährt.

Denken Sie an SILENT GLISS, wenn Sie Vorhänge
einrichten!
Erhältlich im guten Fachgeschäft.

Prospekte, Handmuster und Referenzen durch :

F. J. Keller + Co., Metallwarenfabrik, Lyss (BE)

SILENT GLISS

In Stabellen sind wir
führend, in Preis, Auswahl

und Qualität.

No. 3143 Fr. 31.—

Stühle u. Tische en gros

Ad. Giacobbo
Fehraitorf (Zeh.)
Russikerstrasse 466

Tel. (051) 97 7277

Alle Blumen
der Saison zu Spezialpreisen

für Hotels und
Restaurants. Versand
in der ganzen Schweiz

Blumen-Kummer
Baden, Tel. (056) 66288

Inserieren bringt Gewinn

Küchenmöbel und
Küchengeräte

schnell gereinigt
mit dem entfettenden

Reinigungspulver

Tausende profitieren seit 1931

von den Vorteilen von SAP.
Tun Sie es auch l

W. KID, SAPAG, Postfach Zürich42

Tel. (051) 28 5011

Hotel
marchanl en plein, de
rendement 61ev6, h
vendre dans riviera vau-
doise. 60 lits. — Pour
traiter: Fr. 120.000. —

Agence G. DUBOUX,
Grand-Cbene 8,
Lausanne. T61. 22 35 65.

Günstiges

und sehr feines
Vunille-Cröme-
Pulver

1 kg Fr. 4.— (ergibt ca.
5 1 Vanille-Cr6me) ab 5 kg
Fr. 3.60 per kg, ab 10 kg
Fr. 3.30 per kg. Bitte Muster
verlangen bei

Rudolf Hofstetter
Lebensmittel, Neustadt 62
Schaffhausen.

Zu übernehmen gesucht

in Pacht evtl. Kauf
Hotel-Restaurant oder nur Restaurant, kein
Kleinbetrieb. Fachehepaar mit Eigenkapital, integer,
bereist und initiativ. Fähigkeitsausweis A.
Übernahme könnte sofort geschehen. Offerten unter
Chiffre G P 1707 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Umständehalber sofort

zu verpachten
vollständig neu renoviertes

Hotel-Restaurant
60 Betten, 100 Plätze, mit Bar und Carnotzet, im
Zentrum von Montreux, direkt an Simplonstrasse
und See, 2 Minuten vom Bahnhof, 35 Jahre gleiche

Leitung. — Nötiges Kapital für Inventar ca.
Fr. 100 000.-. Anfragen unter Chiffre J 35-84 M
an Journal de Montreux oder Tel. (021) 6 2014.

Gesucht wird ein

Occasions-
Grossküchenherd

für Kohle, in bestem Zustand. Ellofferten erbeten
an E. Talg, zur Sonne, Rickenbach b. Ölten.

Restaurateurs
qui desirez creer un restaurant, bar ä cafe ou tea-room, nous
avons de beaux locaux modernes de plain-pied, avec terrasse
(patente liqueurs et aperitifs ainsi que farines) ä louer sur
avenue principale dans localite tres industrielle du Valais ro-
mand. Long bail et conditions avantageuses ä preneur serieux.
Ecrire sous chiffre P 7883 ä Publicitas Lausanne.

r ^Für Hotels und
Pensionen

Einer- und Doppelschlaf¬
zimmer zu

Schlagerpreisen
zum Beispiel

Einerzimmer
in schönem Hartholz, hell,
bestehend aus: geräumiger
Schrank, schöne Kommode,
Spiegel mit Konsole, Nachttisch

mit Büchernische und
solidem Bett,

nur Fr. 470.-

Doppel-

Schlafzimmer
in gleicher Ausführung

nur Fr. 650.-
Sehr guter

Bettinhalt
mit Einlagematratze, 10 Jahre

Garantie

nur Fr. 200.-
Teilzahlung möglich.
Verlangen Sie sofort Abbildungen

Möbelhaus
Stauffacher

M. Müller, Hallwylstrasse 6,

Zürich, Tel. 276828.

V J
ACHTUNG

garantiert einmalig für
1958. Ich liquidiere

fabrikneue
Gartenschirme

2 m Durchm. Knickbar mit
allen Varianten samt
Betonsockel, 20-25 kg, für nur
Fr. 58.—
Meine Käuferreferenzen für
Qualität u. Bedienung: Hotels
Seiler, Zermatt, 57 Stück;
Hotel Waldhaus, Hirns, 20
Stück; Hotel Trübsee, 10
Stück etc. Rud. Tschudi,
Fabrikation, Schwanden GL,
Tel. (058) 71760.

Mit 5Rp.
offenes Couvert frar»
kieren! Sofort erhalten

Sie ohne
Absender-Adresse verschlossen,

diskret d. inter
ess. illu8tr. Katalog
über hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

Drogerie Schaerer,
St. Jakobstraße 39,
Zürich 4/26, genügt.

Hr./Fr
Adr.

Ort <
<

Erstklassige Existenz
In neu renovierter Liegenschaft in guter
Verkehrslage in Zürich ist ein nach modernen Grundsätzen

eingerichtetes

mit Garten
zu vermieten

Das Restaurant umfasst 70 Plätze, weitere 60
Sitzplätze im Garten. Geräumige Küche mit allem
neuzeitlichen Komfort.
Als Mieter, denen ein 1 Sjähriger Vertrag geboten

wird, kommen nur seriöse Fachleute in Frage,
die sich über die nötigen beruflichen Fähigkeiten

ausweisen können und über grössere
finanzielle Mittel für die Übernahme des
Restaurationsinventars und -mobiliars verfügen.
Interessenten wenden sich unter Chiffre E E 1830
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verpachten
auf 1. Oktober 1958 in grossem Wohn- und
Geschäftshaus an bester Lage in Kantonshauptort
der Ostschweiz neu eingerichtetes, modernes,
gut eingeführtes

Restaurant
mit Snack-Bar

und Gartenrestaurant (Terrasse). Sitzplätze:
Restaurant 85, Gartenrestaurant 37. Das Restaurant
verfügt über eine rationell eingerichtete
Hotelküche, grosse Kellerräumlichkeiten, Tiefkühlraum,

Personalesszimmer und notwendige Nebenräume.

Dem Pächter können im gleichen Hause
eine nette 3-Zimmer-Wohnung und einige
Angestelltenzimmer zur Verfügung gestellt werden.
Der Betrieb bietet einem einsatzfreudigen und
initiativen Ehepaar ein sehr gutes Einkommen.
Notwendiges Eigenkapital Fr. 20000.- bis 30000.-.
Interessenten belieben ihre Anfragen einzureichen

unter Chiffre R O 1828 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Revue - Inserate haben Erfolg!

LONDON — 56 kilometers

Well-known First-Cluss Hotel
with CUISINE OF WIDE REPUTE. Fully licensed

Free House. RESTAURANT TO SEAT 60,
OVERLOOKING RIVER. - Bar, 2 lounges, 5
double bedrooms, 2 single bedrooms (3
bathrooms en suite) 2 further bathrooms. Owner's
suite. Staff cottage and 6 further staff bedrooms.
Garage — parking 40 cars. Delightful gardens
and surrounds running down to a river,
approximately 6 acres. Excellent domestic offices
First-class furniture and equipment. Turnover
over £40,000 p. a. For sale freehold or would
let. — Full details write Box 690, International
Graphic Press Ltd., 35, Gray's Inn Road, London

W.C. 1.
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In erprobter Zusammensetzung

Wir liquidieren einen grösseren Posten

Läufer
Maschinenteppiche
Bettvorlagen
Bettumrandungen
in Perser- und modernen Dessins

Äusserst günstige Gelegenheit für Hotels und Pensionen!
Anfragen an Sihlpostfach 939, Zürich 1.

PORZELLANFABRIK SCHONWALD S C H O N W A L D / O F R

Bezugsquellen-Nachweis

KERAGRA GmbH., ZÜRICH 1

Talstrasse 11 - Telephon (051) 2391 34

Hero et\e\c
hier* d\e

der
\C&cVve

Hero-Tortellini al sugo —

tischfertig, eine Delikatesse der italienischen

Küche. In Hunderttausenden von Familien durch

Gutschein eingeführt. Eine kulinarische Neuheit,

die den Speisezettel bereichert und das

Kochen erleichtert.

Burkart-Glace
Erste Klasse t

Ob Himbeer, Vanille, Mokka oder Erd¬
beer «Fein»

Niemals werden Sie enttäuschet sein!

A. Burkart, Kriens/LU
Konditorei-Hilfsstoffe,Brisenstr.4,Tel.(041)29905

Versailles
station-wagon, modele 1957, place pour 6 per-
sonnes et bagages, charge utile 500 kg, 12 CV,
50000 kin, excellent 6tat, k vendre de preriuöre
mam k conditions avantageuses. Faire offres k
Lactma Suisse Panchaud S.A., Vevey.

Zu vermieten

Hotel garni
Lugano-Zentrum
mit 40 Betten, Komfort und
neuem Inventar. Anfragen
unter Chiffre O 8258 an
Publicitas, Lugano.

prima Qualität, kg Fr. —.50
franko per Bahn zugestellt in
der ganzen Schweiz Ab 10

kg jedes beliebige Quantum.
Verpackung inbegriffen.
Bestellungen sollten raschmög-
lichst eintreffen (Postkarte
genügt) Kung, Landesprodukte,

St. Margxethen.

Zu verkaufen

Erholungsheim

vollständig möbliert. — Sofort bezugsbereit 800

m u. M Bahnstation Umstandehalber äusserst
billig. — Auskunft erteilt Gemeindeamt Mo-
gelsberg (SG) Telephon (071) 5 51 10

• REVUE-INSERATE
halten Kontakt mit der Hotellerie!
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VAssociation hoteliere du Valais et V Union valaisanne
du tourisme celebrent le centenaire d'Evolene

Bien que 1'on ne soit encore qu'au debut de la saison,
Evolene connut vendredi et samedi derniers une belle
animation puisque de tres nombreux membres de l'As-
sociation höteliere du Valais et de l'Union valaisanne
du tourisme, y tenaient leurs assemblies generates
annuelles.

Comme l'annee derniere ä Champery, ces deux
associations avaient tenu ä s'associer ä la commemoration
du centenaire tonristique de la station. II y a en effet
100 ans que les etrangers decouvraient Evolene et que
les indigenes courageux, entreprenants et clairvoyants
comprenaient l'appoint que l'economie locale limitee
dans ces moyens pouvait tirer du sejour des hötes pendant

la belle saison.
C'est l'Association höteliere du Valais qui tint la

premiere seance le vendredi matin ä l'Hötel Alpina.
ä Evolene. M. Emmanuel Defago, president, eut le

plaisir de saluer de nombreux invites et representants
des autorites. Nous citerons en particulier la presence
de MM. Marcel Gard, president du Conseil d'Etat, et
Lotus Prolong, president du Grand Conseil, tous deux
membres de l'AHV, celle de M. Tissot, vice-president
de la Societe suisse des hoteliers et president de l'Association

cantonale vaudoise des hoteliers; le Dr F. Seiler.

president central, retenu par d'autres obligations
ayant malheureusement du se faire excuser.

M Defago regretta egalement l'absence de M. Bud-
liger, secretaire de la SSH et lui adressa des vceux de

complete guerison.
Les operations statutaires furent promptement liqui-

dees, I'assemblee ayant designe M. Alfred Welschen,
Brigue, comme membre du comite pour remplacer, ä

litre de representant du Haut-Valais, M. R. Crittin, qui
a quitte Loeche-les-Bains pour Sion.

Le comite de l'AHV est maintenant compose de MM.
E. Defago, president, A. Herreng, vice-president, et de

MM. A. Meilland et F. Gay-Crosier, qui representent
avec le president le Bas-Valais, de MlVT. H. Arnold
et S. de Lavallaz, qui representent avec le vice-president

le Valais du centre et deMM.Dr W.Zimmermann,
J. Sttpersaxo et A. Welschen pour le Haut-Valais. M.
R. Crittin assistera aux seances du comite ä titre de

membre du Comite central de la SSH et pour assurer
la liaison entre la societe centrale l'AHV, et M. B. 01-

sommer assurera le secretariat.
M. B. Olsommer commenta le rapport de gestion,

dont nous avons dejä donne quelques extraits dans
I'Hotel-Revue. N° 22. Nous nous bornerons ä sou-
ligner, combien le Valais peut-etre satisfait de l'augmen-
tation du chiffre des nuitees, puisque celle-ci est d'en-
viron 10°/o. Si le cap des deux millions de nuitees n'a

pas ete franchi, l'on n'en est cependant plus tres loin et
c'est certainement un but qui sera atteint prochaine-
ment.

Cela prouve que l'hotellerie et le tourisme sont veri-
tablement les principales industries du Valais. Les pou-
voirs publics s'en rendent certainement compte et les
hoteliers en particulier peuvent compter sur leur appui

quand il s'agit de promouvoir le tourisme et de faciliter
dans la mesure du possible la täche des hoteliers. Par
contre, la population valaisanne ne semble pas encore
avoir vraiment compris tout ce qu'elle pouvait tirer des

industries touristiques et de la necessity pour eile de
soutenir les efforts qui sont faits pour developper le
tourisme.

Appel en faveur de la Cooperative
de cautionnement

Le secretaire de l'Association höteliere du Valais,
M. Olsommer, releva combien il y avait encore ä faire
dans le domaine de la renovation de l'hotellerie sai-
sonniere. Les hotels des stations qui ne travaillent que
pendant une saison sont dans l'impossibilite materielle
de faire les reserves necessaires pour financer les
renovations qui seraient pourtant absolument indispensables.

Iis devraient done pouvoir compter sur l'appui
de la cooperative de cautionnement qui a precisement
ete mise sur pied pour leur procurer des capitaux. L'ex-
perience prouve que la clientele vient plus facilement
dans des hotels convenablement renoves et cette
amelioration de la frequentation est profitable non seule-
ment aux hoteliers, mais comme on le sait, aux com-
mergants, aux agriculteurs, et ä toute la population.

En Valais, ä part le gros effort de la Banque cantonale,

suivie, toute proportion gardee, par quelques ban-
ques regionales et associations professionnelles, on
n'enregistre que des participations symboliques, et
celles-ci ne font pas le compte. Alors qu'un canton
essentiellement touristique devrait se faire un point
d'honneur de fournir ä une ceuvre de solidarity telle
que la cooperative de cautionnement pour l'hotellerie
saisonniere une somme d'au moins Fr. 500 000.- ou
meme d'un million, les parts souscrites jusqu'ä present
dans ce canton sont de l'ordre de Fr. 250000.-.

L'Association höteliere du Valais recommande done
instamment ä ses membres d'intervenir aupres de leurs
fournisseurs et de tous les cercles oil s'exerce leur
influence, afin que le Valais occupe une place plus honorable

au terme de cette seconde etape de souscription.
En effet, si le capital de 3,22 millions est süffisant
pour « demarrer », il faut absolument qu'il soit porte -
comme on l'esperait au debut - ä 5 ou 6 millions afin
de garantir des capitaux suffisants pour declencher une
action de renovation digne de ce nom.

L'accroissement trop rapide du nombre
des lits met l'hotellerie en peril

Nous avons dejä donne le tableau des concessions
accordees du 2 mars 1952 au 31 mars 1957 par l'Etat
du Valais. II revele une augmentation de quelque 3200
lits, dont 600 pour le dernier exercice. II faut absolu¬

ment faire cesser cette proliferation des lits d'hötel.
L'on a eu l'impression en 1956 que cette fievre de

construction etait en regression, mais elle a
malheureusement repris de plus belle l'annee derniere. Elle
fait croire ä la population que tout va bien dans
l'hotellerie et que les hoteliers n'ont pas besoin de capitaux
exterieurs pour financer leurs renovations.

Mais referons-nous sur ce point au rapport de

l'Union valaisanne du tourisme. II declare d'ailleurs
ä ce sujet:

«Si rejouissant en effet que soit l'afflux dont
nous nous felicitons, il n'a pas ameliore beaucoup
la situation de notre liötellerie du moins dans la
gründe majorite de nos stations puisque, durant la
Periode pourtant favorable de l'ete, le taux moyen
do'ccupation des lits dont dispose le canton n'est que
de 51,4 °/o (moyennegenerale pour l'annee: 41,6°/o).

« Les periodes heureuses du tourisme ont toujours
ete Celles des constructeurs d'hötels. Mais, ä cha-
cune de ces periodes, a succede une crise grave qui
a fait payer lourdement ces imprudences. II suffit
pour s'en convaincre de se rememorer les annees
de la Premiere Guerre mondiale ou la deconfiture
de 1932. Aujourd'hui, malgre l'accroissement des

nuitees, le taux moyen d'occupation des lits a
tendance ä flechir surtout dans les regions qui, comme
le Valais, et le Tessin, ont cru pouvoir augmenter
sans reflexion et sans retenue le nombre de leurs
hotels. C'est pour ces regions un reel danger. Un
simple raidissement des relations internationales
suffirait helas! ä le demontrer. Pour assurer une
saine rentabilite de nos etablissements hoteliers il
faudrait, aujourd'hui dejä, compter sur une moyenne
d'occupation beaucoup plus forte qu'avant la guerre
car les charges accrues de l'hotellerie et la hausse

constante des prix n'ont pas ete compenses dans une
mesure semblable par /'augmentation des prix d'hötel.

II est des lors evident qu'il faut compter sur une
occupation plus gründe des lits disponibles, sinon
une forte adaptation des prix deviendra indispensable

et, comme le relevait dernierement un quoti-
dien soucieux de ces problemes, ce sera peut-etre
alors la fin du miracle actuel.

« On ne saurait done assez mettre en garde contre
la speculation et 1'insouciance actuelles, cela d'au-
tant plus qu'elles sont souvent le fait de personnes
etrangeres au metier ou de bricoleurs qui n'appor-
tent aucune contribution aux efforts de propagande
et de confort de notre hötellerie et de nos offices de

tourisme, mais se bornent ä en profiter en purs
parasites. Que ceux qui se croient appeles ä une
mission de sauveteurs ou de pionniers employent
leurs capitaux et leurs talents ä facilite les renovations

lä oii cela se revele necessaire, plutöt que
d'augmenter une concurrence dejä trop lourde.»

Cette judicieuse mise en garde et cet avertisse-
ment corrobores par des chiffres doivent etre pris tres
au serieux. II ne faut pas oublier que tous les evene-
ments politiques et economiques ont des repercussions
sur la marche de rhötellerie. La breve crise que la
France vient de traverser a suffi pour que l'on sente

(Photographie UVT)

M. W. Amez-Droz, president de l'Union valaisanne du
tourisme, et M. Emm. Defago, president de l'Association

höteliere du Valais, pendant l'allocution de M.
M. Gard, Conseiller d'Etat.

un tres net ralentissement du mouvement touristique
en Suisse romande et ce serait folie que d'accroitre
inconsiderement le nombre de lits d'hötel, alors que le
taux d'occupation actuel ne permet pas de renter
convenablement les exploitations hötelieres.

Autres problemes

Trafic
Sans nous arreter sur les problemes ferroviaires qui

se posent au Valais, ni sur la question de l'extension
de l'aerodrome de Sion, nous releverons l'effort tres
meritoire, eu egard aux moyens disponibles, fait par
le canton du Valais pour ameliorer le reseau routier.
La nouvelle route de la Forclaz, la refection de la
Furka, de celle du Simplon figurent parmi les belles
realisations effectuees ces dernieres annees. Mais il
reste cependant beaucoup ä faire.

II est aussi rejouissant que le tunnel du Grand Saint-
Bernard soit sur le point de passer du Stade des etudes
au Stade de l'execution. II faut dans ce domaine ne
point se laisser aller ä des querelles de clocher, mais
tous les milieux touristiques doivent etre les premiers
ä faire bloc en faveur d'une ceuvre dont tout le canton
profitera. Plus il y aura de voies d'acces, plus il y aura
de trafic.

« Quand on ouvre une fenetre, l'air frais se repand
dans toute la maison», declara M. Olsommer et cette
image illustre bien l'interet que tout le canton du
Valais a ä cette nouvelle route, qui assurera un trafic
regulier pendant toute l'annee.

Contrat collectif de travail
Apres de longues negotiations, le contrat collectif

de travail interregional de la SSH a pu etre adapte,

Dieses Zeichen an
Kaffee-Maschinen

bürgt
für guten Kaffee
Herstoller und Fabrikservicc

Egloff & Co. AG. Nieder-Rohrdorf

Verkauf durch:

Sanitas AG., Basel Kannenfcldstr. 22. 06124 7820

Christen & Co. AG., Bern Marktgasse 28. 03125611

Grüter-Suter AG., Luzern Hirschmattstr. 9. 041 31125

Autometro AG., Zürich Ramistrasse 14, 051244766

Autometro AG., Genf Rue de Berne 23, 022 328544

Vertikal- und Schrägschnitt-Maschinen
6 verschiedene Grössen, rostfrei

Theo Kneubühler & Co., Luzern
Telephon (041) 20084, Obergrundstrasse 65

Aufschnitt- und Steak-Maschinen - Waagen

Warum hat das
Hotei «Spirgarten»
in Zürich

eine

-Geschirrwaschanlage
einrichten lassen?

Weil dadurch das Personalproblem gelöst wird

Weil Geschirrbrüche und -beschädigungen vermieden werden

Weil der Wasserverbrauch äusserst gering Ist

Weil mit Glanztrocknungsanlage Küchenwäsche eingespart
wird
Weil die abnehmbare Haube die gründliche Reinigung erleichtert

und

Well unter den 20 verschiedenen Modellen die passenden
Maschinen ausgewählt werden konnten.

DasgleicheModellstehtzum Beispiel auch im Betrieb bei:
Hotel Vieux-Manoir, Murten; Hotel Beau-Lac, Neuchätel;
Restaurant «Bonne Auberge», Basel; Walliserkanne, Basel;
Hotel Luzernerhof, Luzern; Hotel Bären, Biel; Ebosa S.A.,
Grenchen; Hallwag AG.,Bern; Hasler AG., Bern.

Verlangen Sie Prospekte oder Vertreterbesuch.

Wir beraten Sie fachmännisch und unverbindlich.

Generalvertretung für die Schweiz:

Modell SPA/MSR

Rohr-Röthelin +Co

Bern, Neuengass-Passage3 — Telefon (031) 91455

Servicestellen in Zürich, Basel, Bern, Genf und Martlgny

Wegen Überlastung und Krankheit ist umstände-
halber per sofort

zu verkaufen
gut eingerichtetes

Hotel-Reslaurant
mit 30 Betten und allem Komfort. Grosser Umsatz
kann nachgewiesen werden. Das Objekt liegt
ca. 10 km von Basel, direkt an der Hauptstrasse
mit grossem Parkplatz. Offerten sind zu richten
unter Chiffre OFA 47733 Li an Orell Fiissli-Annon-
cen AG., Basel.

Wir sind beauftragt, ein

Bad-Hotel
in bekanntem Thermalkurort der Schweiz,
infolge Krankheit des bisherigen Besitzers

zu verkaufen.
Es handelt sich um ein renommiertes Haus
(Ganzjahresbetrieb) mit 75 Zimmern, vollständig
möbliert, mit eigener Thermalquelle. Ernsthafte,
tüchtige und finanzkräftige Fachleute erhalten
auf schriftliche Anfrage hin nähere Auskünfte
durch die Treuhand- und Buchhaltungsstelle des
SHV, AG, Montreux

Ultra-Bienna
wäscht zuverlässig!
Ultra-Bienna, das modernste führende
Seifenwaschmittel wäscht hervorragend in
weichem und hartem Wasser. Es bleicht
sehr schonend und verleiht der Wäsche
höchstes Weiss und klare Farben; es erhält
die Wäsche griffig und weich.

S0BI zum Vorwaschen normalschmutziger
Wäsche

PRODUKT 40 zum Vorwaschen fettig¬
schmutziger Wäsche

BIO 38°C zum Einweichen von Leib-, Kü¬
chen- und Operationswäsche

PERBORAT EXTRA, Sauerstoffbleichmittel
ANGORA für feine Wäsche, Wolle, Seide

und Nylon

Verlangen Sie unseren kostenlosen und
unverbindlichen Beratungsdienst
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par un avenant special a la legislation valaisanne sur
le travail. L'objet a ete tant de fois remis sur le metier

que Ton peut dire que chaque virgule du texte a ete

commentee.
Les membres recevront prochainement un exem-

plaire de ce contrat dont ils devront etudier minutieu-
sement les dispositions. Une ceuvre de ce genre ne sau-
rait pretendre etre parfaite du premier coup, mais l'ex-
perience montrera s'il y a eventuellement des
modifications ä apporter au texte et s'il y a des divergences
d'interpretation ä elucider.

Cours professionnels

La commission du cours professionnel que doivent
suivre les hoteliers qui veulent etre au benefice d'une

patente perfectionne sans cesse l'enseignement. En
1957, un nouveau cours sur les assurances a pu etre
donne, l'Association hoteliere du Valais exprime toute
sa reconnaissance au president de cette commission,
M. Henri Arnold, qui se devoue sans compter ä cette
täche, malgre les obstacles materiels et les difficultes
financieres qu'il rencontre.

Assurance-nialadie

L'Association hoteliere du Valais avait prie M.
C. Pete, directeur de la Caisse Hotela, ä Montreux,
de venir donner aux membres de l'Association des ren-
seignements detailles sur la nouvelle institution mise

sur pied par la Societe suisse des hoteliers.
Nous aurons l'occasion de publier ulterieuement le

texte de l'expose tres complet fait par M. Pete, expose
qui met fort bien en evidence les avantages qui ont
pu etre obtenus pour les membres de la SSH qui de-
sirent conclure dans le cadre de l'Association profes-
sionnelle une assurance maladie en faveur de leur
personnel.

Nous nous bornerons ä dire que la commission char-

gee de l'etude de la question avait pris pour objectif
de realiser une assurance boil marche — couvrant toute-
fois tous les risques - et exempte des complications
administratives. L'assurance collective qui a ete conclue
atteint ce but en tous points. Elle permet de realiser
une economie d'att moins 30 "h par rapport aux
polices individuelles et il n'y a pratiquement pas de for-
malites administratives. En effet, les primes sont cal-
culees sur les salaires determinant pour l'AVS et elles

sont encaissees en meme temps que les contributions
a la Caisse d'allocations familiales et ä l'AVS sur la
base d'un seul et meme decompte.

II y a quatre possibilites d'assurance: L'assurance-
maladie pour frais medicaux et pharmaceutiques, 2°

l'assurance-maladie avec indemnite journaliere, 3° l'as-
surance-maladie avec indemnite journaliere maladie et
accident et enfin l'assurance pour les exploitants.

L'assurance-maladie frais medicaux et pharmaceutiques

couvre aussi cette categorie de frais en cas
d'accident.

L'assurance est facultative. Elle offre encore l'avan-
tage d'etre congue sur le plan suisse tout en permettant
aux hoteliers de travailler avec une compagnie
valaisanne « la Mutuelle valaisanne ».

Bien que la plupart des contrats collectifs de travail
imposent aux employes l'obligation de s'assurer ou leur
recommandent de le faire, il y en a encore un nombre
impressionant qui negligent de s'assurer.

L'experience prouve que cette negligence peut coüter
extraordinairement eher aux patrons et aux employes
eux-memes si la fatalite veut qu'ils contractent une
maladie grave au cours de leur engagement.

L'assurance-maladie de la SSH a dejä rencontre un
succes qui depasse largement des previsions pourtant
optimistes, mais il convient cependant d'attirer spe-
cialement l'attention des membres sur cette possibilite
d'eviter des surprises sans avoir ä supporter des

charges trop lourdes.

Les hoteliers valaisans se retrouveront
1'annee prochaine a Loeche-les-Bains

L'Association hoteliere du Valais ayant tenu ses
dernieres assemblies generales dans le Bas et dans le
Centre du Valais, e'etait au tour du Haut-Valais d'or-
ganiser la reunion de 1'annee prochaine. L'assemblee
accepta avec reconnaissance la proposition de la station
de Loeche-les-Bains qui avait revendique l'honneur de
recevoir en 1959 les hoteliers du canton.

Cette decision mit le point final ä l'assemblee propre-
ment dite dont les participants eurent l'occasion l'apres-
midi d'assister aux deliberations de l'Union valaisanne
du tourisme - deliberations dont nous rendrons compte
ulterieurement. La projection des films «Horizons
blancs» et «Skis et abimes» realises par le cineaste
valaisan Roland Muller, donnerent un apergu de l'ex-
cellente propagande qui est faite par ce moyen en
faveur du canton du Valais.

Vaccueil d'Evolene
La journee de travail que nous venons d'evoquer

devait etre entrecoupee de manifestations gastrono-
miques et recreatives puis suivie d'une journee de
detente qui permit aux hoteliers valaisans de se distraire
dans le cadre prestigieux de la vallee d'Herens avant
de retourner ä leurs preoccupations quotidiennes.

Evolene leur avait d'ailleurs reserve une reception
toute de cordialite et de generosite qui est d'autant
plus remarquable que l'entreprise etait emaillee de
difficultes.

Bien que la saison ne commence veritablement que
plus tard, les hotels d'Evolene avaient avance leur ou-
verture pour accueillir leurs collegues et les milieux
touristiques du canton. Les hoteliers payerent de leur
personne, car il n'y avait evidemment sur place qu'une
petite partie du personnel formant l'effectif de la
haute-saison. Mais malgre cela ['organisation et le
service ne laisserent rien ä desirer.

L'assemblee des hoteliers fut suivie d'un aperitif
offert ä VHotel Eden par la Societe de developpement
d'Evolene, aperitif qui preceda le dejeuner officiel des
hoteliers ä 1 'Hotel Hermitage.

A la fin du repas, M. F. Tissot, representant de la
Societe centrale, apporta les felicitations et les
messages de la SSH. II releva specialement les dangers
que font courir ä l'hötellerie la construction effrenee

de nouveaux hotels, construction qui se fait au detriment

des etablissements traditionnels. Ce sont pourtant
ces derniers qui ont fait la reputation de notre hotel-
lerie. Iis seraient done infiniment mieux ä meme - si

on leur en donne la possibilite de faire des renovations
qui s'imposent - de maintenir cette tradition et cette
renommee.

Le diner officiel de l'Union valaisanne du tourisme
eut lieu le soir ä 1 'Hotel de la Dent Blanche. Hotel
dont on celebrait precisement le centenaire, puisqu'il
fut construit en 1858 par MM. Gaspoz et Favre. Le
menu fit honneur ä la maison et le service, effectue
en grande partie par des jeunes filles en costume du
pays, donna un cachet special ä cette sympathique
reunion.

M. Amez-Droz, president de l'UVT salua tres cor-
dialement ses invites, et plus specialement M.M.Card,
president du Conseil d'Etat, M. lean Maitre, president
de la commune d'Evolene, ainsi que les delegues des

organisations touristiques vaudoise, fribourgeoise et
neuchäteloise, c'est-ä-dire respectivement, MM. H.
Delapraz, vice-president de l'Office vaudois du
tourisme, Xavier Remy, president de l'Union fribourgeoise

du tourisme et Pierre Sogttel, president de l'Office

du tourisme de Neuchätel. L'on entendit encore
une spirituelle allocution de M. Jean Maitre et de M.
le cure Charbonnet, cure d'Evolene. M'1 Jean Rieder
fit l'historique, non seulement de la station touristique
d'Evolene, mais encore rappela les origines du village.

La soiree se termina a 1 'Hotel d'Evolene ou le

groupe folklorique «l'Arc-en-ciel» contribua encore
ä animer une soiree qui fut pleine d'entrain jusqu'aux
petites heures du matin.

Des averses passageres ne permirent malheureuse-
ment pas ä tous les participants de se rendre officielle-
ment ä Arolla comme le prevoyait le programme, mais
chacun se retrouva vers la fin de la matinee aux Hatt-
deres, pour un aperitif qui fut suivi d'une remarquable
demonstration de sauvetage executee par les guides de
la region. Elle permit de constater l'efficacite du
materiel de sauvetage le plus moderne qui soit, puisqu'il

a ete acquis par les principales sections du club
alpin suisse, ä la suite des tragiques evenements qui
se deroulerent, il y a deux ans, dans la paroi nord de

l'Eiger.
Un dejeuner k l'Hötel d'Evolene reunit une derniere

fois les participants, avant que chacun ne redescende
soit en voiture, soit en car postal.

Unlängst fand in Lausanne die Jubiläumsfeier der
Henniez Lithinee SA statt. Im Anschluss daran wurden

die Quellen in Henniez besichtigt. Die Feier war
auch mit einer Ehrung von Herrn Direktor H. Pahttd
verbunden, dessen Pionierleistung es ist, in 40jähriger
Aufbauarbeit dem Henniez Lithinee eine führende
Stellung unter den schweizerischen Mineralwassern
gesichert zu haben.

Nachfolgend sei einiges aus der Geschichte dieses

hervorragenden Tafelwassers erwähnt:

Wer sich in die Geschichte der Bäder und Mineralwasser

von Henniez vertieft, wird die Überzeugung
gewinnen, dass die Römer - die grossen Entdecker der
Heilquellen - diese Gegend an der Broye fanden und
sich öfters dorthin begaben, vor allem nach Aventi-
cum. Römische Ingenieure waren es, die eine Quelle
im Tälchen von Arbogne durch ein 12 Kilometer langes

Aequadukt mit Aventicum verbanden. Meister in
der Kunst Quellen zu suchen und zu fassen, erkannten
sie wohl auch die wertvollen Eigenschaften des Hen-
niez-Wassers.

Im Mittelalter, als das Dorf zum Besitz des Bischofs
von Lausanne gehörte, der Lehensrechte an die Burg-
vogtei von Lucens vergeben hatte, wurde der Ort Ennyt
genannt (1380), was sich in Enny (1578), später Ignie
(1668) oder Igniez (1781) verwandelte.

Ihre glänzende Epoche hatten die Wasser von Henniez

zur Zeit, als die Berner die Waadt besetzt hielten.
Damals erlebten die Bäder von Henniez goldene Jahre.

Es war den Bernern nicht unbekannt, dass man dort
verschiedene Krankheiten behandeln konnte, da zum
Beispiel am 23. April 1668 die Obrigkeit einen Konflikt

zwischen dem Arzt Pierre-Frangois Chauvet und
dem Seigneur von Rossens sowie den Untertanen von
Ignie zu schlichten hatte. Der Streit ging um die Frage
der Benützung der Quelle Bonne Fontaine. Dem Arzt
Chauvet wird die Erlaubnis erteilt, aus eigenen Mitteln

Gebäulichkeiten für einen Bäderbetrieb zu errichten.

Die Untertanen erhielten das Recht, die besagte
Quelle «Bonne Fontaine» ausschliesslich für den
persönlichen Gebrauch zu nutzen, «ohne Missbrauch, sei

Que les hoteliers d'Evolene, la Societe de developpement

et tous les organisateurs soient sincerement
felicites pour cette commemoration du centenaire
touristique de la station du Val d'Herens qui continuera
certainement ä faire l'admiration des visiteurs et ä ins-
spirer comme eile l'a dejä fait au cours de son histoire
de nombreux peintres, musiciens et ecrivains.

Fascination evolenard

Evolene peut certainement etre fiere de son passe,
et d'avoir su - malgre le modernisme qui a envahi la
vallee depuis le debut du siecle - garder son caractere,
son cachet, sa fidelite aux traditions et ä la simplicite
montagnarde. C'est un des rares endroits oü la
population porte le costume de ses ancetres, non seulement
lors de grandes occasions, mais dans la vie courante.
Ce rappel constant du pass6 et le cadre impressionnant
de hautes montagnes qui entourent la vallee donnent
l'impression aux touristes de ce complet depaysement
qu'ils recherchent. II est ici conserve, non pas artifi-
ciellement, mais normalement et surtout naturellement.

Quand on sejourne ä Evolene, on ne peut s'empecher
de penser aux vers que Pierre Valette, le chantre de la
vallee, a consacre ä ce village et en particulier ä cet
emouvant poeme:

« Evolene,
Nom qui parle ä mon cceur;
Evolene que j'aime avec ferveur!
Vieux village, doux reposoir
Ott j'ai trouve jorce et espoir.

Tes chalets noirs, ton haut cloclier,
Je les revois quoique eloigne.
A vec amour, je me souviens
Ta voix me dit souvent:
« Reviens!»

Pays que Dien, dans sa bonte.
Des vains progres a protege,
Sur l'alpe, pres de tes glaciers,
Rien n'est plus doux que de prier!
Que Notre-Dame te protege,
Vieux village que j'ai chante.
Que Notre-Dame te protege,
Village que j'ai tant aime!»

es daraus ein Gewerbe zu machen, sei es dieses Wasser
Fremden zur Verfügung zu halten, um daraus ein
Geschäft zu machen, so dass die Bäder, welche der
genannte Chauvet zu errichten beabsichtigt, nicht
benachteiligt seien, weder durch jede Behinderung oder
Zurückhaltung, noch durch eine Schmälerung der
Einkünfte oder Früchte, die er daraus erhofft».

Der Seigneur von Rossens und der Minister von
Grenchen, so ist dem Dokument hinzugefügt, dürfen
der genannten Quelle nur ausnahmsweise Wasser
entnehmen, um ihre auf Besuch weilenden Angehörigen
zu Hause baden zu lassen.

Gegen 1880 interessiert sich ein praktizierender
Neuenburger Arzt, Dr. V. Borel, für Henniez. Er
erweitert die Thermalanlagen, veröffentlicht zahlreiche
Schriften, lässt chemische Analysen durch den Chemiker

E. Chuard, der später Präsident der Bundesregierung

wurde, anfertigen und verleiht dem Ort einen
wissenschaftlichen und mondänen Glanz. Am Ende des
19. Jahrhunderts folgte man dem Beispiel der Römer,
den grossen Entdeckern der Heilquellen, und den Berner

Landvögten, welche diesem Erdenwinkel gewogen
waren, um dort die verschiedensten Krankheiten zu
lindern oder zu heilen, und suchte aus allen Teilen
der Welt die Bäder von Henniez auf. Man kam aber
nicht nur dorthin, um sich in verzierten Zinkwannen
zu baden, sondern auch um die gesunde Luft, die
Spaziergänge in den Wäldern und die Ruhe, die man kaum
noch in den eigentlichen Bäderorten vorfand, zu
gemessen.

1905 erwarb Fernand Grillet die Bäder von Henniez
und gründete die Societe des Bains et Eaux Henniez-
Lithinee.

Trotz vieler Vorzüge vermochte sich aber Henniez
neben den übrigen Schweizer Heilbädern nicht zu halten,

und so dient heute ein Teil der Badegebäulichkei-
ten als Internat für Hauswirtschaftstöchter. Aber die
Quellen behielten ihre Bedeutung dadurch, dass man
1908 auf die Idee kam, ihr treffliches Wasser
abzufüllen und an den Konsumenten heranzubringen. Heute
ist der Name Henniez Lithinee der Inbegriff von
Mineralwasser

Monsieur M. Gard, president du Conseil d'Etat
du canton du Valais, prononce son allocution

(Photographie UVT)

Hoteliers, demeurez modestes!

recomniande M. Marcel Gard, president
du gouvernement valaisan

Dans l'allocution qu'il prononga ä Evolene ä la fin
du diner officiel de l'Association hoteliere du Valais et
de l'Union valaisanne du tourisme, M. Marcel Gard,
president du Conseil d'Etat du Valais, releva le
courage, l'esprit d'initative et la perseverance des pionniers
du tourisme et de l'hötellerie qui ont cherche ä mettre
en valeur leur magnifique region. Certes, depuis 1858

qui vit l'ouverture de l'Hötel de la Dent blanche, cette
maison a passe dans de nombreuses mains; des
ameliorations y ont ete apportees, mais le caractere de l'e-
tablissement n'a guere change. N'est-ce point la preuve
de l'attachement des Evolenards aux traditions de leur
pays Iis ont su conserver la simplicite de leurs moeurs
et rester fideles aux vertus paysannes et montagnardes
qui font la force du pays-. Cette fidelite a trouve sa

recompense dans l'appoint que le tourisme a valu ä la

region.
Le president du gouvernement valaisan rappela le

drame de l'hötellerie saisonniere, specialement dans
les stations qui ne travaillent que pendant une seule
saison. II appuya vigoureusement I'appel lance le matin
meme par le secretaire de l'association hoteliere du

Valais, M. Olsommer, en faveur de la Cooperative de

cautionnement pour l'hötellerie saisonniere. L'augmen-
tation du nombre de lits est inquietante et cette
proliferation risque de mettre en peril non seulement les

nouveaux hotels, mais l'hötellerie traditionnelle qui
constitue pourtant une des richesses du pays. II ne faut
pas que cette branche d'industrie devienne la proie
d'improvisateurs et de personnes qui n'ont que des con-
naissances trop superficielles du metier. Le taux d'oc-
cupation est d'autant plus insuffisant que les marges
de gain sont reduites et qu'il faudrait des saisons beau-

coup plus longues pour que l'hötelier puisse faire face
ä toutes ses obligations.

Hoteliers, demeurez modestes, soyez conscients que
les sommes que vous encaissez de votre clientele sont
destinees ä etre redistributes ä vos fournisseurs. Dans
ces conditions, n'attendez point pour regier vos

comptes. La population comprendra alors mieux votre
role et eile aura peut-etre moins l'impression que tout
va si bien dans notre hötellerie qu'elle ne saurait avoir
besoin d'argent. M. Marcel Gard langa pour terminer
un pressant appel en faveur d'une solidarite plus grande
entre tous les hoteliers.

Ces sages conseils ne meritent-ils pas d'etre medites
et appliques

Der Bau eines Abfüllraumes im Jahre 1908 war die

Geburtsstunde der Henniez-Lithinee-Flaschen, die
anfänglich in einigen Tausend Exemplaren pro Jahr in

den Handel kamen heute sind es Dutzende von
Millionen. Damit begann Henniez-Lithinee seinen

Siegeszug in der Schweiz und errang sich bald internationales

Ansehen.

Die Temperatur des Wassers, wie es aus der Quelle
kommt, beträgt stets 9-10", mag es draussen noch so

heiss oder kalt sein. Aus sehr tiefen Schichten
kommend, wird es in unterirdischen Galerien gesammelt
und im Molasse-Gestein auf natürliche Weise filtriert.
Modernste Einrichtungen ermöglichen heute Jahr für
Jahr das Abfüllen von Millionen von Flaschen unter

Wahrung einer vorbildlichen Betriebshygiene. 8

goldene Medaillen zeugen heute von der hohen Anerkennung,

welche der Henniez Lithinee SA in der Schweiz

und im Ausland zuteil geworden ist.

Frontansicht eines Verarbeitungs-Gebäudes Menniez-Lithinäe SA

50 Jahre Henniez
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En marge d'un cinquantieme
anniversaire

L'eau d'Henniez et l'histoire

Pour qui se penche sur l'histoire d'Henniez, plus

particulierement de ses bains et de son eau minerale,
il apparait comme quasi certain que les Romains -
grands decouvreurs de sources bienfaisantes et, on le

sait, tres amateurs d'hydrotherapie - connaissaient ce

coin de terre broyarde et s'y rendaient, notamment
d'Aventicum.

Mais peut-etre eurent-ils meme, ces Romains, des

predecesseurs. Aussi loin qu'on puisse remonter, en

effet, l'on a toujours connu dans la region la source
dite «Bonne Fontaine».

Or, les savants ont pu prouver que les «Bonnes
Fontaines» franqaises et romandes etaient toutes de-

diees autrefois ä des nymphes celtiques.
Puisque nous en sommes revenus aux contemporains

de Cesar et autres empereurs fameux, pourquoi ne pas
preciser que l'on croit le nom actuel de la localite issu

de Inius ou Ennius, gentilice (membre d'une famille
ä souche commune) romain qui y possedait un do-
maine.

Au moyen age, alors que le village et ses terres fai-
saient partie de l'Eveche de Lausanne, avec des droits
concedes ä la chätellenie de Lucens, on disait Ennyt
(1380) qui se transforma en Enny (1578), puis Ignie
(1668) ou Ingniez 1781).

Que les Bernois occupant le pays de Vaud aient fre-
quente les bains alors tres en vogue selon certains
auteurs, cela ne fait pas de doute. lis ne pouvaient
ignorer en tout cas que l'on y soignait diverses maladies,

puisque le 23 avril 1668, par exemple, Leurs
Excellences trancherent un conflit entre le medecin Pier-
re-Fran?ois Chauvet d'une part, et de l'autre le

seigneur de Rossens et les «communiers» d'Ignie, au su-
jet, precisement, de l'utilisation de la source «Bonne
Fontaine».

Chauvet est autorise ä faire construire ä ses de-

penses les bätiments necessairse pour des bains. Les
communiers auront le droit d'utiliser la dite «Bonne
Fontaine», mais seulement pour leur usage personnel,
«sans abus ni pour en faire metier, soit en fournir
pour baigner des etrangers et gagner par lä de l'ar-
gent; (de fagon) ä ce que les bains que le dit Chauvet

en pretend etablir, n'en soient incommodes ni
aucunement empeches ou retardes, ni les revenus ou
les fruits, qu'il en espere, diminues».

Le seigneur de Rossens et le ministre de Granges,
ajoute le document, pourront faire prendre ä la dite
fontaine de l'eau pour baigner chez eux leurs parents
qui leur viendront rendre visite, par rarete et non au-
trement...

On suit la trace historique d'Henniez toujours
d'apres ses bains, oil les communes envoyaient volontiere

un ressortissant faire une cure.
La mode de ces sejours passa cependant, et comme

les «curistes» ne daignerent plus se deplacer, on eut

In einem verhältnismässig jungen Wirtschaftszweig
bedeutet ein 50jähriges Jubiläum etwas ganz Besonderes.

Ein Rückblick vermag dabei interessante
Aufschlüsse über die Entwicklung in der betreffenden
Branche zu geben.

Unter den Mineralquellen und Heilbrunnen sind 50
Jahre ein kurzer Zeitabschnitt; reicht doch die Kenntnis

ihrer Heilwerte meist auf Jahrtausende zurück. -
Bei Henniez-Lithinee liegen besondere Verhältnisse
vor. Es scheint, dass die Quellen von Henniez bereits
römischen Siedlern bekannt gewesen sind. Vom
benachbarten Avenches (Aventicum) ist nur eine kurze
Distanz zum fruchtbaren Broyetal derWaadt. Als kalte

Blick auf die Quelle Henniez-lithinde SA.
Das Mineralwasser wird in unterirdischen Galerien

gesammelt; dadurch wird jedes Durchsickern von Ober¬
flächenwasser verhütet

Quelle muss Henniez jedoch schon früh im Mittelalter
wieder in Vergessenheit geraten sein. Erst im 19.
Jahrhundert entwickelte sich ein grösseres Bad von
überregionaler Bedeutung.

Viele dieser Bäder begegneten um die letzte
Jahrhundertwende grösseren Schwierigkeiten, und einige
von ihnen gingen in Betriebe der alkoholfreien
Getränkeindustrie über. In diesem Umstellungsprozess
steht das Unternehmen Henniez-Lithinee SA als ein
Pionier vor uns. Das geographisch abseits grosser
Verkehrsadern und Zentren gelegene Henniez-les-Bains

l'idee, des 1908, de leur permettre de se procurer ä

domicile l'eau benefique.
Ce fut la naissance des bouteilles d'Henniez-Lithi-

nee, vendues ä quelques milliers d'exemplaires par an-
nee au debut.. maintenant ä des dizaines de millions.

begann sich zu wandeln. Im Jahre 1916 nahmM.Pahud
die Leitung der Mineralquelle in die Hand. Es standen
ihm ergiebige Mineralquellen von grosser Konstanz zur
Verfügung. Er wollte ein Tafelgetränk auf den Markt
bringen; und eine steigende Nachfrage nach alkoholfreien

Getränken kam ihm sehr zugute.
In Henniez-les-Bains waren vier Quellen genutzt

worden: die Source Bonnefontaine, Source Esperance,
Source des Charmes und Source Alcalina, die südlich
des Ortes, am Rande eines bewaldeten Hügelzuges, aus
Molasseschichten austreten. Diese Quellen, deren Wasser

etwas gehaltreicher als gewöhnliche Trinkwasser
sind, bezeichnet man als Akratopegen oder einfache
Quellen, wenn sie sich vom Trinkwasser in speziellen
Belangen unterscheiden. Dies traf für Henniez zu. Die
Wasser wiesen beachtliche Lithiumgehalte auf, waren
reich an gelöster Kohlensäure, zum Teil sogar im
Charakter Säuerlinge und wurden bakteriologisch als sehr
rein und konstant in Temperatur und Erguss befunden.
Die Henniez-Lithinee SA brachte das Produkt ihrer
Quellen als Mineralwasser, imprägniert mit Kohlensäure,

in den Handel.
Vor einigen Jahren wurden die Mineralquellen neu

gefasst und geologisch, analytisch- und physikalischchemisch

neu untersucht.
Die beiden gleichartigen, zusammengelegten alten

Kurhausquellen Source Esperance und Bonnefontaine
liefern ein kaltes (9,80° C) akratisches Mineralwasser
mit 0,640 Gramm pro Liter an gelösten festen Bestandteilen.

An bemerkenswerten Inhaltsstoffen wurden ein
deutlicher Gehalt an Lithium, eine hervortretende
Menge an Kalium, ein hoher Nitratgehalt und ein
beachtlicher Anteil an gelöster Kohlensäure festgestellt.
Die Quelle ist konstant in Erguss und Temperatur, und
ihr Mineralwasser weist eine hohe bakteriologische
Reinheit auf. Gestützt auf diese chemischen Tatsachen,
darf mit vollem Recht von einem sehr guten akratischen

Mineralwasser gesprochen werden.
Eine weitere Mineralquelle, die Source Alcalina,

liefert ein etwas schwächer lithiumhaltiges, kaltes (9,80°
Celsius), akratisches Mineralwasser. Bemerkenswerte
Inhaltsstoffe im Vergleich zu gewöhnlichem Trinkwasser

sind neben Lithium, Nitrat, freie Kohlensäure und
Metaborsäure. Auch diese Mineralquelle ist konstant

Herr Henri Pahud,
Verwaltungsdirektor der Henniez-Lithinde S.A.

im Erguss und in der Temperatur und liefert ein Wasser

von hoher bakteriologischer Reinheit.

Gesamthaft betrachtet, liefern die Mineralquellen
von Henniez-Lithinee SA sogenannte Kalkwasser. Diese

Quellgruppe ist stets durch relativ schwache
Mineralisationen gekennzeichnet. Die Totalgehalte liegen
zwar etwas höher als bei durchschnittlichen Trinkwassern.

Bei einzelnen Inhaltsstoffen treten jedoch
Bestandteile in den Vordergrund, die im gewöhnlichen
Trinkwasser selten sind. Die einzelnen Quellaustritte
in Henniez sind interessanterweise in diesen
Begleitelementen deutlich verschieden voneinander.

Die Henniez-Lithinee SA hat seit 5 Jahrzehnten die
Ausbeutung dieser wertvollen Mineralwasser betrieben
und einen wesentlichen Beitrag zur Erhaltung
schweizerischer Spitzenprodukte auf dem Mineralwassersek-
tor geleistet. Das Unternehmen verfügt über vorzüglich
gefasste Mineralquellen und einen technisch ausserordentlich

modernen, einwandfreien Abfüllbetrieb. Dies
wird sicher zu weiterer erfolgreicher Entwicklung in
der zweiten Hälfte des Zentenariums der Henniez-
Lithinee SA beitragen.

Dem Grossteil der heutigen Ausgabe unserer
Fachzeitung liegt ein Prospekt über Vaientini-Friteusen der
Firma H. Bertschi, Zürich 7/53, bei, welchen wir der
Beachtung unserer Leserschaft empfehlen.

Redaktion - Redaction:
Ad. Pfister - P. Nantermod

Inseratenteil: E. Kuhn

Ein wissenschaftliches Urteil über Henniez Lithinee
Von Prof. Dr. O. Giiheli, ETH, Zürich

RESART
Hand- und
Putz- Tücher1

PAPIERFABRIK!
BALSTHAL
Telefon 062 /27255

EMMENTALER

UIV) GREYERZER
Profitieren Sie

von der einmaligenVerbilligungs-Aktion. Bester,
reifer und vollmundiger Emmentaler und Grey-
erzer wird zu stark reduziertem Preis abgegeben.
Die Verbilligung beträgt Fr. 1.50 pro Kilo.

Jetzt ist die
günstigste Zeit für tfctfctfctfc*********

*
•34

•34

•34

•34

•34

Käse-Salate
Käse-Pastetchen
Käse-Platten

•34

•34

34

•34

•34

34

34 *

Verlangen Sie den Aktions-Käse bei Ihrem Käsehändler

Schweiz. Käseunion AG, Bern
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Bitte wenden Sie sich für unverbindl. Beratung

u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14

Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Zürich 1, Bahnhofstrasse 18

Telephon (051) 237603

WC - Münzautomaten
(20 Rappen-Einwurf) Nr. 12063

eignen sich besonders dort, wo die WC-Anlage des
öftern durch unbefugte Passanten benützt wird.

Grosse Verbesserungen gegenüber den bisherigen
Modellen. Verlangen Sie bitte Spezialprospekte

mit Offerte.

NideroBst
Luzann crm IVeinmarkt

Eisenwaren, Beschläge Telephon (041) 2 78 23

Aus Konkursmasse sofort

zu verkaufen
evtl. vorerst zu verpachten

Gasthaus
am Walensee

an Durchgangsstrasse, Eisenbahn und Bergbahn.
Geeignet als Passantenhaus. Zimmer mit Qiessen-
dem Wasser. Grosser Parkplatz. Für Fachleute
mit Kapital sehr gute Aufstiegsmöglichkeit. Offerten

unter Chiffre J 2557 Gl an Publicitas, Glarus.

SPIEGELGLANZ
in halber Zeit mit dem neuen
Je feiner das Reinigungsmittel —

um so glänzender das Resultat!

D,as neue VIM-aktiv-Mineral enthält nicht weniger als
300'000 Partikelchen pro cm2 I Die nebenstehenden
Mikroaufnahmen zeigen ein gewöhnliches, grobkörniges
Mineral und das VIM-aktiv-Mineral bei ca. 160-facher Ver-
grösserung. Diese erstaunliche Feinheit, sowie die grosse
Schaum- und Reinigungskraft bewirken das erstaunliche
Resultat:

VIM-aktiv bringt Spiegelglanz in halber Zeit!
Profitieren Sie von den vorteilhaften, speziell für Sie
geschaffenen Grosspackungen: VIM-aktiv in Kesseln
ä 12,5 kg sowie in Säcken ä 25 kg

SUNLIGHT ÖLTEN ABT. GROSSKONSUMENTEN

imw
Grobkörnig VIM-aktiv

gk 12

Sämtliche
Hotel-Bücher

Hotel-Drucksachen

Papierservietten

Napperons

Plattenpapiere

Klosettpapiere

J
beziehen Sie vorteilhaft von

U. B. KOCH'S ERBEN, CHUR
vorm. Koch & Utinger Telephon (081) 21227

Schreibbücherfabrik Buchdruckerei Hotelartikel

Zu verkaufen.
Aus der Liquidation des Hotels St. Gotthard in Bern
ist ab November 1958 das gesamte

Hotel-Mobiliar
in bestem Zustand 2u verkaufen. Interessenten
melden sich bei Firma Bürki & Co., Bern, Tel.
51865.

Une machine suisse

ä laver ei ä rincer la vaisselle
de quality extraordinaire.

Une demonstration vous convaincra vous aussi

Demandezqu'on
vous präsente
la Gl.
Notre visite est
sans engagement

pour vous.

Les produits de
toute premiere
qualite suisse
meritentvotre
entiäre
confiance.

G1

F.Gehrig & Cie, Ballwil-Lucerne
Fabrique
de machines et appareils electriques

Telephone (041) 8914 03

Zu verkaufen
neue solide

Stühle
schon ab Fr. 17.80.

O.Locher. Baumgarten, Thun

Steppdecken-
anzöge

Duvetanzüge, weiss od.

farbig, in wenig knitternden

Qualitäten.

Wir bitten, unverbindliche

Muster zu verlangen.

& CIE.

PFEIFFER
jf' ^ MOLLIS

Wäschefabrik
Telephon 058/441 64

Ladengeschäft
Zürich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/25 0093

On ach&terait
d'occasion

Vaisselle,
Plats, etc.

pour 200 personnes (colonie
de vacances). S'adresser ä
Gremion freres, Fabrique
de meubles, Neirivue/Fr.
T61. (029) 35581.

Bitte Offerte oder den unverbindlichen

Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W. GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. ^
Telephon (031) s 11144

Gönnen Sie Ihren Gästen das
Bessere!

Tiefgekühlte Fruchtsäfte
LI B BY'S sind erntefrisch

und mit Ausnahme

der Konzentration in

keiner Weise behan_delt._
Sie fsind fgesund, weil 1

reich an Vitaminen Ä-fC
und beliebt als
erfrischende Durstlöscher.

Lassen Sie Ihre Gäste
auswählen:

LIBBY'S Orangensaft tiefgekühlt
LIBBY'S Zitronensaft tiefgekühlt
LIBBY'S Grapefruitsaft tiefgekühlt
LIBBY'S Tropi-Cal-Punch tiefgekühlt

Telephon (031) 22735

HANS GIGER & CO.

BERN

Will man wirklich wohn/ich wohnen,
wird man seine Möbel schonen

Trotzdem gibt es beim Entpfropfen
wie beim Trinken, manchmal Tropfen,
Ringe oder einen See

sei's von Tinte oder Tee

sei's von Weingeist oder Wein
und das trocknet gräulich ein.

WOHNLICH's Möbelpolitur
RADIKAL heißt hier die Kur-

Erhältlich in Drogerien und Farbwarenhandlungen
Hersteller: G. Wohnlich, Dietikon

Nur Fr. 2525 ." kostet diese leistungsfähige

Klein -GlocemascMne
mit den grossen Vorteilen

0 geringe Aussenmasse: 67x54x76cm hoch

0 sofort betriebsbereit (keine Sole)

0 pausenlose Glaceherstellung
0 einfachste Bedienung
0 geringe Wartung
0 minimaler Stromverbrauch
0 sofort lieferbar

Speziell für den Kleinbetrieb geschaffen, aber auch
als Ergänzungsanlage für den Grossverbraucher
interessant.

Schreiben oder telephonieren Sie uns noch heute.

Wir beraten Sie gern. Auf Wunsch vorteilhafte
Zahlungserleichterungen

Thermofrigor AG., Birmensdorf (ZH)
Kühlanlagen und Apparatebau, Telephon (051) 954202


	

